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injenica da je proslo 18 meseci od prethodnog broja
CLudusa govori mnogo, ili skoro sve, o uslovima u ko-

jima radi UDUS. Ograniceni finansijski resursi su, na-
Zalost, konstanta koja se ne menja ve¢ dugo. No, konstanta je
i istrajnost Udruzenja koje ne odustaje ni od jedne od redov-
nih aktivnosti — dodele umetnickih nagrada, izdavatke de-
latnosti, obavljanja poverenog posla utvrdivanja statusa sa-
mostalnog umetniky, podrike Elanovima u realizaciji samo-
stalnih projekata, Fonda solidarnosti. . . kojima doprinosi po-
stizanju osnovnog cilja svog postojanju, afirmacji dramskog
stvaralastva i zastiti profesionalnog interesa dramskih umet-
nika. Situaciju u kojoj danas u Srhiji opstaje teatar, pa i sta-
lesko udruzenje dramskih umetnika, sublimira javno obra-
¢anje UDUS-a predsedniku Vade Republike Srbije kojim se
zahteva smena ministra za kulturu Nikole Selakoviéa. Pi-
smo je predsedniku Vlade upuceno 28. oktobra 2025, a do za-
Kljutenja ovog broja Ludusaodgovor nije stigao.

Povodom ugrozavanja prava i dostojanstva nasih Clano-
va i nase profesije, kao i povodom svih dogadaja koji su na-
stupili nakon pada nadstresnice Zeleznitke stanice u Novom
Sudu — hapSenja i napada na nase kolege i studente koji su
ucestvovali u protestima ili na drugi notin izrazavali svoje
miSlienje, te problema koji su nastupili u pozoristima Srbije,
Udruzenje je u prethodnom periodu javno reagovalo nizom
suopstenja za javnost. Svakim od njih, a bilo ih je vise od dva-
deset u poslednjih godinu dang, apelovano je na odgovornost
i postovanje zakona, na smirivanje tenzija i prekid nasilja u
drustvu, na postovanje ljudskog i profesionalnog integriteta, a
uz jasno distanciranje od svake moguce zloupotrebe.

Vise puta se protestovalo protiv hapSenja i napada, fizié-
kih 1 medijskih, na kolege i studente, prvo Akademije umet-
nosti u Novom Sadu i Fakulteta dramskih umetnosti, potom i
drugih fakulteta. Apelovano je na sprecavanje ugroZavanjo
ustavom garantovanih prava na hezbednost, slobodu mislje-
nja, govora i okupljanjai podrZani su zahtevi studenata do
svi koji obavijaju javne funkcije delaju u skladu sa nacelima
odgovornosti, solidarnosti i pravicnost;, koje predstavijaju fe-
meljne kulturne vrednosti. 0d Radio televizije Srbije zahte-
vano je da gradane informise istinito, nepristrasno, pofpuno
1 blagovremeno.

Clanovi UdruZenja pozivani su na solidarnost i uzajo-
mnu podesku, da deluju u duhu vrednosti za koje se svi zala-

Zemo, medusobnog postovanja, profesionalne etike i prava na
razliitost izbora. ViSe puta javno se reagovalo i povodom go-
vora mrZnje upucivanog dramskim umetnicima na drustve-
nim mrezama, u medijima, ali 1 drugim javnim prostorima,
pa Eak i najvisoj drZavnoj instituciji — parlamentu Republike
Srhije. Apelovano je na svest o dalekoseZnosti posledica beza-
konja i represije po kulturu i po opstanak drustva, a od nad-
leznih institucija traZeno je do blagovremeno | adekvatno re-
aguju u skladu sa obavezom zastite gradana.

Javno je apelovano na uprave Sabatkog i leskovatkog po-
zorista da suspenduju nezakonite odluke i suzdrze se od po-
stupaka kojima se vrsi pritisak na zaposlene u osporavanju
njihovag prava na slobodno iznosenje stavova u javnost; « na
vlast i osnivace pozorista u Srbiji da ne podstitu uprave pozo-
rista na ovakva postupanjo, uz upozorenje na posledice, ze-
nadoknadive gubitke i tesko izleciva stanja u kulturnom Z-
votu zemlje. Nazalost, adekvatnog odgovora niti spremnosti
na dijalog nije hilo. Jednim od poslednjih saopstenja UDUS-
a podrzani su zahtevi Clanova ansambla Narodnog pozorista
u Beogradu povodom postavljenja Dragoslava Bokana na me-
sto predsednika Upravnog odbora Narodnog pozorista u Beo-
gradu, nakon cega je doslo i do vise problematicnih situacija,
poput zahteva visegodisnjoj Clanici ove kuce za pokazivanje
dozvale za ulazak u pozoriste, potom donosenja pravilnika o
radnoj disciplini kojim s, izmedu ostalog, zabranjuje umetni-
cima da u pozoristu iskazuju drustvene stavove, a naposletku
i do zatvaranja nacionalnog teatra iz bezhedonosnih razloga,
tri dana po otpotinjanju sezone.

Savet REM-a

U decembru prosle godine objavljen je Javni poziv
za predlaganje kandidata za izhor Elanova Saveta Re-
gulatornog tela za elektronske medije (REM). UDUS
je predloZio svoje clanove Zeljka Hubata i Ivana Lali-
¢a. Usled niza nepravilnosti tokom procesa, medu ko-
jima su bili i diskriminacija naseg kandidata i govor
mrZnje izreten na sednici Odbora za kulturu i infor-
misanje — zhog ¢ega je UDUS uputio prigovor Povere-
niku za zastitu ravnopravnosti i Otvoreno pismo 0d-
boru za kulturu i informisanje — viSe kandidata, me-
du kojima i Zeljko Hubat, povukli su svoje kandidatu-

re. Proces je zaustavljen, potom ponisten, a nekoli-
ko meseci kasnije krenuo je ispocetka. Medutim, i
novi postupak izhora ¢lanova Saveta REM-a prate
brojne nepravilnosti i netransparentnost, zhog kejih
su, pocetkom juna, najavljena povlacenja pojedinih
predloZenih kandidata, medu njima Gorice Popovic,
Mladena Maticevica, Zeljka Hubata i Ivana Lali-
¢a. Nakon vise peripetija i ukljutivanja predstav-
nika EU u pracenje procesa usaglasena je lista od
18 kandidata za izbor ¢lanova Saveta REM-q, po
dva za svakog od devet ovlaséenih predlagata, defi-
nisanih zakonom. Kandidati ovlascenog predlaga-
¢a udruzenja scenskih, filmskih i dramskih umet-
nika i udruzenja kompozitora su reditelj, scenarista
i producent Mladen Maticevi¢ i muzikolog prof. dr
Ira Prodanov Krajisnik. U trenutku nastanka ovog
teksta, odnosno zatvaranja hroja ocekivala se sedni-
ca Narodne skupstine na kojoj ée narodni poslanici
izabrati devet clanova Saveta REM-a.

Redovne aktivnosti
UDUS-a

Iako programi UdruZenja imaju sve manju ili nika-
kvu finansijsku podrsku iz budZetskih sredstava, zbog
tega su mnogi planovi i inicijative odlozeni ili stopira-

OTVORENO PISMO PREDSEDNIKU VLADE REPUBLIKE SRBIJE
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Obraéamo Vam se povodom brojnih problema u kulturi nase zemlje, konkretno u podrutju za koje Udruzenje dramskih umet-
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ni, sve aktivnosti koje zavise od zalaganja i volje Clano-
va i PredsedniStva i uz podrsku strucne sluzbe i dalje se
odrzavaju. Udruzenje ulaze trud da pronade natine za
sprovodenje novih inicijativa za unapredenje rada sta-
leskog osiguranja.

Nagrade

Nagrada za Zivotno delo , Dobritin prsten” uruce-
na je dobitnicima — Aniti Mani¢ (6. decembra 2024) i
Bogdanu Diklicu (22. oktobra 2025) na svetanostima ko-
je su uprilicene na sceni Jugoslovenskog dramskog pozo-
rista. Do kraju godine hice poznat i ovogodisnji dobitnik
tog najznatajnijeg strukovnog priznanja.

Nagrada za reziju , Bojan Stupica” uruena je Ta-
tjani Mandi¢ Rigonat 26. juna 2025, nakon izvodenja
predstave Nas' razred TadeuSa Slobodaneka, na sceni
Narodnog pozorista u Beogradu. Odluka Zirija o dobitni-
ku nagrade za 2025. godinu otekuje se, takode, do kra-
ja ove godine. .

Urucene su i nagrade ,Milos Zutic" Joakimu Tasi-
¢u za ulogu Verthajmera u predstavi Gubitnik, po deli-
ma Bernharda/Pusking, u dramatizacii i reziji Nata-
Se Radulovi¢ i, Ljubinka Bobi¢” Sanji Markovi¢, za ulo-
gu Cmilje u predstavi Cudo u Sarganu Ljubomira Simo-
vica, u reziji JagoSa Markovica, obe u produkeiji Jugo-

tvori — treceg dana po otpotinjanju sezone: bez jusnog objasnjenja hezhednosne situacije u pozoristu, transparentnog plana rekonstruk-

cije pozoriSta i informacija o daljem toku sezone.

Narodno pozoriste u Beogradu zatvoreno je vec 27 dana i ne zna se kada ¢e poceti sa radom.

nika Srbije ima status reprezentativnog udruzenja u kulturi, o to je pozorisna umetnost — scensko stvaralastvo i interpretacija. Va-
ma se obracamo zhog izostanka reagovanja nadleznog Ministarstva kulture, a ovo pismo je otvoreno u skladu sa postovanjem jav-
nosti rada kao osnovnog natela rada nase organizacije.

Ignorisanje nagomilanth problema dovelo nas je u situaciju koju mozemo oceniti alarmantnom. Stanje u kulturi pogorsa-
va se, a« nezadovoljstvo umetnika raste iz dana u dan: odlaZu se ili otkazuju pozorisni festivali i produkcije pozorisnih predstava,
u medijima i institucijama kulture i obrazovanja raznim vrstama pritisaka izloZu se i targetivaju umetnici, profesori i studenti
umetnickih fakulteta. [zostaje ili se smanjuje finansijska podrka savremenom stvaralastvu, a ministar kulture ne pokazuje za-
interesovanost i spremnost za reSavanie postojecih problema, ve¢ ucestvuje u kreiranju novih.

Ovim otvorenim pismom zahtevamo smenu ministra kulture, g. Nikole Selakovica.

Kriza u Narodnom pozoristu u Beogradu koja je poslednjih dana uznemirila celokupnu pozori$nu bransu, ali i Siru javnost, nasta-
lu je kao posledica postupaka uprave Narodnog pozorista u Beogradu, nakon imenovanja Dragoslava Bokana za predsednika Uprav-
nog odbora nacionalnog teatra, uprkos jasno izretenom protivljenju umetnika ove kuce. Udruzenje dramskih umetnika Srhije podrza-
dibilitet potiva pre svega na njihovom stvaralastvu. Nedopustivo je da uprava Narodnog pozorista u Beogradu donese Pravilnik o rad-
noj disciplini ignoriSuci misljenje onih na koje se taj pravilnik odnosi. A potom da se iz bezbednosnih razloga pozorite privremeno za-

Predloga, a ni reakcija, neme ni u vezi sa problemima u Sabatkom pozoritu, koje ove godine nije imalo nijednu premijeru. Zo-
posleni u pozoristu obavestavali su gradske i drzavne institucije, ali i UdruZenje i javnost, da je direktorka Aleksandra Deli¢ otka-
zala festival , Pozorisno prolece” kao i saradnju sa vrhunskim rediteljima, i da je izgubila poverenje vecine kolektiva kao i svih re-
levantnih saradnika usvajajuci akta koja se protive Ustavu, Zakonu i Kolektivnom ugovoru.

Proslo je devet meseci od kako su se glumci §uhuékog pozorista prvi put obratili javnosti trazeci pomo¢ i resenje krize u svom teatru.

Sredstva kojima se finansira vrSenje poverenog posla, koja su i inace nedovoljna za pokrice troskova, umanjena su ove go-
dine reprezentativnim udruzenjima u kulturi za Cetvrtinu u odnosu na prethodnu godinu. Na dopis koji je Ministarstvu kulture
krajem jula zajednicki uputilo dvadeset pet reprezentativnih udruzenja u kulturi, s molbom da Ministarstvo razmotri mogucnost
isplate preostalih sredstava predvidenih budZzetom za 2025. godinu, kako bi udruzenja neometano i u skladu sa zakonom obavlja-
la povereni posao i u Getvrtom kvartalu ove godine.

Cetvrti kvartal vrsenja poverenog posla poceo je 1. oktobra, o reprezentativna udruZzenja od Ministarstva nisu dobila ni odgovor ni
finansijska sredstva.

0 odnosu Ministarstva kulture prema umetnosti i umetnicima svedoti i ignorantski tretman problema samostalnih umetnika
u Srhiji u vezi sa ostvarivanjem prava iz oblasti zdravstvene zastite i penzijsko-invalidskog osiguranja. Jedan od najozbiljnijih (a
postoji niz tema u ovoj oblasti koje b trebalo resiti i unaprediti) jeste problem dugovanja koja se pripisuju sumostalnim umetnici-
ma, inko nisu nastala njihovom krivicom, ve¢ zhog izostanka i/ili kasnjenja uplata od strane lokalnih samouprava za doprinose




Vida Ognjenovic:

POZORISTE NIJE KASARNA

ni prolaznici, dragi doglavnici i dousnici. Pozdrav-

ljam vas sve. Ovo je veteras na$ radni sustanak.
Dnevni red ima tri tacke: odbrana pozorista, odbrana na-
Se struke, odbrana kulture. Branimo sve to od onih G-
je je uverenje da kultura treba da je propagandna sluz-
ba vasti, inace je veliki i dosta uzaludan troSak, o ma-
la vajda. Citiracu jedan davnasnji uzgredni razgovor sa
nekadasnjim rukovodiocem, inate dobrocudnim Cove-
kom. I ta pozoriSta, razmislja on naglas, $ta hoce oni, sa-
mo pare, pare, a u stvari to je sve zafrkancija. Ne kaZem
za pevate, oni bar razgale Coveka, a ovi, brate, sve nesto
tuzno i mratno i nozadno. .. Ne kazem, potrebnoje to o
drzavnim praznicima, proslavama i vaznim godisnjica-
m, ali mnogo to para guta. . . Covete. .. Ovo je misljene
politicara staro dosta goding, ali mi savremeno iskustvo
svedoti da se nije mnogo promenilo. Ovj nes veGerasnji
skup to najbolje potvrduje.

Prva tacka dnevnog reda ovoga naseg radnog
skupa je podsecanje nadleznih, da pozoriste nije ka-
sarna, niti je pozoriSna uprava generalstab. U pozori-
$tu ne vaze komande, niti je icija zapovest generalska.
Mi se ne sporazumevamo na taj nacin. To ne trpi priro-
da naseg posla. Upozoravamo vas koji o tome odlucuje-
te i ne dozvoljavate prigovor, da ste smetnuli s uma da
je pozoriSte umetnicka ustanova koja ne poCiva ni na G-
joj Evrstoj ruct, nego na hogatstvu maste i dora du se u
njoj snalazimo. Kad su naseg slavnog glumatkog pret-
ka, velikana umetnosti glume, Rosu Plaovica, u posled-

Druge kolege, postovana publiko, sluCajni i namer-

slovenskog dramskog pozorista. Dobitnica Na-
grade , Milo$ Zuti¢” (za 2024) je Masa Dakic za
ulogu advokatice u predstavi, Prima facie”, po
tekstu Suzie Miller, u reZiji Anje Suse. Pred-
stoji rad Zirija za obe nagrade u 2025. godini,
za koje je na nedavno zavrSenim konkursima
za predlaganje kandidata za nagrade udruze-
nja stigao veliki broj predloga, $to nas raduje.

Nagrada za rediteljski opus koju dode-
ljuju Sterfjino pozorje 1 Udruzenje dramskih
umetnika Srhije ove godine dodeljena je Slobo-
danu Unkovskom.

Izdavacka delatnost

Prva knjiga objavljiena u okviru novopo-
krenute edicije Dobitnici nagrade , Dejan Mi-
jat" jeste monografija Egon Savin, reditelj —
Zivot u pozoristu, koju je priredio Aleksan-
dar Milosavljevic (izdavati Sterijino pozorje i
UDUS). Predstavljena je na ovogodisnjim Da-
nima Zorana Radmilovica u ZajeGaru, zatim u
Novom Sadu, a do kraja godine planirana je i
promocija u Beogradu.

njem interviuu koji je dao, pitali zasto ste postali glu-
mac, odgovorio je: , Morao sam. Pokusavao sam razne
stvar. Diplomirao arhitekturu, ali evo, nisam arhitek-
ta, diplomirao filozofiju, a ni filozof bas ne mogu reci da
jesam. Glumac sam, jer to je bio jedini natin da budem
sve ostalo Sto sam hteo.” E pa mi danass § ovde evo zah-
tevamo da to nase moranje da budemo glumei mora da
se uvazava. Ne damo nikome da ga gazi naredbama i
zatvorskim pravilnikom kojima se oni koji ga donose
direktno rugaju umetnickoj slobodi. Mi koji u pozoriste
dolazimo zato $to moramo, i oni koji tu Cinjenicu potce-
njuju mi smo dva sveta. Gluma je, gospodo, beskrajno,
groznicavo umetnicko ispitivanje sveta uZivo. Veceras,
kao i svih ovih dana i veceri, branimo pravo na to svo-
je umetnicko hice. Ko u tu Zilu kucavicu dirne na tako
grub i nasilan natin povredio je smisao naseq Zivota i
zato se ne kvalifikuje da upravlja umetnickom ustano-
vom. Umetnost i slohoda su sinonimi, dakle, veceras ov-
de branimo i slobodu. Nadlezni koji su postavili ovu ka-
znenu upravu pozorista ili to nisu znali, ili je to osveta
prosvecenom knezu Mihailu, koji nije pre sto sedamde-
set godina dao novac za izgradnju keckarnice, nego za
podizanje ove pozorisne kuce, koja evo danas, gle Cuda,
nema uredne protivpoZarne aparate. Zhog toga nepo-
slusni glumei,, koji na sceni posle predstave pokozuju
indekse i solidariu se sa studentskim pokretom, mora-
jut to da Cine izvan svoje maticne kuce. Inate, ti indeksi
mogu da izazovu pozar. Kakva brigo, kakvo glumeolju-
blje. Kako su mudro postigli da glumei, haletski umet-

U pripremi su i dve monografije u okviru
edicije Dobitnici Dobricinog prstena — o Aniti
Mangic i Bogdanu Diklicu. Autor obe knjige je
Bozo Koprivica. Glumatka organizacija Srbi-
je podrzala je ove godine rad Udruzenja dram-
skih umetnika Srbije, izmedu ostalog, izdava-
nje monografija o Aniti Mangic i Bogdanu Di-
klicu, na temu i ovim putem zahvaljujemo.

Vise promocija izdanja UDUS-a odrZano
je tokom proSle godine u Beogradu, Novom Sa-
du, Jagodini, Zajetaru i Nisu.

Samostalni projekti
clanova

Clanovi UDUS-a imaju mogucnost da na
razlicitim konkursima, preko svog udruzenja,
apliciraju za sredstva za realizaciju sopstve-
nih sumostalnih umetnickih projekata. Na-
zalost, situacija s konkursima za budzetska
sredstva takva je da je i smisao konkursa do-
veden u pitanje. Jer ako ni potetkom novembra
umetnicima nije poznato koji ce projekti hiti
sufinansirani i kolikim sredstvima, nemoguce

nici i operski pevati na drugim scenama pokozuju in-
dekse  tako saCuvaju Narodno pozoriste od kontaming-
cije slobodom. Ko zabranama i pretnjama misli da vla-
da, vlada nasilno i najcesce mu se nasiljem i vraca. Ko
veruje da e tako ugusiti studentski i kuturni protest
gradana u nasoj zemlji, ne priznaje, ili kao Sto se vidi,
ne poznaje dobro moé i snagu toga pokreta. U svakom
slucaju, nasilje nad umetnickim i kulturnim vrednosti-
ma u nasoj zemlji retko kad je hilo ovako destruktivno.

Nosilnici izgleda ne poznaju otpornu Zilavost
kulture i umetnosti. Ne poznaju tvrstinu veze izmedu
umetnika i publike koja ima odnegovanu kulturnu po-
trebu. Nije im josno da mi ne moZemo sa scene da pre-
nosimo njihove misl, jer mi publici dugujemo istinu. I
zato znamo da ée nas ona naci ma gde nas nasilnici po
kazni izmestili. Varaju se oni koji u ime svoje politicke
moci veruju da je sve salomivo pa i poverene. To oni go-
vore iz svog iskustva. Oni gube poverenje, nasilnickim
ponasanjem, ne mi,

Nece nas publika ostaviti nasilnicima. Pozoriste
je tamo gde stanu glumei i publike. Glumei mogu sva-
ku zgradu, poljanu, podzemni proluz, park. napusteni
stari magacin, ili terasu nekadasnieg dvorca pretvoriti
sumom svojom pojavom u pozoriste. Gluma je kreativ-
na neunistivost, politika je lomljiva roba.

Mi koji smo u pozoriste dosli zato Sto moramo da
vodeni mastom stvaramo nadsvet, imamo neraskidiv
ugovor sa publikom koja nam veruje. Nioj dugujemo
scensku istinu i moramo imati uslove da je ostvarimo.

je ne pitati se kako ée pomenuti konkurs dopri-
neti cilju zbog kojeg je i raspisan, a to je ,una-
preden intenzivan, kontinuiran i uskladen ra-
zvoj pozoriSne umetnosti u Sthiji”.

Skupstina UDUS-a

U maju ove godine odrzana je 24. redov-
na i izhorna skupstina Udruzenjo dramskih
umetnika Srbije. Za predsednika UDUS-u iza-
bran je glumac Pavle Pekic. Clanice Predsed-
nistva su: Vanjo Ejdus (potpredsednica), An-
delika Simié, Jana Maritié, Tara Manié, Mi-
lena Depolo, Vesna Stankovié, Tanja Pjevac
i Anita Mangic. Skuptina je izabrala ¢lano-
ve Nadzornog odbora: Andriju Danitica, Sasu
Latinovica i Maju Mitic i Suda Casti: Kseniju
Krnajski, Goricu Regodi¢, Marka Stojanovica,
Ruzicu Anju Tadi¢ i Zeljku Cvietan Gortinski.

UdruZenje danas okuplja blizu 1.500
¢lanova. Pozivamo mlade kolege da se uclo-
ne u staleSku organizaciju i pridruze zojed-
nickoj horhi za otuvanje dostojanstva profesi-
je i afirmisanje dramske umetnosti.
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Vida Ognjenovic na skupu , Narodno je narodno”

Zato sa ovoga trga veceras Saljemo zahteve u ime
slobodnih gradana, nase publike i u ime nase umetno-
sti. Prvo:

Zahtevamo da Ministarstvo hitno preispita svoje
odluke i popravi kardinalne greske u vezi sa promena-
ma uprave Narodnog pozorista.

Zahtevamo da sadasnie rukovodstvo pozorista pre
smene hitno stavi van snage nakaradne pravilnike koji
su protiv prirode struke i umetnicke ustanove.

Zahtevamo da se $to pre zavrse popravke, po sve-
mu sudeci ne has toliko slozenih kvarova na protivpo-
zarnim uredajima. Toje, ocigledno, uzeto kao dobro re-
Senje za kupovinu vremena u smirivanju zapaljive si-
tuacije za koju su sami krivi. Ako niste u mogucnosti
da to Sto pre zavrsite, gospodo, prepustite to nama. Mi
¢emo to uraditi brze, uz pomot strucnih ljudi iz nase
odane publike.

Uvodnik...

Zahvaljujuci njenom visoéanstvu bes-
parici ovaj broj Ludusa izlazi Citavih osa-
mnaest meseci nakon prethodnog a to, po
prirodi stvari, sohom donosi Citav niz pro-
blema i pitanja. Medutim, jos vecom potes-
kocom Cini se to Sto se ne zna kada ce bi-
ti sledeceg...

No, bilo kako bilo, nastojali smo da na
ovim stranicama koje su pred Citaocem, iz-
medu ostalog, donesemo s jedne strane pe-
Cat aktuelnog vise nego problematicnog i
turbulentnog trenutka u teatarskom Zivotu
zemlje, 1 sa duge kockice za mozaik hrono-
logije tako dugog periode pridajuci duznu
paznju nekolicini pozorisnih manifestaci-
ja u zemlji.

Davnih dana veliki Federiko Garsija
Lorka je rekao “Narod koji ne potpomaze
i ne neguje svoje pozoriste ili je mrtav ili

Zahtevamo da nam hitno vratite na$u mafitnu
scenu. Narodno pozoriste nije bunker za odbranu od slo-
hodne misli, niti je ikome dozvoljeno da ga u to pretvara.

I jedan zahtev nasoj vernoj publici Cija nas je podrs-
ka odrzala. Ne dujte nas varvarima. Ne bojimo se mi njih,
oni su politicki Smiranti, glume kruto i hez maste. Ne bi th
nijedan reditel uzeo u podelu. Propasce jer ne poznaju i ne
cene otpornu Zilavost kulture i umetnosti. Ne dajte nas oni-
ma koji progone knjigu, gose izdavatka preduzeca i Sojam
knjiga, koji od pozorista prave kasarne, @ od muzitkih ku-
¢a sale za zabavu i razonodu. Ne dajte da kulturu vode lju-
di koji nemaju odnegovanu kulturnu potrebu. .?(*.
Ne dejte nas, ni mi vas nikad nismo izneverili.

(Beseda Vide Ognjenovié
3. oktobra na protestnom skupu
ispred Narodnog pozorista)

je na umoru”. (Bilo je to u tekstu “Rec-dve
0 pozoristu” o cemu je svojevremeno pisa-
no u Ludusu)

Radili smo ovaj broj u Zestokoj nadi da
demo kao drustvo — iako je pozoriste, kako
Je to Sekspir rekao, ogledalo Zivota — izbedi
svu zloslutnost Lorkinih reci, a svojevrsnu
nadu u tom smislu nalazili smo i u reci-
ma sagovornika ovog broja; u intervjuima
Bogdana Diklica, Nele Mihailovié, Tanje
Mandi¢ Rigonat, Pavia Pekica, Viadimira
Duricica, Dejana Bucina i Nede Danilovic.

Buduéi da govoreci o aktuelnoj situa-
ciji mnogi pominju apsurd podsetimo i na
reci velikog reditelja Dejana Mijaca:"Ako
Citate knjige koje se bave apsurdom, zna-
Cete kuda sve vodi. Prvo u sveoslobadajucu
propast, a posle toga Sizifovo guranje ka-
mena uzbrdo.”

za zdravstveno i penzijsko invalidsko osiguranie (pre svega grada Beograda, sve do 2018. godine), kao i kamata koje Pore-
ska uprava na njih obratunava. Predlog za razresenje problema, koji je sutinila Radna grupa Ministarstva kulture (u kojoj
su ucestvovali i predstavnici reprezentativnih udruzenja u kulturi, a koja je formirana u mandatu bivse ministarke, gospo-
de Maje Gojkovic) upucen je, kako smo obavesteni, Vladi Republike Srbije pre gotovo tri godine. Odgovora jos uvek nema. Da
podsetimo, status lica koje samostalno, u vidu zanimanja, obavlja delatnost u kulturi (samostalni umetnik/saradnik/struc-
njak) definisan je Zakonom o kulturi, utvrduju ga reprezentativna udruzenja u skladu sa zakonom i podzakonskim aktima,
« unapredenje poloZaja samostalnih umetnika, kulturnih radnika i strukovnih udruZenja umetnika jedan je od Strateskih
prioriteta razvoja kulture Republike Srbije od 2021. do 2025, dokumenta koji je 2021. godine donela Vlada Republike Srhije.

Ni na jedan dopis upucen Ministarstvu kulture sa molhom da nas informise u kojoj fuzi se nalazi reSavanje problema samo-
stalnih umetnika, nismo dohili odgovor.

Ministarstvo kulture jo§ uvek nije saopstilo rezultate Konkursa za finansiranje ili sufinansiranje projekata iz
oblasti pozorisne umetnosti (stvaralastvo, produkcija i interpretacija) koji doprinose ostvarivanju opsteg interesa u
oblasti kulture. Zbog toga je realizacija mnogih programa u oblasti pozorisnog stvaralastva dovedena u pitanje, a
brojnim institucijama i festivalima su ugroZene egzistencija i kontinuitet. Samo neki medu njima su: Beogradski in-
ternacionalni teatarski festival (BITEF), Sterijino pozorje, Sekspir festival, Festival Novi tvrdava teatar, Festival pro-
fesionalnih pozorista Vojvodine, Festival ekoloskog pozorista za decu i mlade. . .

ViSe od osam meseci nakon isteka roka za podnosenje prijava Ministarstvo kulture nije objavilo rezultate konkursa.

Javni poziv Ministarstva kulture za dostavljanje obrazloZenog predloga za dodelu priznanja za vrhunski dopri-
nos nacionalnoj kulturi, odnosno kulturi nacionalnih manjina zavr$en je 28. marta 2025. Uredbom Vlade RS pred-

videno je da komisija rad na vrSenju uZeg izhora dostavljenih predloga okonta u roku od 60 dana. Rezultat prethod-
nog konkursa, odnosno akt Vlade RS o dodeli nacionalnih priznanja objavljen je dvanaest meseci po okoncanju ro-
ka za podnosenje predloga, pa se namece pitanje zbog cega se prolongira donosenje odluke kojom Republika Srhija
nagraduje najznatajnije umetnike i struénjake za njihov doprinos kulturi nase zemlje.

Nije poznato da li je ministar predlozio Vladi akt o dodeli priznanja i kada ce Viada taj akt doneti.

UdruZenje dramskih umetnika Sthije jedno je od najstarijih umetnickih udruzenja u Srhiji (Udruzenje glumaca Srba, Hr-
vata i Slovenaca osnovano je u Beogradu 1919. godine) i danas okuplja blizu 1500 Elanova. Verujemo da cete se sloziti sa numa
da znanje, iskustvo i stavovi onih koji najholje poznaju sustinu pozorista, natin i preduslove njegovog pravilnog funkcionisanja,
dakle pozorisnih stvaralaca na kojima sustinski potiva pozori$na delatnost, neizostavno moraju biti ukljuceni u donosenje odlu-
ka kojima se ova delatnost ureduje.

Zelimo du noglasimo da je UdruZenje dramskih umetnika Srbije uvek bilo spremno da akfivno utestvuje u kreiranju i spro-
vodenju kulturne politike i da smo, s tim u vezi, svakom dosadasnjem ministru kulture, pa tako i g. Selakovicu, nudili sarad-
nju, 0 Cemu svedote brojna dokumenta i ucesce predstavnika UDUS-a u radnim grupama Ministarstva uvek kada smo pozivani.

Ministarstvo kulture ve¢ duze vreme na nasa obraanja ne ohazire se, do te mere da na dopise koje Saljemo — ne dobijumo cak
ni formalnu potvrdu prijema.

Za Predsednistvo
UdruZenja dramskih umetnika Srhije
Pavle Peki¢, predsednik

Otekujemo Vas odgovor, s postovanjem,




Intervju: Pave Pekic

POTREBNO JE

OTVORITI

| PRIHVATITI

ISTINU

Desilo se to prvi put u istoriji UDUS-q, da su
pored predsednika, na njegovom celu, odno-
sno u predsednistvu, samo Zene, dramske
umetnice. Jednostavno, nas pozorisni Zivot se
umnogome zasniva na zenamea iako su dram-
ska literatura i istorija dramske knjizevnosti
bazirane na muskarcima — kaze Pavle Pekic,

prvak BDP-a i novi predsednik UDUS-a

i $to nastavljam tradiciju nekih od najveih umetnika,

prethodnika koji su mnogo uradili za esnaf. Nadam se
da Cu uspeti, zajedno sa Predsednistvom, da opravdam po-
verenje, nastavim borbu za poboljSanje uslova, odbranu di-
gniteta i dostojanstva nasih clanova i cele profesije, kazao je
za Ludus Pavle Pekic, prvak Beogradskog dramskog pozori-
$ta i novi predsednik Udruzenja dramskih umetnika Srhije.

Glumac koji je umetnitku karijeru zapoceo sa 23 godi-
ne, a Cija biografija svedoti o izuzetnom putovanju koje se
ve¢ neko vreme odigrava paralelno na dva fronta: glumat-
kom i onom koji ga obavezuje da brine o dobrobiti esnafa ko-
jem i sam pripada.

Pavle Pekic, daroviti glumac, bratanac je Borislava Pe-
kica, jednog od najvecih srpskih pisaca. Fakultet dramskih
umetnosti u Beogradu zavrsio je u klasi profesora Vladimi-
ra Jevtovica. Ostvario je zapaZene uloge u predstavama Su-
parnici, Kostana, Snezna kraljica, Virus, Frederik ili Bulevar
zlocina, Mletacki trgovac... Dobitnik je brojnih nagrada na
domatim i medunarodnim pozori$nim festivalima, medu ko-
jima je i ona sa imenom , Milosa Zutiéa” koju dodeljuje UDUS.

Veliku mi je Cast $to sam postao novi predsednik UDUS-a

U vrlo izazovnom trenutku ste sa mesta potpredsed-
nika, preuzeli poziciju predsednika UDUS-a. Koje su vam
smernice, ideje, planovi u svojstvu prvog Coveka svog esnaf-
skog udruZenja?

— Biti predsednik UDUS-a je Cast, ali moj prvi osecaj ka-
da sam izabran na ovo mesto bio je zapravo postidenost. Ose-
¢ao sam se postideno i jako skromno pred svim onim prethod-
nicima koji su bili na tom mestu. Ose¢am strah kad pogledam
predsednike od Drugog svetskog rata naovamo. Kada vidim
sva ta imena, malo mi klecnu kolena, pogotovo sto ovu duz-
nost preuzimam u vrlo turbulentnim vremenima. Nisam ba$
siguran kako ¢emo da izdrzimo celu godinu, odnosno kako
¢emo funkcionisati iduce sezone sa smanjenom podr$kom ko-
ju od drzave dobijamo.

Znati?

— Znati, primarni fokus je da izademo na zelenu granu,
da pokrpimo budzZet koliko moZemo, kako hismo imali dovolj-
no sredstava za bazitne stvari UDUS-a: za plate zaposleni-
ma, za nagrade, za izradu monografija koje izdajemo deceni-
jama. Postoji niz ideja kako bi trebalo modernizovati UDUS,
ali to zaista zavisi od nasih finansijskih mogucnosti, a u ovom
trenutku, to je pre svega horba za prezivljavanje. Jedan od
osnovnih zadataka jeste otuvanje dostojanstva profesije, to je
svakako primarna obaveza svakog ko se prihvati predsed-
nikovanja UDUS-om, jer ljudsko dostojanstvo je osnova co-
vekove prirode.

Po svom izhoru, okupili ste osam ¢lanova Predsednis-
tva i, prvi put u istoriji ovog udruZenja, izabrali ste Zenski
tim. Ko su nove clanice Predsednistva UDUS-a, i kojim mo-
tivom ste se rukovodili kada ste izabrali bas tih osam dama?

OCl

—Jeste! Desilo se to prvi put u istoriji UDUS-q, da su
pored predsednika, na njegovom celu sumo Zene, dramske
umetnice. To su: Anita Manéié¢, Tara Mani¢, Jana Mari-
¢i¢, Vanja Ejdus, potpredsednica UdruZenja, Andelika Si-
mi¢, Tanja Pjevac, Vesna Stankovié i Milena Depolo. Zna-
¢i, imamo dve rediteljke, nekoliko glumica i jednu dra-
maturskinju. Pri izboru ¢lanica Predsednistva rukovodio
sam se pre svega raznoliko$¢u i natinom njihovoy raz-
miSljanja, a onda se u nekom trenutku ispostavilo (i do-
sta smo se Salili na tu temu) kako je to prvo Zensko Pred-
sednistvo na ¢elu s« mnom, jedinim reprezentom muska-
raca (smeh). Jednostavno, nas pozorisni Zivot se umnogo-
me zasniva na Zenama, iako su dramska literatura i isto-
rija dramske knjizevnosti bazirane na muskarcima. Uvek
su afinitet ka teatru, u nekom blago vecem procentu, ima-
le Zene, tako da je sasvim prirodno bilo da se u nekim rod-
no neoptere¢enim vremenima, kao $to ih upravo Zivimo, to
i desi, a da zapravo nisam ni imao svest o tome da ce is-
pasti da je celo PredsedniStvo Zensko. Ali na tu sam Einje-
nicu vrlo ponosan.

U trenutku dok hijete ,vruce” hitke u svojstvu predsed-
nika UDUS-a, u ZajeCaru ste publici predstavili svog novog
scenskog junaka Galerija Maksimijana u predstavi Galeri-
je nastaloj prema drami MiloSa Latinovica, u reZiji Nehoj-
Se Bradica. Premijerno smo je videli na otvaranju 34. po re-
du izdanja festivala ,Dani Zorana Radmilovica”. Kako je u
ovom frenutku hiti u , koZi vremena” koja vas prati?

— Galerijeje predstava u kojoj definitivno nisu nedosta-
jale emocije. U Zajetaru sam zapravo hio samo gost i u po-
zoristu , Zoran Radmilovié” sam radio prvi put, ali nije mi
prvi put da sam gostovao na njihovom festivalu Radmilovi-
¢u u Cast. Ovo je vazan podvig i smatram da mestani grada
na Timoku, kao i ljudi u Srhiji, treba da budu svesni da fe-
stival koji toliko dugo traje zasluZuje ovakav dramski isko-
rak. Zajecarsko pozoriste ima izuzetno prijatnu i posvecenu
atmosferu za rad. Radili smo intenzivno, za mesec i po da-
na napravili smo divnu scensku pricu, pre svega uz veliku
koncentraciju reditelja Bradi¢a, koji je hio, kao i uvek, pre-
cizan u tome Sta Zeli od nas.... Galerije kao istorijsku junak
nije isto $to i dramsko tumatenje MiloSa Latinovice, a onda
pre svega i moja interpretacija. Ono $to sam se istinski tru-
dio jeste da u tom divnom krugu koji potinje sumrtnim éa-
som Galerijevim i zavrSava se njegovom smrcu, ima razli-
¢itth epoha kroz koje prolazi od mladosti, vojnickih dana, do
krunisanja. To su moguénosti koje svaki glumac prizeljku-
je, dijapazon i emocija i razliéitih stanja u kojima moZes da
tumatis sasvim nepovezane, nekoherentne stvari koje pri-
padaju istom bicu. U tom kontekstu ovaj komad je zaista po-
nudio mnogo. Ono Sto to povezuje jeste duboko uverenje koje
u mom tumatenju Galerije ima: da radi pravu stvar, tatnu
stvar, da radi sve u odbranu Rima, drZave koju predstavlja
i vere kojoj veruje. Kao glumac moram da nadem natin da
svog junaka opravdam.

Lik Galeriju, moglo bi se reci, nastavak je linije istorij-
skih junaka koje tumagite. Pre tri godine ste imali premije-
ru Sofoklove Antigone, u reZiji Dijega de Brea, tako da vam
je uloga Kreona i ceo taj princip koji on predstavlja, reklo bi
se, bio svojevrsna priprema za odhranu sistema, jer on brani
ideju reda, zakona, vlasti... Kako cete sa ove pozicije braniti
sistem da ne bi nastao haos?

— Ne hih voleo da se pravi komparacija s Kreontom, koji
fakat brani red i zakon, ali na autoritativni, totalitarni, davno
prevaziden natin u kojem na kraju njegova porodica postaje
Zrtva njegove nepragmaticnosti. Ali odbrana pre svega dosto-
janstva umetnika koji se have pozoristem jedan je od osnov-
nih postulata UDUS-a. To je nesto Sto ja, « i sve tlanice Pred-
sednistva, cela struéna sluzba, ali i najveci deo nasih ¢lano-
va smatramo nasim primarnim zadatkom i tezimo pre sve-
ga tome.

Nice je rekao: ,Niko ne moZe sagraditi mostove na ko-
jima ces ti, samo ti, preci reku Zivota. Mozda postoji hezhroj
staza i mostova i polubogova koji hi te preneli preko; ali so-
mo po cenu zaloge i odricanja od sebe. Postoji jedna staza na
svetu koju niko ne moze preci osim vas licno.” Gde ona u va-
Sem slucaju vodi? Imate Ii ideju vodilju, misiju?

— Ne, nema jedne staze. Prosto, svaki novi projekat, sva-
ka nova predstava, svaka nova uloga i ovo sada, ova funkei-
ja, ovaj posao, jer ovo je pre svega posao predsednika UDUS-
a, donosi niz neotekivanih problema, nove zapitanosti koje
svakodnevno iskrsavaju... Sto bi rekao Nige: Kako prelozi§
taj most, ili kako dodes do obala jedne reke i Zeli§ da predes
na drugu obaly, ispostavi se da mehanizmi kojima es prei
s jedne obale na drugu ne mogu hiti Sablonski.” Svaki put se
iznenadi§ kako si u stanju da pronades neki novi prelaz, ili
kako pominjani Nice kaZe — sagradis sam neki novi most ko-
ji bi te preneo preko.

Prvu predstavu u Narodnom pozoristu u Beogradu
igrali ste sa 23 godine. Pripala vam je uloga u Jdiofu F. M.
Dostojevskog. Dosta ste u tom periodu igrali heroje, prince-
ve, a onda vas je Jago§ Markovi¢ izabrao za ulogu Fon Ase-
nheka u Sumraku bogova, zatim je dosla rola Klausa u Div-
ljem mesu, takode u Markovicevoj reiji, pa Leopolda Bluma
u Kisnim kapima na vrelom kamenju... Kako se i zasto de-
sio taj prelaz da vas reditelji od krajnjeg pozitivca, za potrebe
uloge, a u skladu sa njihovom vizijom, svrstaju u negativea?

U Hiotu je moj prethodnik na ovoj poziciji predsedni-
ka UDUS-a NehojSa Dugali¢, igrao kneza Miskina, ali inje-
nica je da sam kao mlad odigrao mnogo tth heroja i prince-
v, $to u pozoristu , Bosko Buha”, $to u BDP-u, a i na dru-
gim scenama. Ali, da, upravo sa Jago$em Markovicem po-
teo sam da dobijam te uloge koje su mi zatim donele plejo-
du zlikovaca. Sa Markovicem i Sumrakom hogova desilo se
to tako $to je on meni dao tekst da Citam i onda smo razgo-
varali o tome Sta bih voleo da igram. Rekao sam da bih vo-
leo da igram Fon ASenbeka. Bio je iznenaden mojim izho-
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rom. Inate, mi smo bili jako bliski prijatelji i onda si u ta-
kvom odnosu u poziciji da moze§ da kaZes: mislim da ovo
treba da igram. I sam Jagos je bio iznenaden Sto sam oda-
brao da igram tu ulogu, a onda kada se ta rola rodile, jedno-
stavno je samo nastavio da me stavlja u podele, gledajuci me
u tom svetlu. Moram da priznam da je rad na takvim ulo-
gama za mene hio jako uzbudljiv. Bilo mi je inspirativno da
igram takve likove. I Kreont je u krajnjoj liniji tiranin, apso-
lutista i to je jedna vrsta zlikovea. Dakle, imao sam sigurno
desetak uloga u kojima igram zle ljude, ali znate, kada igra-
te takvu vrstu junaka, uvek pokuSavate da ih opravdate i da
pronadete u njima nesto humano.

Sta izdvajate kao svoj , posebni” scenski iskorak?

Zanimljiv podatak je da smo tokom proleca bili u pose-
ti §vujcursk0j, radili smo inscenaciju Orvelovog dela /984
sa ansamblom Baleta pozorista Buzelskog drzavnog teatra,
ogromnim, velikim, znatajnim, jednim od najvecih pozorista
u gvujcurskoj, « ideja je potekla od direktorke Baleta Adolfe
Binder. Ona je gledala nasu premijeru u Beogradskom dram-
skom i zatim pozvala Aliju Luke da reZira isti komad sa ba-
zelskim ansamblom baleta. Alija Luke je uzela tri glumca:
Siliju Bacli, nematku glumicu koja tumati 0'Brajana, No-
tasu Markovic kao Juliju i mene kao Vinstona Smita. Ostatak
podele su njihovi plesaci. Odigrali smo desetak predstava i to
je bilo vrlo znatajno i jedno od najlepsih pozorisnih iskustava
koje imam. Zaista, divno!

Ostvarili ste zapazene uloge i na filmu i televiziji. Zasto
je u poslednje vreme tako niska cena popularnosti i slave?

Dosao je 21. vek. Desio se taj nuzni transfer koji je sve
nase aktivnosti preneo na drustvene mreze. Danas je to je-
dan od najpopularnijih medija, a ko zna $ta ce hiti za 20 go-
dina. Voleo bih da svedotim tome Sto e se desiti u buduc-
nosti.

Sto se tite popularnosti, ona naravno postoji, ali prosto
nije ista kao pre 100 godina. Primera radi, pocetkom 20. ve-
ka, na ovoj istoj poziciji gde sada sedimo, kad bi se ispred Et-
nografskog muzeja prosetala Zanka Stoki¢ — narod bi nitice
padao pred njom. To se tada postizalo pozoristem. A od druge
polovine 20. veka to se postizalo filmom, da bi u jednom tre-
nutku preslo na televiziju.

Popularnost je cudna kategorija. Ona je znatajna i vazna,
ali i opsena. Vrlo adiktivna. Slusajuci one koji su bili ozhiljno
popularni, na primer Miru Stupicu, koja je za popularnost go-
vorila da je to prosto — pena i nista vise od toga. Gledao sum ne-
davno jedan njen intervju, a Mira je bila jedna od najvecih na-
§ih glumica, koja je inae neko vreme hila i predsednica Udru-
zenja dramskih umetnika, u kojem kaZe da su sve adikcije i na
slavu i na novac — nista spram adikcije na viast. U tom inter-
vjuu kaze da je to najteZi i najpogubniji vid zavisnosti i da bi,
stoga, trebalo ustanoviti rehabilitacione centre za -?( °
ljude koji treba da se skinu sa adikcije vlasti. .

Milica Kosovi¢
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REC JE NASE ORUZJE

Glumac je jedino ziv kada radi, kada se rec cuje s scene. Scena je prostor slobode,
prostor dijaloga s vremenom u kome Zivimo, prostor preispitivanja, kriticke misli,
provokacije, prostor istine. Zato nismo stali su radom. Nase kolege iz drugih pozori-
Sta ustupili su nam svoje scene. Ustupili su nam i svoje aplauze. Beskrajno im hva-
la na tome. Progovaramo sa tudih scena da bismo vratili nasu. Strpljivo cemo vodi-
ti tu borbu i uspe¢emo u njoj — kaze poznata glumica Nela Mihailovic

danaje u prvim redovime ispred zdanja na Trgu Republi-

ke, o uz nju su i mnoge kolege s nekadasnje klase Vlade
Jevtovica, jedne od njblistavijih glumatkih generactja FDU. §
diplomskom predstavom Jkrocéna gorgpad'vecing je usla na ve-
lika vrata nacionalnog teatra i danas, uprkos ve¢ zrelim goding-
ma, ostala podiednako buntovna kao pre vise od ti decene. [ da-
lje goropadna i nimalo — ukrocena.

Svoj umetnick put Nelaje gradila strplivo, korak po korak,
st upeCatlivom odmereno$éu i skromnoséu. [ dok su drug, saiste
klase, bljesnuli i etablirali ¢ u filmskim, pozorisnim 1 televizij-
skim projektima ve¢ u prvim godinama karijere, Nela je znla da
¢e dotekati mnogo vise od ,svojih pet minuta”. 0d gekspimve K-
turine na Veliko sceni nacionalnog teatra do Bojiceve Qlge koja ce
setek pojaviti na, ", nanizalo se mnogo manh i vecth ulog,
i akvih priznana. Poteloje s, javnom pohvalom” u matiénom
teatru, du bi ove godine osvojia jednu od najznaéejniih nagrads,
,,kau Stokic". Sve u svoje vreme, rekla bi Nela, koje je znala da
utt § uZiva i kad je bila deo Hora u Zrgimkama, gledejuci kako
Ksenija Jovanovié igra Hekoubu i na svakoj probi daje svoj mak-
simum, na milion nating pokuSavajuci da izgovori neku refeni-
ou. Danas je on , glavna”, pa mlads uée od nje. I ne sumo o glumi
vet {0 odgovornosti prema predstavi, kolegam, porodici, Zivotu...

Prvukinju Drame Navodnog pozorista Nela Mihailovic ovih

U Navodnom su pocele probe Gaspode Ojge u reiji Juga
Dordevica. Rudite li i dulje u novonastalim okolnostima? Ka-
kva je atmosfera?

— Prva proba je bile 2. oktobra, druga 3. oktobra, a isto
to vete j, pod nerazjasnjenim okolnostima, iznenada zatvoreno
Narodno pozoriste. Mozdu je tacnije reti — pod izmiSljenim okol-
nosfima. S obzirom na to da je re¢ o koprodukeiji s Narodnim po-
zaristem Republike Srpske, nastavili smo probe u Bunjaluci. Toj
nastavak je, takode, vid borbe bunta profiv zatvaranja nocional-
nog teatra u Beogradu, jer pozoriste je tamo gde su umetnici. Po-
zoriste Cine ljudi 1 od toga kakvi su ti udi zavisi da li pozoriste
blista ko hram umetnosti il se pretvara u kusarnu. Danas u No-
rodnom postoji i jedna i drugavrstaljudi. Da se vratim na pitanje,
uskoro nastavljamo probe u Beogradu, nadejuci se premijeri po-
Getkom decembra. Mnogo je neizvesnosti oko svega.

Ret je o delu suuvanom u fragmentima, mozda i 0 naj-

oljoj gradanskoj dravmi u srpsko knjizevnosti. Sin je sve Cinifa-
ko izuzetnom: tema, karakter, stl?

JUBILARNI, 20. FIST

IGRA PROTIV (

— Verovatno sve to o ste naveli. Zanimljiv je podatak dauje
B ovaj svoj tekst okarakterisao kao komediju u tri ina. Zapra-
Vo, toje gradanska drama sa elementima komedije, koja u svom is-
hodistu priéa pricu o tragicnom propadanju jedne porodice. Trefi-
rajuci teme porodicnog i kulturnog nosleda, temu novea zhog kog
se pristeje na sve, lubavi, niskdh strasf, emofivne i telesne trgovi-
e, manipulecija, ucena, licemerija, moti, pozude, incesta — Bo-
jié e ogleda  svakom vremeny, patako  u ovoj nosoj sadusnjosti

Trugitno e preminuo u 25. godini, u ostavio je za sobom
gotovo dve hiljude stranica rukopisa. MoZete li du zamislite ne-
€iji  kapacitet” damas u fim godinama?

— Bojc je Ziveo i radio u jednom od nojmraénih doba Gove-
Canstva. Neretko, kroz istorju, upravo ta mracne, anksiozna vreme-
na uspevala su da iznedre najvece umetnike. Kada me pitate da i do-
nos mogu do zamislim takve kapacitete u tim godiname, mozda bih

v

vam odgovorila drugatiie da smo ovaj razgovor vodile pre samo god-
1w dang. Danas ¢u vom reci da mogu da zamislim. Demantovalo me
je vreme  trenutak u kome Zivimo. Mladost koja svojom hrabrou i
istrajnostu, stéanosu, snagom duha pokuSava da promeni svet u ko-
jem Zivimo, da izode iz mrako, da bude slobodna. Tukva mladost si-
gurno ce iznedriti nekog novog Bojica 1l drugog velikang umetnosti

Prvi put igrate nosloviu ulogu. Mada ste jos u procesu
proba, kako u krokju izgleda vasa gospoda Olga?

— Tuno, tek smo na pocetku procesa i teSko mi je da vam
odgovorim na fo pitane. I sama sam nestrpljiva da seznom kakva
je to moja Olga. Al odgovarajuci na rediteljski zadutak, du svakd
lik iz iéne vizure isprica kratki size drame, nopisala sam: , Bezeci
od porodicnog nosleds, progonjena sopstvenim mladalatkim gre-
hom zhog kogaje izlozena osud; licemerne javnost, Olga kroz lju-
bavni trougao, u potetku istinski teZeci pravoj ljubavi, pokusava

OVECANSTVA

FIST, medunarodni studentski pozorisni festival, ve¢ dve decenije podstice kreativnost i angezman
mladih umetnika. Nastao kao samostalna inicijativa studenata Fukulteta dramskih umetnosti s Kate-
dre za menadzment i produkeiju pozorista, radija i kulture, festival se prenosi iz generacije u generaci-
ju, i ostaje savremen, relevantan i provokativan, Svake godine FIST okuplja studente i umetnicke aka-
demije iz rzlicitih zemalja, a kroz osmisljen koncept i temu, prikazuje predstave koje promisljuju ak-
tuelne umetnicke i drustvene tokove.

Umetnickom paviljonu ,Gvijeta Zuzorié”, nastaoje u

izmenjenoj stvarnosti —u trenutku kada blokade ko-
je su studenti FDU zapoceli u novembru 2024. i dalje tra-
ju, paralelno s rastuéim talasom gradanskog otpora. Festi-
val je otvorio goruce teme koje oblikuju nasu svakodnevi-
cu, usmeravojué kriticki pogled na manifestaciju EXPO.

Iz toga je jasna odluka da Gitav festival preuzme for-
mat EXPO 2027, oli da ga pretvori u prostor debate i of-
porg, istrazujuéi pitanja korupcije, medijske manipulaci-
je 1 devastacije Zivotne sredine. EXPO slogan glasi , Igra
za Govetanstvo” — FIST je to nazvao ,Igra protiv Gove-
canstva”.

OvogodiEnji, 20. FIST, odrzan 27. i 28, septembra u

Lgra poigra —igraliste, a Beograd, do 2027, postae naj-
vece igraliste na svetu, obecavajuci resenja za medusobno po-
vezane globalne krize — iako su upravo igre koje se odigrave-
junjihov uzrok. Gle su igre, tu su igrac: oni koji uspostavljo-
ju svoja pravilg, o koja mi, ‘u ime CoveCanstva’, treba da sle-
dimo. OvogodiSnji FIST postavlju pitanje: Ima i na tom igrali-
$tu od ‘nacionalnog znatoja’ mesta za Covebanstvo? Ako e Co-
veCanstvo ono $to treba da ostane posle ove igre, FIST 2025 bi-
ra daigra — profiv", piSe u tekstu koji potpisuje tim FIST-a.

FIST 2025 prevzisuo je konvencionalne okvire fe-
stivala izvoduckih umetnosti, nudeci sqjamski prostor u
kojem se smenjuju pozorisne infervencije, struéne deba-
te 1 izlozbeni program.

Centralni dogadoj festivala hila je JAVNA RASPRA-
VA (KOJA NIKADA NIJE ODRZANA) o EXP0 2027. Auto-
1i su Zeleli da istaknu do, iuko zakon to nalaze, prava jav-
na rasprava nikada nije odrzana. Gradani i eksperti iz ra-
Zlicitih oblasti pozvani su da zajedno postave pitanja i da-
ju komentare na EXPO projekat.

U okviru projekeije filma FDU u hlokadi o EXPO
planiran je dogadaj , Dijalog na nacionalnom nivou”. Ovej
dogadaj je organizovan kao odgovor na javni poziv mini-
stra finansija, koji je, nakon $to je odgledao film, pozvao
studente da ga slobodno kentaktiraju povodom dilema u
vezi sa EXPO, ali se, prema saopStenju studenata, nije
odeezvao njthovom pozivu na diskusiju.

da node svoje mesto u drustvu. Kako u tome ne uspeva, u njoj raste
osvetnicki nagon zhog kog je spremna da trguje  telom i emocijo-
ma, ne prezajuci éak ni od foga da sopstveno dete povuce u mufj u
kom je zaglavljena iz koga nemazlaza.” Eto, toje putanja kojom
se krecem. Mislim darje Olga nesto pofpuno novo u paleti mojih
uloga. Tome s¢ nodam, tome s¢ radujem i verujem da ée tako b

Predstava se radi u koprodukiji s Narodnim pozori-
Stem Republike Srpske, s kojim ste ve¢ imali zajednicko isku-
stvo u Urmebesnoj trayediji Kako tece nova saradnjo, kakve su
hanjalucke kolege?

— Nikolina Friganovi¢ i LjubiSar Savamovic su kolege s ko-
fima san vadila i Jrmebesmu tragedijin Nos rad toda se pokozao
uspeSin, nadam se da e toko i sada hiti. Mnogo pre nase prve
saradnje njih dvoje su bili moji omiljeni glume iz Bunjaluke. Nji-
hov neupitni day, njihova kreativnost, nesebitno davanje na sce-

1, iznad svega to kakvi su ljudi, neto je $to me inspirie i pro-
vacira da od sehe dam ono najholje. Narodno pozoriste Republi-
ke Stpske, o pre svega Jjudi koj ga Cine, osecam kao nekakvu oo-
zumira u ovim teSkim vremenima za moje pozoriste u Beogradu.

T Danicu Cvorovié osvojili ste, Rasu” i, Ljubinku", na-
grade na festivalima u Banjaluci, Rijeci, Sapen, Jugodini, Zaje-
¢aru, Smederevu. .. Ova uloga bas se , posrecila”, predstavija l
pomalo i opterecenje za poredenja?

—Ne razmifiom na toj natin. Danica i dalje Zivi na sceni.
S njom sam pomerila neke svoje glumacke granice. Donela mi je
mnogo radost u svakom smislu, i e izo mene. Su svakim no-
vim zadatkom kregem od nule, sa Zeljom da mi toj ik otvori neki
novi prostor u sopstvenom glumatkom hicu i donese novaisku-
stva. Naravno da hih svakom svojom sledecom ulogom Zelela da
budem sve holja i holj, i to ne ide tako. Smenjuju se usponi i

. e -
Tti pozorisne intervencije nastale su kao rezultat ra-
da medunarodnih autorskih timova sainjenih od studenata
umetnitkih fakulteta iz Srbije i inostranstva (Trang, Turske,
(rtke, Hrvatske, §vujcurske, Rusije) koji su pozvani da to-
kom svog sedmodnevnog horavka u Beogradu kreiraju ma-
nje umetnicke akeije i performanse u postojecem drustve-
no-polititkom kontekstu. Prostor Paviljona , Gvieta Zuzoric”
transformisan je u tri tematska paviljona u kejima se odi-
gravao program, koji kriticki promifa projekat EXPO 2027.
Pavilion Jyra za napredak il Iyra za profit( Play for progress
or Play for profiy bavio se temom javnih politika u kontek-
stu transparentnosti vodenja javnog dobra, kao i stutajevi-
ma privatizacije i korupcije. U pavilionu Jyra (sa)bez zgjed-

Intervju: Nela Mihailovic

pudovi, i kada to osvests, shvatis da i iz jednog 1 drugog moze
mnogo du noutis | semim tim postajes ol

Veliki je repertoar za vame, a kad se pogleda spisak uloga
Cini se datje tu sada najviSe Duska Kovatevica. Igrali ste u Cetiri
njegove drame, postajete o njegov Buta Stojkovic?

— Bicu neskromne, pa ¢u vam reci, dar prepoznaje dar { medu-
sobno s privlace. Bez Zele da se poredim s DuSnom KovaCevicem, a ka-
moli s Botom Stokovicem, ju s imala srece, pu samim fim § privilegi
ju, da se vise pute na svom glumatkom putu stetnem s Dusenom Kove-
Gevicem i da u njegovim komadima napravim i neke svee nojhole wloge.

Vs nojdugovecnija predstava Mai braca zlocini tetr-
naest goding je na repertoaru maticne kuce. U cemu je tojna
njenog trojanja?

—Pre svegu u genijalnom tekstu Exika Emanuela Stz
wodlinoj rezi Filipa Grinvalda i u mom partneru Borisu Pingovicu.
Odnosno, u nasoj partnerskoj igr, uzzjamnom prepoznavani i pove-
renju, nusoj zajednickoj zaigranost, jubavi prem predstovi. Sveto &
1 arolju Mah brachih zocinakoja e retko deSava u nadem poshu.

Akoje strpljivost vasa nejholju osobing, kako se nosite su
novonastalim umetnickim i druStvenim prilikoma? Nedostuje
Ii vam Zivi kontakt s publikom i vasih (ak) dvanaest , Zivih"
predstava na repertouru nacionalnog teatra?

— Glumoc mora du rud. Glumac je jedino Ziv kada radi. Ret je
nase oruzje. Ret se cuje s scene. Scena e prostor slobode, prostor -
juloga s vremenom u kome Zivimo, prostor preispifivanje, keiticke mi-
sl, provokacije, prostor istine. Zato nismo stali s radom. Nse kolege
iz drugh pozorista ustupil su nam svoje scene. Ustupil su nom i svo-
je aplouze. Beskrajno im hvola na tome. Progovaramo sa tudih scena
du bismo vratii noSu. Stepljivo cemo vodititu borbu  uspecemo u njj.

Kolega Mima KaradZ¢ za vas je, izmedu ostalog, rekao
daste njegov , brat”. Cime st to zusuil?

—Toje jedan od vecih komplimenatu koje sum dobila. Za-
ista e veliko naSe prijotelstvo, bratska ljubav. Uzivam da rodim
sa Mimom, snimali smo dosta, dve predstave trenutno igramo i
fo e posebna radost. Su Mimorm se neprekidno smejem, « kozu
dar smeh podmladuje. Tuko da je Mima moj omiljeni kozmeticar.

Vise od tri decenje deo ste ansambla nacionalnog teatra.
U meduvremenu izmenjalo se mnogo upravnike, kakve kvalite-
te trebor dor ima ovek na elu jedne ovakve kuce?

— Uvek pominjem Aleksandra Beréeke, koji me primio u Novod-
10 pozoriste 1993, zadno sa mojom celom Klosom. On me je hlebio,
dao mi prilkou da radim, da imm konfinutet i da trajem. Bez njega ni-
kada ne bih bl ovde gde sam soda. Zahwelna som mu na tome. Posle
niegu promenilo h se mnogo. Svck kof e imoo sluha o sa mladim fu-
dima obnavljs ansambl, da negujuciih ulogama stvare buduce stubove
1 kojima pozorist évrsto sof, bio je dobar wpravaik. Upravaik mora
du razume pozoriSte  umetnike koji g Eine, da im dozvol slobodu u ko-
joj mogu du stvaraju, budu kreative, misle, tragag za stinom. U ovom
tremutku oge nema u Narodnom pozorish.

Neizvesna su vremena svuda, pa i u Narodnom pozori-

$tu. Comu se nodte? ° °
— Nadam se slobods, jer Narodno je narodno. o
Vukica Strugar

Igra izmedu zelenog i pohlepe, performans,

foto screenshot _itugram naloga @fist_festival

-

nice (Play (with)out community) posmatrano je pitanje slo-
bode medija i mehanizama manipulacije prisutnih na jov-
noj medijskoj sceni, a pavilion Jyra izmedu zelenag i pohle-
e (Play between green and greed) otvorio je temu prirod-
ne devastacije i uticaje masovne izgradnje na opstajange pri-
rodnog dobra.

Tokom celog trajamja festivala u Umetnickom paviljo-
nu,, Cvijeta Zuzoric" bila je otvorena izlozba Bijenala mla-
dih, koja je takode reinterpretivana kroz anti-EXPO filter

Ambasador FIST-a bio je profesor Milo§ Pavovic,
koji je zatvorio festival i podsetio okupljene -?( .
na vrednosti koje nas Cine nepobedivim. o

Milena Depolo
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Sudbina teatra danas i ovde

STA SE DOGODILO,
A STA (SVE) NIJE

0 akutnim, a sve viSe hronicnim problemima naseq teatarskog Zivota

\4
ta se za poslednjih godinu i po dana desa-
valo u pozori$nom Zivotu Srhije?

Kao jedan od elemenata koji bi mogli
biti ugradeni u odgovor na postavljeno pitanje
jeste i Cinjenica da upravo u naznacenom pe-
riodu nije objavljen nijedan broj Ludusa. Ova-
ko dug izostanak jedinih nasih pozorisnih no-
vina nije se, medutim, dogodio voljom ili zbog
nebrige izdavata (UdruZenja dramskih umet-
nika Srbije). Razlog — jedini i pravi — jeste bes-
parica. Kukati zhog nje i zbog posledica koje
ona proizvodi, besmisleno je jer ¢e neko s pra-
vom konstatovati da smo se na besparicu odav-
no morali adaptirati. I jesmo. To izmedu osta-
log dokazuje i Cinjenica da nasa pozorista, upr-
kos svemu, jo§ uvek postoje, da ovde ipak na-
staju predstave, da u Srbiji i dalje postoje po-
zorisne profesije — da neko glumi, rezira, pi-
Se dramske tekstove, kreira kostime i scenogra-
fije, komponuje muziku za teatar, obavlja dra-
maturske poslove. .. Ovom nizu bismo rado do-
dali i profesije o kojima Sira teatarska publika
malo zna — bina majstore, dekoratere, rekvizi-
tere ili majstore raznih pozorisnih zanata, ali
takvih je, opet zbog besparice i mizernih pri-
manja, razumljivo sve manje, a na poslovima
ih zamenjuju kadrovi bez odgovarajucih (tacit-
nih) znanja i ikakvog iskustva.

U ovako postavljenom kontekstu mozda bi
logi¢nije bilo postaviti pitanje: Sta se (sve) u
proteklih godinu i po dana nije dogodilo u srp-
skom teatru? Nisu se, naime, dogodile neke
predstave, inace predvidene repertoarskim pla-
novima i blagovremeno odobrene od nadleznih
upravnih odbora i osnivata. Ipak, neke pred-
stave ¢e uprkos redukeiji novea ugledati svetlo-
sti pozornice, ali je njihov nastanak obezheden
iz sopstvenih prihoda pozorista, $to ce reci da su
pare namenjene za ove projekte surovo smanje-
ne. A to nece imati posledice samo na honorare
nego i na izgled predstava.

Iz ovoga proizilazi jos jedna logicna posle-
dica: posto sve manje mogu da rade u matic-
nim kuc¢ama, glumice i glumci se sve intenziv-
nije okrecu televizijskim serijama i filmovima,
a uocljiv je i trend pozorisnih produkcija zgod-
nih za gostovanja i putovanja. Mali broj uloga,
svedeni dekor i savremeni kostim se podrazu-
mevaju. Odjeci ovakvih predstava na glavne to-
kove teatarskog Zivota i, posebno, na odnos pu-
blike prema institucionalnom pozoristu tek ce-
mo videti.

Nabrajajui Sta se sve nije dogodilo u minu-
lih 18 meseci dolazimo i do manifestacija. Ni-
su se dogodili ni neki pozorisni festivali — jed-
nostavno su ,preskoceni” u kalendaru redov-
nih dogadaja domaceg pozorisnog Zivota. Izo-
stanak nekih je jasan i tice se nedostatka nov-
ca, ali je nejasno zasto pojedine manifestacije
ove godine nisu odrzane. Mozda i zato Sto su
tokom poslednjih bezmalo godinu dana pozo-
rista postala neuralgicne tacke koje nije lako
kontrolisati i u kojima se, osim otvorenog ma-
nifestovanja nezadovoljstva stanjem u drustvu
i politickim prilikama, postavlja uvek isto pi-
tanje: treba li u dramatiénim vremenima tea-
trom (po)drZavati privid normalnog Zivota. Ci-
ni se da vlast manje nervira to Sto neki na sceni
masu indeksima i crvenim Sakama, a ozbiljnije
ih pogada Sto gledaoci na to reaguju glasno i
jasno.

U drzavi u kojoj je sve osim protesta stalo,
tesko je pretpostaviti da bi vlast pogodila odlu-
ka pozoristnika da prekinu da prikazuju pred-
stave, no pravo je pitanje kakav bi efekat imao
Strajk teatarskih delatnika — i na pozoriste, a i
Sire. Odustajanjem od igranja predstava prven-
stveno bi sdm teatar izgubio moénu ostricu: bi-
lo bi ukinuto mesto gde umetnost postavlja naj-
vaznija pitanja o svom vremenu, nestao bi pro-
stor u kojem se uspostavlja najdirektniji i naj-
zivlji kontakt izmedu Sekspira, Sofokla, Sterije,

Nusica, Simoviéa, Euripida. .. i publike u kojoj
postavljena pitanja odzvanjaju i nakon spusta-
nja pozorisne zavese. Zato je, osim nacina na
koji se nesto s pozornice kaZe, vazno i ono $to se
na njoj izgovara.

Na drugoj strani, pravo je cudo Sto su odr-
zani festivali poput Sterijinog pozorja, ili $to ce-
mo na jesen videti predstave Bitefa. Pozorje je,
istina, obavesteno da 2026. ne ratuna na uobi-
¢ajenu finansijsku podrsku, ali je ovogodiSnje
izdanje odrzano u punom kapacitetu, a sudbina
ovogodiSnjeg Bitefa bila je donedavno neizve-
sna. 0 tome da se oproste od (do sada redovnih)
para u poslednji Eas sy, uz ostale, obavesteni i
Novi tvrdava teatar i Sekspirov festival. Na li-
sti se naslo i Srpsko narodno pozoriste, a i beo-
gradskim teatrima je javljeno da redukuju svo-
je repertoare za sezonu 2025/2026. U takvoj si-
tuaciji neophodno je snalaziti se.

Dolazimo sada i do narednog nivoa na kojem
prepoznajemo jos jednu nevolju ovdasnjeg pozo-
riSta i pitanje ko preko noci reSava teatarske pro-
bleme? Odgovor: pozorisne uprave. A ko ¢ini ove
uprave? U poslednje vreme sve ¢eS¢e na rukovo-
die pozicije u pozorista Srbije dospevaju osobe
koje o teatarskim poslovima provereno nista ne
znaju, a na reSavanje zadataka pred kojima su
se nasli osokolilo ih je ritualno tapSanje po rame-
nu stranatkih kolega i koleginica. (0 ucenjivac-
kom potencijalu v. d. statusa ne treba ni govori-
ti.) Bez adekvatnih znanja i iskustava, bez istin-
ske svesti o tome kako funkcioniSe pozoriSni me-
hanizam, a u uslovima permanentnih turbulen-
cija, ovakve uprave ili niSta ne Cine, ili povlace
pogresne poteze ili reSenja traze u institucijoma
koje su zamenile nekada$nje komitete gde se ne-
kad odlazilo po (vlastito) misljenje. Posto tek ta-
mo niko nita o pozori$tu ne zna, rezultati nima-
lo ne iznenaduju.

Ne treba biti mnogo mudar pa uvideti da je
nova uprava beogradskog Narodnog pozorista

JEZIK PODATAKA

i,
preko noci zamenila sastav obezbedenja bas
zato da novi bezbednjaci ne bi prepoznavali one
koji bi da u pozoriste udu, a koje stara ekipa do-
bro zna. Ipak, nejasno je zasto o novoj praksi
(propusnice) niko (osim obezbedenja) nije oba-
vesten. Sta su mislili: kako e, recimo, Dobri-
la Stojni¢ nastaviti da igra u predstavama Na-
rodnog pozorista? Ako po strani ostavimo brlji-
vost uprave i odluku koju valja smestiti u sfe-
ru odsustva iskustva, znanja i teatarske kul-
ture (i, zaSto ne, kuénog vaspitanja), skandal
sa izbacivanjem ove glumice iz teatra u kojem
je realizovala impresivnu karijeru nije prvi, a
po svoj prilici ni poslednji incident s kojim se
suotava glumacka i pozorisno-filmska bransa.
Vredani, prozivani zbog honorara (koje inace
nemaju), oznaceni kao neprijatelji drzave i na-
cije, predstavnici ove branse plataju cenu koja
se za slobodno iskazivanje misljenja ovde dece-
nijama nije placala. Otuda su se i pozoristnici
pridruzili delu drustva kojem je odredena ulo-
ga negativaca.

Napokon stizemo do tatke u kojoj smo se, da-
home dockan, prepoznali kao ona poslovitna ku-
vana Zaba, suoceni sa situacijom u kojoj teatar-
ski delatnici gotovo da viSe nemaju manevarskog
prostora i sada jo§ samo, sve bespomocnije, mo-
gu da konstatuju kako kod nas ne postoji pozo-
ri$ni sistem koji bi ih zastitio ili im makar dao
sigurnost. Istina, zakoni ovde previse ne poma-
zu ni u drugim oblastima, no nepostojanje kon-
zistentne i dugorocne vizije na planu kulturnog
zivota u Srbiji postalo je alarmantno. Jer mi ne-
mamo kulturnu politiku, a posleditno ni odgo-
varajucu strategiju. Ono $to nam se servira kao
kulturna politika zasnovano je na proizvoljnosti,
privatnom ukusu i partijskim interesima dono-
silaca odluka, na njihovoj dobroj volji i (ne)ra-
zumevanju smisla i znataja kulture. Otuda ne-
dostatak ozbiljne strategije pokuSava da bude
zamenjen necim $to ne doseZe ni do nivoa tak-
tike. Praktitno, to znati da se ovdasnji pozoris-
nici uvek iznova moraju prilagoditi konkretnoj
situaciji na terenu i adaptirati se na skandalo-
zne i kasno objavljene rezultate konkursa, pa da,
u hodu, reSavaju probleme i izmiSljaju strategije
prezivljavanija. . .

Bez definisanja ozbiljne kulturne politike,
bez jasnog i tvrstog stava svih koji se u ovoj dr-
zavi bave kulturom i pozoristem, bez otvorenog
nepristajanja na sadasnje haoticno stanje, ov-
da$nji kulturni teatarski Zivot bice sveden na
puko jadanje i uzaludno navodenje primera ko-
ji potvrduju da u Srbiji odumire i po- ¢ .
zoriste. ?t

Aleksandar Milosavljevié

Tlustracija Jugoslav Vlahovié

zoriSte Beograd Ciji su Clanovi 3. oktobra, na Trgu Republike, ispred zatvorenih

vrata svoje kuce odrzali protestni skup. Pred uistinu brojnim okupljenim grada-
nima i kolegama, izneli su, izmedu ostalog, analizu rada 100 dana nove uprave No-
rodnog pozorista.

Potelo je duhovito...

Jmamo brzu analizu i duzu analizu, evo moze brza pa $ta bude. Neka to krene
od nas ka njima pa kako padne.

Dakle, brza analiza rada 100 dana uprave:

— 1. oktobra otvorili sezonu,

— 3. oktobra zatvorili pozoriste.

Tojeto.”

V§e je nego slikovit primer zhivanja u ovdaSnjem teatarskom Zivotu Narodno po-

A potom, nakon ironiénih upadica, smeha i drugih reakcija prisutnih, Cula se i
duza analiza u kojoj se navod:

,— Nu kraju prosle sezone Vlada imenuje na mesto predsednika U0 Dragosla-
va Bokana, Cija ratna istorij i izraziti govor mrZnje uniZaveju dostojanstvo Narod-
nog pozorista.

— Suti vredanja, ogovaranja i omalovazavanja zaposlenih po televizijuma od stra-
ne predsednika upravnog odbora.

— Otkazana gostovanja balet u Rusiji manje od 24 h pre leta.

— ViSemesecno kasnjenje u usvajanju plana rada za narednu godinu.

— U operi, odredenim horskim pevatima, inspicijentu i solistima nisu produze-
ni ugovori.

— Zabrane ulaska.

— Sramni, kukavicki pravilnik koji umanjuje Ustavom zagarantovana prava.

— Otvorili sezonu gala premijerom 1. 10. Bravo!

— Proslava otvaranja sezone uz $vedski sto i Sampanjac! Bravo!

— Zatvorili pozoriste u panici 3. 10. zbog, kako kazu, nehezbednih uslova za
koje su uprava i ministar kulture mesecima unozad znali, Gime su direktno ugrozi-
1i hezbednost i Zivote zaposlenih i publike. Pritom, poslednjih dana je vidljiva kam-
panja uprave po televizijoma spiranja odgovornosti sa sebe i potenciranja da su za
stanje u Narodnom pozoristu odgovorni oni hivsi, svojim opustenim stavom prema
bezhednosti pozorista. Postavili hismo zato pitanje Svetislavu Goncicu, Ivani Vujic,
Dejanu Saviéu, imaju i kakav komentar na optuzbe aktuelne uprave? Ovim pu-
tem takode pozdravljumo ministra i podse¢amo ga da nam nikad za sedam mese-
ci nije odgovorio na zahtev da poveca izuzetno male plate mnogim kolegama iz ne-
umetnickog sektora, koji su nasi nevidljivi heroji, koji jedva sklapaju kraj s kra-
jem, koji zhog toga hoce da odu iz pozorista, a bez kojih ni mi na sceni ne moze-
mo da funkcioniSemo.

— Odluku o zatvaranju pozorista zaposleni su saznali putem saopstenja na inter-
netu, par sati pre pocetka predstave.

— Zhog zatvaranja otkazali premijeru sa Sergejem Polunjinom, jednim od najve-
¢ih haletskih igrata danasnjice, zhog Cega ée izgleda pretrpeti penale u iznosu od vise
desetina hiljada evra kojim bi mogli du opreme nekoliko pozorisnih predstava.

— Clamica upravnog odbora casno dala ostavku.

— Javno demonstriranje potpune neupucenosti u repertoar Narodnog pozorista
kao i dramske literature od predsednika upravnog odbora.

— Direktorka drame posledn;i put hila u kontaktu sa svojim ansamblom pre dve
nedelje kada je otkazala svoj dolazak na sastanak sa istim tim ansamblom.

— Zakljucak: pretnje, uslovljavanja, strah, panika, muk i dezorganizacija — s
uspehom!”




LT .I
L N

STANIJE U

SABAC KOM

POZORISTU

iSe nego slikovit primer ovda$njeg teatarskog
Viivotu jesu i zbivanja u Sabaikom pozoristy, a

taksativno pobrojana faktografija, zakljuéno s
krajem oktobra, govori sama za sebe.

Sled zbivanja

— U februaru je preko noéi doneta nova sistema-
tizacija kojom je Jelena Iveti¢ otpustena kao tehnolos-
ki viSak.

— 21 zaposleni od ukupno tridesetoro traze ukida-
nje sistematizacije, vracanje Jelene na rad i smenu di-
rektorke pozorista Aleksandre Delic.

— Peticiju protiv njenog imenovanja potpisalo je
oko tri hiljade ljudi.

— Aleksandra Deli¢ prilikom prijave na konkurs
za direktora suhuﬁkog pozorista nije predala dokaz
da ima pet godina iskustva rada u kulturi.

— Prilikom donoSenja nove sistematizacije nije
konsultovan sindikat.

Cilj kao svetionik

— Nadzorni odbor nijednom nije zasedao od kon-
stitutivne sednice uprkos apelima predstavnika zapo-
slenih, a sednice Upravnog odbora svedene su na pu-
ko nadglasavanje predstavnika zaposlenih.

— Produkcije sa Nikitom Milivojevicem i Filipom
Gajicem nisu ostvarene.

— Spoljni saradnici bojkotuju Aleksandru De-
li¢, nema skoro nijednu predstavu koju moZe da igra.
Umesto njih, direktorka dovodi privatne produkcije u
kojima igraju Sasa Panti¢, Branislav Leti¢, Lepomir
Ivkovi¢, produkcije Borisa Miskovica, a i predstave
manje poznatih produkcija.

— Direktorka je najavila da ée u buduénosti podneti
tuzbe protiv zaposlenih, a odbila je da potpise potvrde o
zaposlenju i primanjima koje su pojedini glumei trazili.

— Direktorka je viSe puta vrSila pritisak na zapo-
slene da odigraju premijeru predstave za koju je sa-
ma otkazala generalne probe.

— Neki od zaposlenih koji ne podrzavaju zah-
teve vecine kolektiva vrili su kroz razgovore priti-

JJa sam Jelena Iveti¢, bivsa organizatorka u Sabatkom pozoristu. Bivsa jer sam stala uz stu-

D eo obra¢anija Jelene Iveti¢, 3. oktobra na skupu ispred Narodnog pozorista Beograd:

dente, uz svog sina, uz prosvetu i svoje glumce koji su sa scene porucili RUKE SU VAM KRVAVE.
Stala sam jer je stalo 16 srca nevinih ljudi i ni za jedno od njih niko nije priznao odgovornost.

I zhog toga smo ovde, a naZalost nismo u foajeu ili pozorisnoj sali.

I zhog toga sam sada kao organizatorka vidljiva javnosti, a moj posao je publici upravo nevidljiv. Vid-
ljivom su me u€inili oni koji o pozoristu znaju malo ili nimalo. Oni ne znaju da u pozoristu opstaju i osta-
ju samo oni koji ga vole i Zive, bilo da su glumci, rekviziteri, reditelji, majstori svetla ili tona, Sminkeri ili
garderoberi. Za pozoriste se figurativno kaZe da su daske koje Zivot znace, ali pozoriste su... ljudi. Ljudi

kojima daske Zivot znace! [..

.] Na$a najveca snaga je u nasem zajednistvu. Ne dozvolite da nas razjedine

sitne 1 nebitne razlike, jer svi zajedno imamo isti cilj. On mora da nam bude svetionik. Moramo da se izho-
rimo da na ¢elu pozorista ne budu oni koji ne znaju znatenje reci mizanscen, proscenijum, sufita ili pojam

Cetvrtog zida. A to moZemo samo mi i samo zajedno.”

— Sistematizacija je bez obrazloZenja stupila na
snagu sutradan od dana objavljivanja.

— ReSenje o otkazu uruéeno je Jeleni Iveti¢ pre
nego $to je sistematizacija stupila na snagu.

— Direktorka ne odgovara na zahteve za pristup
informacijama od javnog znataja.

— Direktorka nije odgovorila na pozive Agencije
za mirno reSavanje radnih sporova.

— Upravni odbor i poslodavac nisu obezbedili pri-
sustvo predstavnika sindikata na sednicama na koji-
ma su donesena akta koja imaju uticaj na ekonomski
i socijalni poloZaj zaposlenih.

— Pravilnikom o disciplinskoj odgovornosti zapo-
slenih koji je doneo Upravni odhor na predlog direk-
torke zaposlenima je zabranjeno da radnim danom
napustaju Sabac.

— Istim aktom je zabranjeno zaposlenima da na
radnom mestu jedu ili ¢itaju novine.

— Pismeno je zapreceno da ¢e zaposleni koji ute-
stvuju u $trajku upozorenja snositi disciplinske posle-
dice.

— Direktorka nije stupila u pregovore sa $trajkat-
kim odborom.

— Direktorka nije sazvala nijedan sastanak ko-
lektiva ove godine.

— Direktorka je otkazala ceo repertoar za februar,
festival , Pozorisno prolece”, kao i marketing predsta-
va gabuékog pozorista.

sak na kolege da odustanu od zahteva, posebno na
one sa ngjnizim primanjima, nudeci im finansijske
usluge.

— Direktorka nije obezbedila uslove za normalan
rad pozorista, a pokusava da odgovornost za nefunk-
cionisanje prebaci na glumce.

— ViSe je puta skrenula paznju na to da pojedi-
ni glumci imaju veéu zaradu od nje i napomenula da
neki glumci nemaju zavrsenu akademiju iako to nije
preduslov za ostvarivanje zarade.

— U javnom saopstenju je iznela podatke o visini
zarada zaposlenih, ali je propustila da spomene svoju
izjavu da bi se , moZda vise trudila da je plata visa”.

— I pored obecanja da ée to utiniti, kada su prosle
godine plate kasnile, direktorka nije isplatila solidar-
nu pomo¢ zaposlenima koju su za nju molili.

— Aleksandra Deli¢ ignoriSe zahteve sindikata
da posalje spisak otpustenih i zaposlenih u ovoj godi-
ni. Posto u novoj sistematizaciji postoje dva nova rad-
na mesta, zaposleni sumnjaju da je neko kriSom pri-
mljen u kolektiv.

— Poslednja premijera koju je direktorka produci-
rala odigrana je 15. oktobra prosle godine. 0d tada ni-
je producirala nijednu novu predstavu.

— Nije poznato koliko su placena gostovanja koji-
ma direktorka popunjava rupe u repertoaru, dli je po-
znato da spoljnim saradnicima govori da ,novac ni-
je problem”.

— Karte za gostovanja uglavnom se dele besplat-
no, a gledaliste je uglavnom poluprazno.

Otvoreno pismo

Prvih dana novembra upuéeno je otvoreno pismo
Aleksandri Deli¢, direktorki §uhur“:kog pozorista, koje je
potpisao vecinski deo kolektiva guhuékog pozorista, uklju-
Cujuci ceo glumatki ansambl, a na pocetku se kaze da je
ono inicirano njenim saopstenjem od 31. 10. 2025. godine.

,Drago nam je Sto ste nam se, makar na ovaj bezlian
natin, obratili posle viSe meseci ¢utanja.

Navodite da se zajedno sa gradom i Ministarstvom
svim srcem zalaZete za nase pozoriste.

— Da li ste zhog toga otkazali svako igranje u februaru?

— Da li se zbog toga ne rade predstave sa Nikitom Mi-
livojevicem i Filipom Gojicem?

— Da li zbog toga umesto nase Oleane gostuje Letice-
va, umesto Sabatkih produkcija, produkcije Borisa Miskovi-
¢a, o umesto nasih predstava za decu, gostuju Spajdermen,
Sti¢ i Sasa Pantic?

Navodite da ¢ete podnositi prijave i tuzbe protiv za-
poslenih.

— Ne mislite li da bi bolje bilo du organizujete sasta-
nak kolektiva i odgovorite na zahteve vecine?

— Hocete li takode odgovoriti na nagomilane zahteve
za pristup informacijama od javnog znataja na koje odgo-
vor ne dobijumo mesecima?

Pisete da cete u vezi sa potvrdama o zaposlenju sada
postupiti u skladu sa zakonom.

— Hocemo li svako pravo morati da ostvarujemo obra-
canjem javnosti i Inspekeiji rada?

Sto se Vagih ocekivanja od ansambla tice, kako moZe-
mo da igramo predstave bez spoljnih saradnika koji ne Ze-
le vise da saraduju sa Vama?

— Kako moZemo da igramo predstave sa glumcima
koji su holesni?

— Kako moZemo da igramo predstave koje godinama
nismo igrali hez reditelja koji bi ih obnovili?

— Da li jos uvek otekujete da odigramo premijeru
predstave hez generalnih proba koje ste Vi otkazali?

[ mi se protivimo targetiranju.

— Hodete li da zamolite zaposlene koji ne Zele Vasu
smenu da ne pozivaju viSe Clanove sindikata i daju im
krajnje ucenjivacke ponude?

— Sto se umrlice tice, ne mislite li da je neumesno da
se pitate ko ¢e od nasih kolega sledeci osvanuti na njoj?

— Ne mislite li, kao mi, da je gnusno koristiti se laz-
nim umrlicama uopste u ovoj situaciji?

Cini nam se da glumce pokusavate da predstavite kao
neradnike.

— Znate li da niko od zaposlenih od februara nije od-
bio nijednu radnu obavezu?

— Da li ocekujete da mi ispravimo Vase greske?

dbina teatra danas i ovde

— Da li otekujete da se pravimo da te greske ne vi-
dimo?

Da li je neko zavrsio akademiju ili nije, ne utice na vi-
sinu zarade, $to i sumi znate jer smo Vam vise puta skre-
nuli paznju na ono Sto pise u Uredbi o koeficijentima.

— Da li sugeriSete da bi trebalo smanjiti plate ljudi-
ma koji stvaraju Subatko pozoridte veé decenijama jer ni-
su kupili diplomu nekog privatnog fakulteta?

— Ne biste li i Vi zbog staZa imali zaradu kao doaje-
ni naseg pozorista da ste jednako toliko godina ulozili u
ovu ustanovu?

— Ne smatrate li malogradanskim objavljivanje tudih
zarada i zavirivanje u tude novéanike?

Da li pokusavate ovo da predstavite kao horbu onih sa
prosetnim zaradama protiv onih sa minimalnim?

— Zasto ne spominjete da medu onima koji traze vasu
ostavku, osim celog ansamble, ima i €lanova opste sluzbe,
kao i tehnickog sektora koji su zapravo na minimalcu?

— Mislite li da je to Sto zaposleni imaju minimalne i
prosecne plate nesto ¢ime bi trebalo da se dicite?

— Da li ste ispunili svoje obecanje i zaposlenima ko-
ji su predali molbe za isplatu solidarne pomodi isplatili po-
moc kao Sto ste obecali kada su plate kasnile?

Da li jos uvek stojite iza one izjave na sastanku an-
sambla ,Marka Kraljevica” da biste se Vi mozda vise tru-
dili kad bi Vam plata bila veéa?

— Zhog tega jos uvek niste sindikatu poslali spisak ot-
pustenih i zaposlenih u nasem pozoristu u poslednjih go-
dinu dana? Imamo li nekog novog kolegu ili koleginicu?

— Posto spominjete da zaposleni koji ne Zele Vasu
smenu dolaze svakodnevno na posao, da li Zelite da kaze-
te da ostali to ne Cine?

— Da li je primarna delatnost nase ustanove izvodat-
ka umetnost, ili dolaZenje u kancelariju i sedenje u bifeu?

Nije li poslednja predstava naseg pozorista odigra-
na 29. 10. u KruSeveu, ili Trpele ne ratunate vise u na-
Se predstave?

— Ne smatrate li poraZavajuéim za jednog direktora
to $to ste pretposlednje igranje organizovali pre pola godi-
ne, a poslednju premijeru pre vise od godinu dana?

— Ne smatrate li skandaloznim Vase otkazivanje
marketinga predstava §uhuék0g pozorista?

— Da Ii otekujete od glumaca da naprave repertoar i
organizuju produkcije?

[, za kraj, koje to dvorane ima nase pozoriste?

— Ako mislite na nase gledaliste od 314 mesta, u kom
je tatno trenutku ono bilo puno od potetka ove pozorisne
sezone?

— Koliko je karata podeljeno, a koliko kupljeno za go-

stujuce predstave?
— Koliko je dovodenje tih predstava kostalo, °
a koliko je zaradeno od tih gostovanja?” .

(Veéinski deo kolektiva Sabackog pozorista,
ukljucujuci ceo glumacki ansambl)




Hronika pozorisnih dogadaja, 2024-2025.

NEUMORNE
POTRAGE ZA
ISTINOM

Jubilarno 20. izdanje Joukimfesta u Kragujeveu, Una na sceni Zvez-
dara teatra, Ostrvo sa blagom u Malom pozoristu , Dusko Radovic”,
JUFEST u KPGT-u, Moje pozoriste na sceni Ateljea 212, Njih vise ne-
ma pod okriljem Hartefakta, Sveti Georgije ubiva azdahu u Jugoslo-

venskom dramskom...

dogadaja u proteklih godinu dan, gde je potrebno izvuci

najvaznije scenske dogadaje, predstave, festivale na jed-
nom vrlo ograni¢enom prostoru, treba prvo napomenuti ekstre-
mne, nezapameene uslove produkcije pozorista u Srbiji. Uprkos
tragicnim ukidanjima ili umanjenjima budzeta, pozorista i festi-
vali zaista herojski opstaju, dokazujuci da je pozoriste Zilavo, li i
neophodno za opstanak Goveka u vremenima zastraSujuceg suz-
hijanja gradanskih i umetnickih sloboda.

Krenucemo su isticanjem vaznih pozorisnih dogaduja una-
zad, od najnovijih, do proslogodisnjth. Uprkos, dakle, tragitno ote-
zanim okolnostima produkcije programa iz kulture i umetnosti, u
centralnoj Srbiji su nedavno odrZani internacionalni pozorisni fe-
stivali, u NiSu, Kragujeveu i ZajeCaru. Izdvojicemo jubilarno, 20.
izdanje Joakimfesta u Kragujevew, u organizaciji KnjaZevsko-srp-
skog teatra, koje je donelo Sest predstava s razlititim temama, sti-
lovima i rediteljskim pristupima. Festival je otvorila neobitno an-
gazovana predstava iz Italije, nastala prema Brehtovom eseju , Pet
teSkoca da se napise istina”, koja je u ovom trenutku nase drustve-

Uneohiénoj i zahtevnoj situacji pisanja hronike pozorisnih

stala prema motivima istoimenog romana Mome Kapora. Scen-
ski tekst je napisao Stevan Koprivica, a predstavu je estetski vr-
lo izazovno i za repertoar ovog pozorista neobicno rezirao Dejan
Projkovski. Radnja u fragmentarnoj formi i savremenom kontek-
stu ispisuje jednu Ljubavnu prifu s naglasenim politickim zna-
Cenjima, uzareno savremenu u pogledu tematizacije studentskog
bunta, mladalacke, prirodne Zelje za drustveno-politickim prome-
namg, ali i naknadnim otreZnjenjem nakon udaraca neumolji-
ve stvarnosti. Probojne politicko-filozofske misli ispaljuju se poput
metaka na sumom pocetku predstave, u uvodnom monologu izvr-
snog Nikole Ristanovskog, u ulozi protagoniste MiSela Babica, ne-
svakida$nje snaznog, harizmatitnog, njemu svojstvenog izraza.
Po kvalitetu se izdvojila i premijera predstave Ostrvo sa blagom,
na sceni Malog pozorista , Dusko Radovié”, nastale prema uve-
nom avanturistickom romanu Roberta Luisa Stivensona, engle-
skog pisca koji je Ziveo u 19. veku. Novi scenski tekst je napisao
Kokan Mladenovi¢, ujedno i reditelj predstave, donoseci jos jed-
10 goruce savremeno tumatenje potrage za zakopanim blagom,
u konkretnom i jo§ viSe metaforickom smislu. Radnja se deSava

Galeb, predstava reditelja JanuSa Kica, foto promo www.dubrovnik-festival.hr

no-politike stvarnosti ostavila neobitno juk utisak. Imajuci u vi-
du da njeno tekstualno polaziste nije dramsko, ve¢ knjizevno-teo-
rijsko, autorska grupa , ErosAntEros” iz Ravene uobliila je jedno
specifitno, pedesetominutno, efektno i izazovno predavanje-perfor-
mans. U osnovi se nalozi monodramski nastup glumice Agate To-
msi¢, ije je ceremonijalno i snoliko prisustvo organski deo upe-
catljive vizuelno-muzicke celine. Na ekranu u pozadini izlistava-
ju se izraZajne savremene fotografije umetnika Mikelea Lapini-
ja koje dokumentuju drustvenu bedu, proteste, ekoloske 1 politicke
probleme u danasnjem svetu. Uznemirujuca, apokaliptitna zvué-
na pozadina kempozitora Davida Sakea upotpunjuje ovaj opomi-
njuéi odraz sveta, otelotvorenje Brehtovog krika protiv narastanju
tasizma, cenzure, progona, ukidanja sloboda i ponistavanja istina.

Potetak ove sezone u heogradskim pozoristima obelezila je
izuzetno zanimljiva predstava Ung, na sceni Zvezdara teatra, na-

u savremenom svetu Instagrama, lojkova i kanselovanja, time se
hitno priblizava mladoj publici. Protagonista DZim iz romana po-
stao je devojCica, reperka i gejmerka, u vrlo sugestivnom tume-
cenju Olivere Baci¢ Dragicevic. Njena DZim je buntovna, uporna
i naprasita, hrabra i uporna u stizanju do cilja, ali i zastite svo-
je individualnosti i talenta. IskuSenja na putu borbe s piratima i
drugim hohstaplerima brojna su i dovode do spoznaje o vaZno-
sti ofuvanja vrline i pravde. A njen put postaje ogledalo danas-
njih drustventh borhi protiv ucena i nasiljg, $to je diskretno ozna-
teno u scenskom tekstu, sa nizom aluzija na savremeni politic-
ki kontekst.

Pozorisni programi ovog leta u Srbiji bili su vidljivo ogra-
niceni. Nojznatajniji beogradski letnji festival Belef nije odr-
Zan, dok su sadrZoji Sekspir festivala i Novog tvrdava teatra u
[vlortunovcimu, izmedu ostalih, bili uglavnom svedeni na preziv-

Scena iz predstave Njih vise nema, reditelja Andreja Nosova

ljavanje zbog odsustva sistemske podrske. To je vrlo zahrinjavaju-
¢a situacija jer drustvo bez razvijane i podrZavane kulture i umet-
nosti ne moze hiti zaista zdravo drustvo. Medu retkim izuzecima
bio je muzicki i pozorisni program Nisvila, internacionalnog festi-
vala keji tradicionalno tokom avgusta oZivljava otvorene prostore
NiSa, stvarajuci od grada pozornicu. Osam predstava iz razlicitih
krajeva sveta, od Amerike, preko Finske, do Severne Makedonije
i Sthije, otvorilo je pitanja opstanka u globalno teskobnom svetu,
temeljno uzdrmanom ratovima i nasiliem. U beogradskom pozori-
$tu KPGT ostvaren je JUFEST, nizom premijera koje su prikazale
jugoslovenske klasike, od dela Crnjanskog, preko Copic i Krlede,
do Nijegosa. Predstave su ukljucile veliki broj mladih glumaca, u
istraZivanju uzroka i posledica besmisla ratova, tragitnog strada-
nja, ali i potrebe da se otuva ljudskost u doba opste netrpeljivosti.
Izdvojila se predstava Leda, nastala prema tekstu Miroslava Kr-
leze, u reziji glumea Strahinje Padezaning, jedno savremeno, vi-
zuelno uzhudljivo i stilizovano scensko tumatenje ove karneval-
ske drame, odnosno komedije, shvacene u ¢ehovljevskom smislu.
U centru paznje su bratni odnosi, njthova dubinska trule?, kao i
manipulacije koje se prelivaju iz veza, uglavnom sklopljenih zhog
interesq, a ne iz istinskih, romantiénih ose¢anja. Radnja bitno te-
matizuje i savremenu umetnost, kao polje samodovoljnog egzibi-
cionizma egocentricnih umetnika. U izrazu su upadljivo prisut-
ni elementi brutalizma, opipljive direkinosti postupaka, s prizori-
ma nagth tela u ekstozi, ili koriséenja droga i povracanja, posle-
dica neumerenosti Zivljenja. Sve to gradi autenticnost izraza ko-
ju spretno iznose mladi glumei, Strahinja PadeZanin u ulozi Oli-
vera Urbana, Maksim Mickovi¢ kao Aurel, Olivera Gueanié u li-
ku njegove Zene Klare, i Teodora Miklusev u ulozi Melite. lzazov-
na savremenost rediteljskog pristupa i vitalnost mladog ansambla
karakterisala je i predstavu Gorski vijenac. NjegoSev romanticar-
ski ep, koji u osnovi tematizuje neophodnost borbe za slobodu, re-
ditelj predstave LjubiSa Ristic takode Cita u savremenom kontek-
stu i kljuu, kao muzitku dramu.

Letnji festivali u okruzenju imali su ambicioznije i umetnic-
ki vrednije projekte, u kojima su ucestvovali i nasi umetnici. Na
dramskim i muzickim programima festivala u Dubrovniku i Tiv-
tu u fokusu su bile Zenske teme, izazovi u Zivotima Zena u patri-
jarhalnom svetu. Dubrovatke lietne igre su tako, izmedu ostalog,
ove godine obelezile snazne i odluéne protagonistkinje, svevreme-
na tragitna heroina Medeja, prinudena da se suoti sa izdajom su-
pruga, u predstavi austrijskog rediteljo Martina KuSeja, kao i Ce-
hovljeve junakinje, glumice iz Galeba, koje se sa heznadem pro-
vincijskog Zivota bore kroz umetnost, u predstavi reditelja Janusa
Kice. A na repertoar muzitkog festivala u Tivtu ucrtala se premi-
jera kamerne opere Gospa od flapjela kompozitorke Irene Popo-
vi¢ Dragovic. Ona se takode bavila cudesnom i dirljivom snagom
zene, slikarke Jacinte Kunic, koja je Zivela u 19. veku. Poput mit-
ske Penelope, ona je uporno tekala svog supruga, pomorca, da se
vrati kuéi. Pitanje beznada, ali i pokuSoja da se s njim nekako iz-
hori, takode je bilo vrlo prisutno u letnjim produkcijama u regiony,
u pomenutom Galeby, li i u predstavi Zivot provincijskih plejboja
posle Drugog svetskog rata, izvedenoj na festivalu u Budvi, kopro-
dukeiji Cetiri drZave, u kojoj je ucestvovalo i Beogradsko dramsko
pozoriste. Kroz formu komedije del arte, likovi se besmislu opiru
kroz vrtoglavu zabavu.

Krqj prosle sezone je po kvalitetu obelezila nova predstava
autora Borisa LijeSevica, na sceni Ateljea 212, Moje pozoriste, ko-
ja se stilski i Zanrovski nastavlja na njegov proslogodisnji proje-
kat Tvoje i maje (Pozoriste ,Bosko Buha"), u pogledu ogoljenog,
direktnog, dokumentaristickog suotavanja aktera sa litnom pros-
loséu, sa seCanjima na oZiljke i traume, ali i na trenutke Ciste sre-
¢e. Moje pozoristeide tim putem, ali je u centru paznje sam autor,
Boris Lijesevic i njegova sefanja, koja izviru iz osnovnog pitanja
— Ko samja?”, odnosno dubinskog preispitivanja liénih i profesi-
onalnih izbora. Za predstavu u celini moZe se reci da ima elemen-

te psihodrame, scenske igre s terapeutskim ciljem, koja podrazu-
meva ogromnu hrabrost zhog direktne konfrontacje s potisnutim
liénim traumama. A snaga takve hrabrosti se prenosi i na gledao-
ce predstave, koji se i emotivno i misaono podsticu.

U prosloj sezoni su se kvalitetom izdvojile i dve predstave na
nezavisnoj sceni, u produkeiji Hartefakta. Prva je Ajih vise nema,
prema tekstu Doruntine Buse koji ispisuje traumaticni Zivot Sadi-
ke iz Srebrenice koja je ostala hez supruga i dece u hororu ratova
devedesetih godina. Radnja nezno prati njenu sumotnu svakodne-
vicy, bez dubljeg uloZenja u rasprave o politickim krivicama, bez
intelektualizacije traume. U centru paznje je ogoljena ljudska tra-
gedija, rasvetljavanje razornih emocija, posledica nepojmljivih gu-
hitaka 1 suotavanja sa nastalom prazninom. lako sama, ona zo-
pravo nije sama, ve¢ Zivi s duhovima proslosti koji su fizitki ma-
terfjalizovani na sceni, poput njenog supruga, ili se pojavljgju kao
glasovi njene dece i unuka, s kojima ona razgovara. Rezija Andre-
ja Nosova suptilno i vredno spaja audio-dramski izraz i psiholos-
ki sugestivnu igru fizicki prisutnih glumaca. Dizajn zvuka je po-
Zljivo i detaljno osmiSljen, tako da skoro potpuno obuzima gledao-
ce, koji zvuk dobijoju iz sluSalica koje th uvode u jedan emotivno
vrlo intenzivan, zatvoreni svet. Mirjana Karanovié zaista autentic-
10, potresno, psiholoski istancano igra Sadiku, celim telom izraza-
vajuci preplavljenost bolom, kroz snolike, usporene pokrete, pogu-
ren hod, drhturav glas, odsutan pogled, ili oi utopliene u suzama,
u scenama proboja istine, gusene secanjima na nekadasnje, sada
susvim iSCezle radosti Zivota. Druga je Sve dobre barbike, nastala
prema romanu Katarine Mitrovic, predstava fragmentarne, pos-
tdramske forme, za koju se moZe reéi da odgovara temi, pokusaju
sastavljanja zdrobljenih komadiéa Zivota protagonistkinje Vanje,
spisateljice koja se vraca u rodno mesto, Obrenovac, jer nije uspela
da se odrZi u precenjeno skupom jezgru Beograda. [dentitet glav-
ne junakine je nestabilan, promenljiv, $to se na formalnom planu
zanimljivo izrazava izhorom da je igraju tri glumice, Julija Petko-
vic, Aleksandra Arizanovic i Nevena Kotovié, koje predstavljuju i
sve ostale likove, tlanove Vanjine porodice, prijatelje, kolege, poslo-
davce, pokazujuéi u tome zadivljujucu vestinu transformacije, kao
i odgovarajuce pretopljene stilske promene, od sugestivnog psiho-
loskog realizma, preko hladnije narativnosti, do ostre karikature.
Reditelj Dorde Nesovi¢ radnju i glumice vodi suvereno i autentiéno,
delikatno i stilizovano razigravejuci osnovni minimalizam, suptil-
1o promisljenim resenjima. Vrlo je i ovde uzbudljiva igra sa zvu-
kom, gradi se osobeni zvutni pejzaz, gde se preplicu snimljeni glo-
sovi 1 uZivo izgovarane reci, posredovane mikrofonom, $to stvara
jednu horsku, ko$marnu ofanzivu glasova, neuhvatljive tokove po-
mahnitalih misli koje mute protagonistkinju.

Krqj prosle pozorisne godine obelezila je premijera predsta-
ve Sveti Georgije ubiva azdahu, prema drami Dusana Kovacevi-
¢a, ureziji Milana Neskovica, na sceni Jugoslovenskog dramskog
pozorista. U novom postavljanju ovog dela na scenu Jugosloven-
skog dramskog pozorista reditelj Milan Neskovic odlutio se za ep-
sku, rasko$nu i ambicioznu formu. Ve¢ na samom pocetku pred-
stava osvaja gledaoce. Scenografiju Gortina Stojanovica je impo-
zantna i viSeznatng, stilizovano realisticka, uz povremenu sim-
holicku nadgradnju. Pozornica predstavlja seoski ambijent, indi-
kativno kosu padinu sa nizom stabala u pozadini, na jednoj stra-
ni, i kafanski prostor, na drugoj, $to ce se s razvojem radnje intri-
gantno menjati i simbolitki nadgradivati. Muzika je takode vazan
segment predstave koji na potetku takode zavodi publiku. Tek-
stove songova je pisala Duda BurZujka, « muziku je kompono-
vao Vladimir Pejkovic. Njihove zajednicke pesme donose efektne,
hipnoticke, poetske komentare. One nadgraduju znatenja, dovo-
deci teme patrijarhalnog mraka i ve€itog ratovanja u savremeni
kontekst, ukazujuéi na vetno ponavljanje istog u nasoj istoriji, na
slepo pracenje takozvanth drzavnih interesa koji siste- '?( °
matski unistavaju istinske vrednosti Zivota. .

Ana Tasi¢
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NE ZANOSIM SE PLANOVIMA

Pojam aktuelnosti i vaznosti jednog klasicnog dela krije se u njegovoj lepo-
ti i umetnickoj snozi, u istoriji umetnosti i ljudske misli. Ali kada bih traga-
la za tom bukvalnom poveznicom Madam Bovari i domasnjice, onda su to
malogradanski duh, koristoljublje, pohlepa i sadizam, upisani u burzoaski
kapitalisticki kod, bankrot ljubavi, bankrot ideala, novcani bankrot. Aktu-
elna je i vecna Zelja da se Zivi u snovima lepsim od stvarnosti, da se zami-
Sljor i izmislja Zivot. Uostalom, po glavnoj junakinji prozvana je jedna dijo-
gnoza u psihijutriji — , bovarizam” — kaze rediteljka Tomja Mandi¢ Rigonat

edna predstava donela je Tunji Mandic Rigonat za dve godine dva najprestiz-

nija reditelska priznanja: Vo razredna sceni Narodnog pozoriste u Beogradu

i{ema koja, bolno i katarzitno odjekuje u gledalistu’, uvrstle ju je na listu lo-
wreata nagrada , Ljubomir Muci Draskic” i, Bojun Stupica”. Britkog jezika, otvo-
rena i buntovng, elokventna i temeljna, principijelna (poneked iskljuciva) Mandi-
Ceva izvesno nije deo pozoriSnih klanova ni interesnih grupo. Kada u nekog il ne-
Sto verue, spremnd je da , pogine” i — nikada kasnije du na tome profitira li svoj
angazman ,naplati’. Zhog takvog stava juds iz branse je i vole i ne vole, a ona
tvrdoglavo ne odustaje. Bilo kako hilo, oba priznanja dosla su u prave ruke, i o za
predstavu koja je svakako obelezila ovu etapu njene veg zrele karijere.

— Nas razred mi je pruzio prekrasno iskustvo rad s mladom ekipom
umetnika, istinsko nadahnuce, eksperiment, zanos i veru u bolju buduénost
pozoriSta i ove zemlje koju ce oni stvarati. Nas razredje odgovor na ratove,
mrznju. To ja traZenje odgovora na pitanja Sta Coveka ¢ini ovekom u najgo-
rim vremenima. Da i je mir — mir ako nema mira za Zrive zlo€ing, ako se
istina o zlotinu potiskuje, iskrivljuje. . . Ijo§ mnogo toge ima u tom izvanred-
nom tekstu velike umetnicke vrednosti. Predstava i adaptacija teksta potiva-
ju na emocionalnej dramaturgji. Postavljan je na mnogim svetskim scena-
ma i u ex-YU. I zaista je rediteljski inspirativno tragat za scenskim resenji-
ma rozlicitim od ve¢ videnog. Mene to uzbuduje, ta potraga za izrazom. A on-
da se dogodilo to prepoznavanje od publike, od umetnika, kolega razlicitih ge-
neracijo. Umetnost ne podnosi takmicenje, navijanje i lobiranje. Al narav-
0, da ne iskljuuje vrednovanje. Vazno je ko je u Ziriju, ko vrednuje, i srec-
na sum i zhog toga ko mi je nagrade dodelio i $to sam radost zhog nagrada
imala s kim da podelim. Vet je postalo pravilo du moje predstave dobijaju na-
grade i Zirja i publike ko najholje predstave, a du glumei u njima dobijoju
najprestiznija priznanja. Mene su nagrade za reziju tih najholjih predstava
preskakale zhog retrogradnog Suturna. A sad je valjda doslo vreme Venere.

Prvu ste dobitnica Nugrade , Jago$ Markovic" za postavku Mirandoline
1 Tivtu. Kakav je vas liéni odnos prema rediteljima ije ime nagrade nose i nji-
hovom tragu u teatru?

—To su reditelj koji su ostavili neizbrisive potpise u istorfji naseg pozo-
rista, svaki na svoj nocin i u svom vremenu. Zanimljivo je da je prvi dobitnik
Nagrade , Bojan Stupica” hio Ljubomir Muci Draskic. Muci mi je ofvorio vra-
o pozorista, vrata Ateljea 212, da reZiram u njemu diplomsku predstav, ito
bez veze i preporuke, na osnovu pismene rediteljske eksplikacije i razgovo-
ra ne duzeg od 10 minuta. Bojan Stupica je gromadna licnost, grditel tri po-
zoriSta, reditel]. Jagos mi je bio prijatel; od nojranije mladosti, i nedostaje, bas
nedostaje. Pre neki dan, pakujuci knjige zhog kretenja, naisla sam na jednu
njegovu posvetu iz 1987. i skulpturu koju je napravio ne znam kod, i sve se
vratilo, sva se¢anje. No nama je da slavimo i pamtimo njihov dar, rad, i zato
su nagrade vazne. Zhog njih, ne samo zhog nas — dobitnika.

Ispunila se vasa davnasnja Zelja du rezirate Madum Bovari, Ciju ce
premijera hiti na sceni Madlenjjonuma. Zasto ste toliko , zagrizli” bas za
o] roman i tu temu?

— Dok se ne dogod premijera, it nije ispunjena Zeljo. U jesen 2023. napi-
sala sam drarnu Lyubavn Zivot Eme Bovari i Eme fo sam . Odarvmo sem htela do
reziram predstavu po Floberovom romanu, jof pre rezije Ihzenove Nore, ol nisam
nosla dramatizaciju koja bi mi se dopale, o same nisam pronalazila dromski kiju¢
da napiSem dromu.  scenaija su mi bila dosadna, i ilmovi. [ tako su prolazile godi-
ne. Medutim, posle rada na adaptaci i reZiji drame Mo razred/dobila sam ingpiro-
ciju kako da napiSem dramu, kako da pristupim temi. Ako sve bude ko $to je dogo-
vareno, premiera ce hiti 2026. godine. Mistim dar pricar o putovaniu u Zivot, od dro-
me do predstave, divno ilustruje jedan fenomen. Moja intuicija vodi me do odrede-
nog umetnickog dela koje oseéam kao vaznu pricu koju Zelim du ispricam, o onda
se 1o otegne kroz godine jer se pojave razne prepreke, pa Ce tako beogradska Bovari
zaziveti posle evropskih premijera. Vidim da je Frfic pravo imao premijeru u Dro-
matenu, pre toga je postavijena u Pragy, i toko... . Ocigledno e da postofi to nesto u
romanu $to jé zanimjivo za scensko itunje dana$njeg vremena. Ako sam ja pre-
preka, rozmisljola sam, hajde du onda objavim dramu, pa nekaje neko drug refira.

Sta Floherovo delo danas fini voznim | aktuelnim? Uprkos popular-
nosti, 1857. pisuc je optuzen za povredu javnog morala. Zivimo u vreme ka-
du ni direktan prenos smri vise ne hi mogao da skandalizuje, a moral je
odavno nepostojeca kategorija...

—Piscu je sudeno zhog njegovog romana koji je vredao javni moral, ingt-
tuciju braka. Toje bila optuznica. Transkript sudenja je veome zanimljiv i $to-
St se iz njega proteze i do naSeq vremena kada se govori o nekom umetnickom
delu, Zenama itd. I Zalitz Viadimira Nabokova hila je, takode, pod lupom i op-
tuzhom za nemoral. Ne postoji nista $to Zivimo  da nije veé naslo svoj oblik u
mosti | umetnosti. Pojam aktuelnost i vaznosti jednog klasiénog dela kje se u
njegovoj lepoti | umetnickoj snazi, u istorfji umetnosti i udske mish. Nesto ima
prolazny, a nesto neprolaznu vrednost. Ali kada bih tragala za tom bukvalnom
poveznicom ondasnjeg i sudusnjeg, onda su to malogradanski dub, koristolju-
ble, pohlepa i sadizam, upisani u burZoaskd kapitalisticki kod, bankrot ljubavi,
bankrot ideals, novéani bankrot. Aktuelna je i vetna Zelja da se Zivi u snovima
lepSim od stvarnosti, du se zomiSfa i izmiSlja Zivot. Uostalom, po glavnoj juno-
kinji prozvana je jedna dijagnoza u psihijatrji — bovarizam”.

Cini se da postoje slicnosti izmedu Karenjina i Surla Bovariju, o ima li
dodirnih tu¢aka izmedu Eme i Ane?

—Prvije muskarac koji se sveti, ucenjuje i Zloupotrebljava dete u musko-
7enskom ratu i tartifovska e figura, @ drugije ono koji voli i kad suzna za pre-
vary, voli i dalje; njemu se podsmevaju kao naivini. Ana Karenjina i Ema Bo-
vari dele tragiéan kraj. Jedna zavrSava pod tockovima voza, « druga guta otrov.
Thzen je Noru ostavio u Zivotu, i Noraje nulta drama o prestupnici keja ostaje
Ziva uprkos iskoraku u slobodu koju drustvo ne praste, kako onda takoi sada.

Ako se za Emu Bovari kaze da predstavlja duh jedne epohe, kakva ju-
nakinja bi mogla da bude slika naseg doba?

— Zaista ne znam. Ti romani su razliéiti § ne mislim da junakinje izra-
Zavaju duh epohe, vec da u celini doju sliku drustva i sukob pojedinca drus-
tva. Flober je pisao o provincijalnim naravima. I danas ima Ana i Em, so-
mo se drugacije zovu i ne ubijeju se jer su realne Zene, @ ne junakinje rom-
na koje pricaju jednu sublimnu umetnitku pricu. I danas su malogradani i
provincijalni duh Zivi kao 1 potreba i potraga za ljubavlju, fantezijama i fu-
zijama. | zato drama nije napisana koo imitacije romand i realizme, veé u
drugatijem dramskom kljuéu.

Ovog puta odabrali ste remek-delo realizma i francuskog pisca. Radi-
li ste savremenu i klasiénu rusku dramaturgiju, imali skandinavsku fuzu,
aktuelne domace i regionalne pisce... Da Ii se to odredenim delima i autori-
ma posvecujete u ,ciklusima"? Pocinje li francuska fuza?

— Nisam u fozama niked bilg, mislim da bi na mene mogla da se primeni
antifoza. U mojoj rediteljskoj biogratii nema nikakvog reda i poretka. Akoje od
pisanja dramatizacie Lalitedo reZije proslo tri godine, od pisanja drame Z% dusi
dorezije predstave Sest goding, a za Bovarice od pisanja do rezije proci tr godine
— 0 kakvim se fozama tu moze govoriti? Ne, moj Zivot u pozoristu je bez plana
programa jer su mnoge moje Zelje hile odloZene do dafnjeg, ali su mi preko noi
stizale sjejne ponude i menjale mi Zivotne planove, zamisljenu projekeiju budue-
nosti. Zato nista vise ne planiram, ne zanosim se planovima, jer su isuvise holna
izneveravanja dogovora. A za sve Sto se ostvari oseéam beskrujnu zahvalnost.

U ulozi selekora nasi ste s dva puta (Sterijino pozorje i, Purgatori-
je"). Cime se rukovodite kad ste u prilici du hirate predstave svojih kolega?

Intervju: Tanja Mandic Rigonat
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Tatjana Mandi¢ Rigonat, dobitnica Nagrade , Bojan Stupica”, foto Vukica Mikata

— Selektorka Sterifinog pozorja hila sam samo godinu dana. Odrekda sam
se te dvogodisije funkeije kada me je Predrag Ejdus pozvao du dodem na Ce-
1o Drame Narodnog pozorista. Mislila sam da nije normalno da budem na obe
pozicije. Vidim da tu vrstu senzibilnost nema sadunja direktorka Drame, ko-
jaje 1 selektorka festivala u Pozareveu. Izgubili su se odavno kod nas u pozo-
ri$nom Zivotu stoperi — granice preko kojih se ne ide. Politicari ufiéu na uku-
pui tretman kulture | umetnosti, oli mi litno iz nose profesije stvaramo situaci-
je koje su esnafski brlog. I to Zelim da se proment, uprkos politici. Ponosna sam
na 13 godina selektovanja za Medunarodni festival mediteranskog teatra, Pur-
gatorie’”, jer sam ga selekeijama vrednosno oblikovala. Pozivala sam predsto-
ve postujuci pravo gledalaca na kvalitet. Tezila sam nepristrasnosti. Znanje i
razum uvek su u prvom plany, @ ne ofirmacija mog umetnickog Ja. Moje re-
Zije su moji potpisi, a festival e prostor za potpise drugh i drugatijih od mene.

Narodno pozoriste prolazi kroz turbulentan period, kako histe se ose-
cali do ste danas (umesto 2008) na celu Drame?

— Dot sam sada na celu Drame, hila bih so ansamblom i nedvosmisle-
1o svim svojim etickim 1 estetskim potencijalima podrzala zahteve ansam-
bla. Bila bih sa njima na sceni, na Trgu Republike, bila bih deo agore, ka-
men oslonac. Bila bih ponosna na njthovu horbu za vrednosti koje su elemen-

Tatjana Mandié¢ Rigonat sa ansamblom predstave Nas razred, foto Vukica Mikata

tarne. Moja borha za Narodno nije motivisana Zeljom da budem ni na jednoj
funkeiji. Biti umetnik koji se ostvaruje na sceni za mene je najveca Zelja. Po-
sle Naseg razredaisam u Narodnom pozoristu, svojoj matiénoj kuci, rezira-
lani 2024. ni 2025, @ neéu ni 2026. godine...

Radili ste svojevremeno i radio-drame. Da li je ovo iskustvo, u izve-
snom smislu, moglo da doprinese pozoriSnoj reiji?

— Davno je to bilo, devedesetih godina. Volim format radio-drame. Volim
radionicu zvuke, ekspresiju nevidljivog, intimnost sluSuna hez gledamja. Umece
stvaranje zvuénih slika koje ce slusalac prevesti u svoje, dograditi zvuk sopstve-
nom fantozijom. Misterjia sreciog kontrabase, pa Blavo je bio vrucpo pricama Bu-
kovskog i Zaditz po romanu Vladimira Nabokova - tri su radio-drame koje sam
uradila. Biloje to u proslom veku, o u ovom ih repriziraju. Nema poredenja. Naro-
diju snimis glumee, @ u montazi se igras. Dodajes, oduzimas, kreiras.

St bi vas profesor Dejan Miju, koji nas je ne tako davno napustio, re-
kao o dana$njim zhivanjima u drustvu i teatru?

— Zaista ne znam. Tolikoje toga rekao svojim predstavama i intervjuima.
Bio je veoma obrazovan i cinican, tako da ne sumnjam da bi nadehnuto govo-
rio 0 pozoristu i o gubilistu.

Akoje Flober rekuo: , Madam Bovar, to sum ", Sta histe reldli — ko stevi?

— Kazi mi ko samnaziv je moje trece zhirke pesama. To je pitanje upu-
¢eno nekom drugom u Gjem se oku, srv, ogledam kao devojtica, devojka, Ze-
na, roditelj, prijutelj reditelj. Upuceno je i men. Sehe pitam ko sam ja. Flo-
berova Guvend recenica: ,Ema to sam ja”, moZe se tumaiti na mnogo ne-
ina, ito se i dogada u drami Zjubavni Zivot Eme Bovari ili Ema to sam ju.

Pomenimo, imate tri zhirke pesama (Misterije srecnog kontrabase, Iz
Zivota pticai Kazi mi ko sam), piSete li trenutno? Da Ii bi mogli da se izrode
ineki stihovi , bunta i otpora"?

— Sve te pesme u celini pisane su kao otpor zaboravy, smrt, kao Zivot
duse koju ne pristaje na determinisanost. Pesme sam uglavnom pisala onda
kad nisam rezirala. Neke od njih su i posvecene pozoristu — , Peti sprat”,, Bes-
cenje”, , Kraj sveta”, Vrata”,  Gadan covek”. .. Pifem. I nadam '?(\ °
se da éu uskoro objuviti novu knjigu. .

Vukica Strugar




o

Intervju: Vladimir Buricic
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|IZAZOV JE ORGANIZOVATI FESTIVAL
KADA SE DRUGI FESTIVALI OTKAZUJU

Zujecarski teatar je znacajan po tome Sto je jedino profesionalno po-
zoriste na istoku Srhije. Sumo postojanje ovog pozorista i festivala
,Dani Zorana Radmilovica” omoguéava Zajecarcima i ostalim sta-
novnicima istocne Srhije da vide vrsna teatarska ostvarenja iz ze-
mlje i regiona — kaze Vladimir Duri€ic, direktor Narodnog pozorista
Timocke krajine , Zoran Radmilovic”

\")
Stu lepse poZeleti i doZiveti u Zajetaru, rodnom gradu Zora-

na Radmiloviéa, nego biti deo festivala u Gast ovog dramskog

umetniky, glumea originalnog scenskog dara i energije. No-
rodno pozoriste Timotke krajine , Zoran Radmilovi¢” proteklih da-
na hilo je svojevrsna prestonica kulture: steciSte pozori$nih posleni-
ka, rediteljo, glumaca, kriti¢ara, novinara kako iz zemlje, tako i iz
regiona. Odmereni, iskusni Vladimir Duricié, direktor ove teatarske
kuce sa svojim timom saradnika, ,bez muke”, makar se tako nama
Cini, potpisao je jos jedno, u ovom slucaju 34. festivalsko izdanje , Da-
na Zorana Redmilovica”. Duricic je gost Ludusa. S njim smo razgo-
varali o aktuelnim pozorisnim prilikama, selekeiji, gostima koji rado
dolaze u grad na Timoku...

Zvuti kao posebna prilika to $to je u Zajetaru odrzano jos
jedno izdanje jedinstvenog festivala Radmilovicu u ast. Kako ste
osmislili koncept ovogodisnjeg festivala , Dani Zorana Radmilovi-
ca™?

— Festival u cast velikog srpskog i jugoslovenskog glumea, ro-
denog Zajetarca Zorana Radmilovica, traje ve¢ 34 godine. S obzirom
na to da je festival posvecen glumeu, pazljivom selekcijom potrudi-
li smo se da odaberemo predstave koje sadrze znatajna glumatka
ostvarenja i siguran sam da smo i ove godine u tome uspeli.

Kako ste tematski definisali proteklo 34. izdanje? Izmedu od-
gledanih (koliko) predstava odabrali ste takmicarski program. Ko-
liko je predstava gledala publika u Zajecaru ovoga puta?

— Imali smo teZak zadatak da izmedu vise desetina odgledanih
pozorisnih komada izaberemo najholje predstave za ovogodisnji fe-
stival. U glavnom i prate¢em programu 34. , Dana Zorana Radmilo-
vica" zajecarska publika je gledala 11 predstava iz Srbije, Republike
Stpske i Crne Gore. Posehno me raduje Sto je festival poceo i zavrsio
se premijerama Narodnog pozoriSta Timotke krajine , Zoran Rad-
milovi¢". NaSu pozori$nu svetkovinu otvorila je premijera predsta-
ve Galerije, radena prema tekstu Milosa Latinovica, u reziji Nebojse
Bradica. Ovaj dramski komad nastao je na inicijativu naseg teatra i
govori o Galeriju, jednom od poslednjih velikih rimskih careva jedin-
stvenog Rimskog carstva, koji je hio Dioklecijanov savladar. Imao je
prestonicu u Solunu, ali je za nas znatajno $to je pored Zajecara no-
pravio velelepnu carsku palatu Feliks Romulijana, posveéenu svojoj
mojci Romuli. Ovo je jedini arheoloski lokalitet iz rimskog perioda u
Sthiji pod zastitom Uneska.

St e jos gledala zajeéarskn publika?

— Festival smo zavrsili komadom zajetarskog teatra Kabare —
Sitnice Zivotakoji je napisuo i rezirao Zeljko Jovanovié, umetnicki di-
rektor Pozorista na Terazijama. Dan ranije, kao $to je to uobicajeno,
imali smo i predfestivalsko vete. Zijuh Sokolovi¢ izveo je autorsku
monodramu Levo, desno, glumac. Takmicarski program poteo je s
predstavom Moje pozoriste Radmilovicevog Ateljea 212. Ret je 0 au-
torskom projektu Borisa LijeSevica, a nastavljen je vece kasnije ko-
madom Unau produkeiji Zvezdara teatra koju je zojecarska publi-
ka videla samo Sest dana posle premijere u mati¢nom pozoristu. Na
repertoaru su bile i predstave Svaka ptica svome jatu Beogradskog
dramskog pozoriste, Majstors, majstori Narodnog pozorista Republi-
ke Srpske, Uéutkivanje Sokrata Bitef teatra i Centra za kulturu Ti-
vat, Kontra mundum Centra za kulturu Tivat.

U pratecem programu bile su zastupliene komedija Mila, glu-
mica u nemilosti Gradskog pozorista Semberija iz Bijeljine, kao i dve
studentske predstave Grebanje ili Kako se ubila mojr haka Fakulte-
ta umetnosti Univerziteta u Pritini, Zvean, klasa profesora Dejo-
na Cicmilovica i Petra Fakulteta savremenih umetnosti u Beogradu,
klasa profesora Irfana Mensura.

Uprkos okolnostima, hrojke kazuju da smo imali zanimljivu
pozori$nu godinu izmedu dva , Radmiloviceva” festivalska izdanja.

Sta biste izdvojili kao zajednicki imenitelj ponudene produkeije. St
uoavate kao nedostatak buduci da krstarite regionom u potrazi za
novim scenskim resenjima?

— Uprkos aktuelnoj situaciji pozorisna produkcija izmedu dva
festivala bila je na zavidnom nivou u zemlji i okruZenju. Zajednic-
ki imenitel; ovogodi$nje ponude su nove tehnologje koje su inkorpo-
rirane u pozorisne predstave i doprinose njihovom kvalitetu. Uprkos
zeljama stvaralaca u kulturi nema dovoljno para za hogatiju pro-
dukeiju. Primetno je da se autori i reditelji snalaze kako znaju i ume-
ju. To je karakteristicno za vecinu pozorista u unutrasnjosti Srhije i
zemalja u okruZenju.

St smatrate najvecim uspehom ovog festivala tokom 34 go-
dine postojanja? Sta se promenilo od vremena kada je pre 34 go-
dine zaziveo? Kako festival u ZajeCaru doprinosi razvoju kulture
i umetnosti u regionu?

— T ove godine smo odabrali najholie predstave iz Srhije i okol-
nih zemalja $to je dalo garanciju da je festival zahvaljujuci kvalitetu
predstava i prateceg programa, kao i festivalskoj atmosferi, bio me-
du najholjim teatarskim skupovima u regionu. Najveci uspeh ovog
teatra i festivala jeste odana, verna publika i njena bezrezervna po-
dr8ka svih ovih decenija. I u najteZim vremenima za nekoliko da-
na se rasprodaju svi kompleti karata i na to smo posebno ponosni.
Za razliku od ranijeg perioda, festival , Dani Zorana Rudmilovica”
suda je jasno profilisan kao festival posveéen glumeu na kojem uce-
stvuju predstave sa izuzetnim glumackim ostvarenjima. Ono Sto se
promenilo jeste sve bogatiji prateéi program, kao i Cinjenica da se fe-
stival ne odrZava samo u zgradi pozorista veé i na maloj sceni u Do-
mu kulture u Kotlujeveu, u Pozori$nom muzeju i na drugim mesti-
ma. Utvrden je i stalni termin pocetka festivala, 16. oktobar, na dan
kada je 1946. godine doneta odluka o formiranju ovog jedinog profe-
sionalnog teatra na istoku Srbije.

Koji su neki od najznacajnijih gostujucih umetnika ili dogada-
ju koji su obelezili proslost festivala?

— Tokom 34 godine postojanja festivala ,Dani Zorana Rad-
miloviéa” kroz Zajecaru su prokrstarili gotovo svi znatajni glum-
ci iz Srhije i bivse Jugoslavije, hilo da su glumili u predstavama bilo
da su otvarali festival. Pomenuéu samo neke: Petar Kralj, Vlastimir
Duza Stojilikovic, Petar Bozovic, Rade §erbedii]u, Svetlana Bojko-
vic, Predrag Miki Manojlovié, Emir HadZihafizhegovié, Irfan Men-
sur, NebojSa Glogovac, Nenad Jezdic, Branimir Brsting, Enver Pe-
trovei, lvan Bekjarev, Milan Caci Mihailovic, Tanja Boskovié, Ozren
Graharic... U pratecem programu, u okviru ciklusa velikani srpske i
halkanske kulture, predstavljeni su zna€ajni kulturni poslenici: Du-
San Kovatevic, Miodrag Tabacki, diplomata Jordan Plevnes, Rado-
slav Rale Zelenovi¢ i mnogi drugi.

Nu koji natin festival afirmiSe mlade glumee i nove talente?
Koliko je vazno otuvati tradiciju, a kolike inovirati organizaciju fe-
stivala?

— Uveli smo praksu da studentske predstave budu neizostavni
deo festivala $to ima veliki odjek medu mladima i publikom. Pre neko-
liko godina ustanovili smo nagradu za najboljeg mladog glumed, ko-
ja nije postojala na festivalu. Na taj natin afirmiSemo mlade glumee.

Koji su izazovi s kojima se suotavate u ovom dugogodiSnjem
festivalu? Kako saradujete s lokalnom zajednicom i partnerima iz
oblasti kulture?

— S lokalnom zajednicom imamo odli¢nu saradnju, jer nam je
grad osnivat, kao i sa Ministarstvom za kulturu Republike Srhije i
brojnim partnerima iz zemlje i regiona. Svake godine razmisljumo o
hudZetu festivala, ali zahvaljujuci osnivatu, resornom ministarstvu
i mnogim sponzorima, donatorima, nekako izlazimo na kraj. Nos fe-
stival je programski najbogatiji, oli daleko od toga da je najskuplii.

Vladimir Duritic, foto NP ,,Zoran Radmilovi¢”

Kakav je odziv publike tokom proteklih godina i dali se on me-
njao? Da i ste primetili neke posebne trendove u interesovanju pu-
blike?

—0dziv publike je izvanredan. Kao $to sam ve¢ rekao, za neko-
liko dana se rasprodaju svi kompleti karata i uvek se traZi karta vise,
tako da je sala pretesna da primi sve zainteresovane gledaoce. No-
damo se da ée b sluha kod naseq osnivaca | Ministarstva za kultu-
ru da se ova zgrada sredi i da se naprave planovi za izgradnju nove
zgrade pozorista u ZajeCaru, jer je sala sa 330 mesta evidentno nedo-
voljna za velike programe. Zajearska publika ceni kvalitetne pred-
stave i otvorena je za nove pozorisne tendencije.

Stavidite kao glavne izazove u organizaciji festivala u ovom pe-
riodu? Postoji li nesto to histe posebno izdvojili kao uspeh i izazov?

— Izazov je organizovati festival kada se mnogi festivali otka-
zuju i nestaju. Mi imamo tri pozori$na festivala tokom godine: Me-
dunarodni pozorisni festival za decu ,,ZujeﬁAR" koji se ve¢ 19 godi-
na organizuje u maju, Festival malih pozori$nih formi, koji je ovog
proleéa, u aprilu, odrzan osmi put i u oktobru svake godine krunu
naseg rada ,Dane Zorana Radmilovica”.

Smatramo da festivale ne treba otkazivati, jer ve¢ naredne go-
dine postoji opasnost da se vise ne organizuju, da se ugase. Zato smo
u najtezim godiname, pa i u ovoj, uinili sve $to smo mogli da festi-
vala bude, icko je ova godina bila jedna od najkomplikovanijih za
organizovanje teatarskih smotri, ne samo u materijalnom nego i u
svakom drugom pogledu.

Da 1i postoje planovi za prosirenje saradnje ili nove forme iz-
razavanja?

— Sto se e programa trudimo se da $irimo mrezu pozorista,
gradova, drzava s kejima saradujemo i koje dovodimo na festival.
Prethodnih godina dovodili smo pozorista iz Kine, Francuske i dru-

gih zemalja. Imamo ideju da, osim pozoriSta iz Srbije i regiona, sva-
ke godine dovedemo har jedno pozoriste iz drugih delova sveta da bi-
smo i na toj natin obogatili festival.

Zasto je ovaj festival vazan za grad Zajecar i Sire? Po cemu
Zajecarci pamte svoj festival?

— ,Loranovi dani” su najvezniji kulturni dogadaj ne samo u
Zajetaru nego i u celoj istotnoj Srbiji. Znatajan je po tome Sto ima
duboki oslonac na velikana srpskog glumista, rodenog Zajetarca Zo-
rana Radmilovica, i $to nagrade ovog festivala, Radmiloviceva statu-
eta u bronzi za najholieg glumea festivala i, Zoranov brk” za najho-
lieg glumea veceri krase vitrine najznaajnijih glumaca i kulturnih
poslenika u Srhiji, ali i mnogim zemljama u okruzenju. To su neke
od njthovih nejdrazih nagrada. Zajetarski teatar je znaajan po to-
me $to je jedino profesionalno pozoriste na istoku Srhije. Samo posto-
janje ovog pozoriSta i festivala omogucava Zajearcima i ostalim sta-
novnicima istocne Srhije da vide najbolja teatarska ostvarenjo, naj-
znatajnije glumee i ostale kulturne poslenike iz Srhije i regiona hez
odlaska u velike centre. Svaki grad koji nema pozoriste ne zna koli-
koje ostecen zhog toga.

Nu festivalu su predstavljeni i brojni prateci programi. Sta ste
posebno preporutivali publici?

— Ciklus ,Velikani srpske i balkanske kulture” . Ove godine
predstavili smo proslogodinjeg pobednika na ovom festivalu, glum-
ca Mikiju Krstovica, zatim reditelja Neboj$u Bradiéa i gosta iz Hr-
vatske Duska Ljustinu,

Takode i dugogodiSnju saradnju s, Karié fondacijom” keja nam
je znatajna jer kod nas dolaze sa izuzetno kvalitetnim ¢ °
programima i ta saradnja je iz godine u godinu sve holja.

Milica Kosovi¢




"' >
iy
AN

—

N

1T

Flapuans nessoums T, :
P T MORm1T Vi .--':.:'P.[—: i -‘L‘.‘:LL'J T

Narodno pozoriste Timocke krajine ,Zoran Radmilovi¢” u Zajecaru

KREATIVNOSTI | ZAJEDNISTVA

Ansambl izvodi predstave, od klasicnih drama do savremenih ko-
mada. Takode, ovaj teatar koji nosi ime proslavljenog glumca Zo-
rana Radmilovica, organizuje razne kulturne dogadaje, radionice i

festivale, edukaciju mladh...

nalni teatar. Otuda ne ¢udi $to Narodno pozoriste Timoc-

ke krajine , Zoran Radmilovic” predstavlja vazan kultur-
ni centar, koji neguje pozorisnu umetnost u ovom delu Srhije
decenijoma unazad. Pozoriste u Zajecaru zazivelo je 1946. go-
dine kao Oblasno narodno pozoriste. Prva predstava na sceni
novog profesionalnog pozorista, odigrana 2. februara 1947. u
zgradi nekadasnjeg Esnafskog doma, bila je Zita cvelaju Juri-
ja Mokreva. 0d tada do danas u Narodnom pozoristu Timotke
krajine , Zoran Radmilovic” izvedeno je preko 450 premijernih
predstava, a kroz zajecarsko pozoriste prosli su brojni glum-
ci, reditelji i drugi kulturni stvaraoci. Sve te decenije postoja-
nja obelezile su mnogobrojne nagrade, festivali, gostovanja. . .

Zu]eEur je jedini grad na istoku Srhije koji ima profesio-

Samo dva profesionalca

Ta prva sezona, sa samo dva profesionalca, donela je se-
dam premijera i 82 reprize, zabelezili su pozorisni hronita-
ri. Oblasno pozoriste bilo je i sresko, opstinsko, gradsko, za-
tim Narodno pozoriste ZajeCar—Bor i Pozoriste Timotke kra-
jine, da bi 1992. godine ponelo ime , Zoran Radmilovi¢”, ka-
da je zaZiveo i festival ,Dani Zorana Radmilovica”. Pozori-
Ste je nazvano u Cast slavnog sugradanina Zorana Radmilo-
vica, Ciji je rad bio sinonim za vrhunsku glumu, humor i du-
boku ljudsku empatiju. Njegova zaostavsting inspiriSe mlade
glumee i umetnike, a naziv pozorista podseéa na vaznost au-
tenticnosti, talenta i posvecenosti umetnosti.

Eilujuéi prvi tom istorije zajeCarskog pozorista iz pera
Vuksana Cerovica, saznajemo kako je ovaj teatar nastao, $ta
mu je prethodilo, kakav je bio kulturni Zivet Zajecara. Dozna-
jemo i $ta se dogadalo nakon $to je pozoriste osnovano. Jer, be-
lezi Cerovic, opstanak zajeCaskog pozorista dovoden je u pita-
nje od prvog dana svog postojanja. 0 godinama zrelosti svedote
pisane reci Aleksandra Milosavljevica koji je temeljnim iska-
zima , ovekovetio” istoriju ovog pozorista do danasnjih dana.

Na inicijativu [judi iz zajetarskog teatra 1965. godine u
gradu na Timoku osnovan je jedan od najznatajnijih pozo-
ri$nih festivala u Srbiji: Susreti profesionalnih pozorista Srbi-
je ,Joakim Vuji¢”. Za viSe od pet decenija, koliko ovaj festival
traje, Zajetar je vise puta hio domacin, a ansambl pozorista
osvojio je preko 80 nagrada na festivalima koji su odrZavani
Sirom Srhije, time se svrstava u najuspesnije teatre u zemlji.

Za veoma kratko vreme zajetarsko pozoriste izraslo je
u uglednu i dobro organizovanu kulturnu ustanovu, koja je

svoju delatnost u pocetku vrsila na podrutju Timotke kra-
jine. Ovo pozoriste danas je mesto gde se neguju komplek-
sne pozorisne predstave, od klasicnih i savremenih koma-
da do eksperimentalnih projekata, i gde se okuplja Sira pu-
blika svih uzrasta. PozoriSte je osnovano sa ciljem da oho-
gati kulturnu ponudu Zajetara i pruzi prostor za umetnic-
ki izraz i razvoj glumatke i dramske scene. Belezi Cerovié
i sa kakvim su entuzijozmom, u skladu s vremenima, pr-
vi glumatki ansambli pravili predstave koje se danas nalaze
na samom pocetku repertoarske istorije ovog teatra. Kako su
glumice i glumci po razrovanim drumovima stizali u Zaje-
¢ar i kako su odatle, po istim takvim kaljavim stazama i bho-
gazama odlazili na prva gostovanja... Obilazeci okolne zase-
oke, varoSice, ali i prestoniCke teatre; kako su se, zatim, ne-
kadasnje uprave dovijale da, uprkes besparici i katkad ne-
brizi nadleznih, stvore nove produkcije... Kako je osnovana
sada ve¢ kultna manifestacija: ,Dani Zorana Radmilovica”
i na kakvim su sve iskusenjima bivali tvorci ovog festivala...
Cerovic svedoi i o podrsci koju su s raznih strana dobijali
pozoristnici u gradu na Timoku, pa i kako je zajecarski tea-
tar uspeo da prezivi po zlu Cuveni drzavni dekret s potetka
50-ih godina minulog stoleca kojim su u Srhiji masovno uga-
Sena pozorista, od cega se mnoge ovdasnje teatarske sredine
nisu ni do danas opravile.

Uprkos svemu

Komadi Kamen za pod glavu, Cotiri sata, Karolina Noj-
ber, Putujuce pozoriste Sopalovié samo su deo zajeCarskih
ostvarenja koja su pobudila paZnju publike, ali i strutnog de-
la javnosti, osvojivsi nemali broj nagrada za glumatko izvo-
denje, reziju, scenografiju i kostime na raznim festivalima u
zemlji i inostranstvu.

U periodu od 2008. godine uprava teatra nije mogla kon-
tinuirano da zaposljava nove glumice i glumee, a pritom po-
zori$ni Zivot u Srhiji i dalje levitiva u meduprostoru, koji ni-
je odreden konkretnim i delotvornim zakonskim utemeljenim
sistemom zasnovanim na adekvatnoj regulativi, pa otuda kod
nas i dalje ne postoje funkcionalna ,pravila igre” po kojima
bi teatri mogli da funkcioni$u i rade na natin koji se svuda u
svetu podrazumeva.. Pa ipak, uprkes svemu, zajeCarsko po-
zoriste sve cesce odlazi na gostovanja, domacin je drugim te-
atrima, pa i onim koji dolaze iz regiona, uspevajuéi da izade
na kraj s nagomilanim problemima.

Pozoriste , Zoran Radmilovi¢”, na Cijem je celu iskusni
Vladimir Durici¢, redovno organizuje razlicite kulturne ma-
nifestacije, festivale, radionice i edukativne programe za mla-
de i odrasle. Posebno je znatajno Sto je u fokusu i razvoj mla-
dih talenata, kojima pruza priliku da se upoznaju sa pozoris-
nom umetno$tu i steknu prve glumatke ili reZiserske vesti-
ne. Osim toga, pozoriste Cesto gostuje sa predstavama u dru-
gim gradovima i na raznim festivalima, ¢ime doprinosi kul-
turnoj razmeni i umreZavanju. Pozoriste , Zoran Radmilovi¢”
u Zajetaru nije samo mesto izvodenja pozorisnih predstava
nego je i simbol kulturnog identiteta, kreativnosti i zajednis-
tva. Ovo pozoriste izvodi predstave, od klasitnih drama do so-
vremenih komada, organizuje dogadaje, radionice i festivale,
$to je vazno za razvoj umetnosti u nasem gradu. Rad pozori-
Sta usmeren je i na edukaciju mladih i podsticanje kreativno-
sti kroz razne edukativne programe.

0d 2009. godine odrZava se i Medunarodni pozorisni festi-
val za decu ,,Zu]eflAR", smotra vrhunskih pozorisnih predsta-
va za najmlade profesionalnih teatara iz zemlje i inostranstva.

gradu, Sabor kosovskih Srba Timocke krajine u Zvezdanu,
Medunarodna likovna kolonija , Gamzigrad” u Gamzigrad-
skoj Banji, Medunarodna izloZba fotografija , Dete” i Medu-
narodna izlozha fotografija ,Ekoloska istina” u ZajeCaru.
Takode, u saradnji sa mesnim zajednicama organizuju se
i kulturno-umetnitke smotre novijeg datuma: Ivanjdanski
sabor u Rgotini, , Potekla voda studena” u Velikom Izvoru,
Sabor narodnog stvaralastva , Jasenovatko leto” u Velikom
Jasenovcu, Balkanski festival tradicionalne kulture Vlaha
u Dubotanu, ,Tikvijada” u Nikoli¢evu, ,Dani Gamzigrad-
ske Banje” u Gamzigradskoj Banji, Kamp klasitne muzi-
ke u Zajecaru...

Ustanova Narodno pozoriste Timotke krajine — Centar za
kulturu , Zoran Radmilovi¢” u Zajecaru izdaje i asopis za drus-
tvena pitanja, kulturu i umetnost Razvitak, a 2018. godine u
ustanovi su osnovani Gradski hor i Omladinski gradski folklor-
ni ansambl, koji su 19. septembra 2018. imali prvi nastup. Vode-
¢i ratuna o tematici komada koje ce igrati, ali na tragu iskustva
iz prethodnog perioda kada je u ovom pozoristu , lokalna temati-

Lajecarska pozorisna hronologija

no pozoriste ,Gunduli¢”, koje je predstave izvodilo u kafani , Takovo”. Rasformirano je 1912, kada su

Zvuniéni podaci ukazuju na to da je jos 1911. godine osnovano prvo profesionalno Timocko povlasée-

glumci mobilisani za Prvi balkanski rat. Ponovo je formirano 1925. pod imenom Povlascéeno obla-
sno pozoriste Timocke krajine, koje od 1927—1929. godine nosi naziv Timocko-kosovsko pozoriste. Za vre-
me okupacije, 1942, osnovano je Okruzno pozoriste , Srhija”, koje je izvodilo predstave uglavnom u hote-
lu ,Zadruga” i povremeno u Esnafskom domu i koje je rasformirano nakon oslobodenja 1944. godine. Na
sednici Okruznog narodnog odbora 1946. godine doneta je odluka o osnivanju Oblasnog narodnog pozori-
Sta sa sediStem u Zajecaru koje je zvanitno i zaZivelo 1947. godine.

Casopis Razvitak

Za gotovo 80 godina postojanja i uspesnog rada pozori-
$te u ZajeCaru, uprkos brojnim problemima s kojima se sre-
talo kroz decenije postojanja, spada u najznatajnije insti-
tucije kulture na istoku Srhije. Od marta 2018. godine po-
zoriste je sastavni deo ustanove Narodno pozoriste Timot-
ke krajine — Centar za kulturu , Zoran Radmilovi¢” u Za-
jeCaru, Gime se proiruje delatnost ove kulturne institucije.
Novoformirana ustanova organizuje tridesetak manifesta-
cija u gradu i selima, od kojih je vecina dugogodisnja, kao
$to su: ZajeCarska gitarijada, Festival mladih pesnika ,Da-
ni poezije”, Sabor frulasa u Grljanu, Meduokruzna smotra
de€jeg narodnog stvaralastva ,Dens” u Gradskovu, ,Haj-
duk Velikovi dani” u Lenovcy, ,Dani Adama Bogosavlje-
viéa" u Koprivnici, ,VraZogrnacki tofak” u VraZogrncu,
Tlindanski sabor u éipikovu, Durdevdanski sabor u Gamzi-

ka", poput dramske prite o Nikoli Pasicu, uprilitena ko scenski
spektakl, Zajecarci su dans, otvarajuci svoju scenu za price koje
se ticu regiona, oprezni. Zato su vodili ratuna da produkcije bu-
du skromnije, mobilnije i u svakom pogledu prijeméivije za gle-
daoce. Primer je, recimo, fuiukaanm ispovedna povest junaki-
nje srpske istorije, no ovog puta u monodramskoj formi, iz pera i
u reziji Zeljku Hubata. Treba uzeti u obzir i da je ova predstava
nastala u jeku velike krize uslovljene, s jedne strane, pandemi-
jom, a s druge, besparicom. Otuda ne cudi relativno skromni for-
mat produkeije i éinjenica da ovako atraktivnoj temi, koja se od-
nosi upravo na Timotku krajinu, nije posveéena zamasnija po-
zori$na kompaserija.

Pozoriste , Zoran Radmilovic” u ZajeCaru mesto je gde se
neguju umetnost, kultura i zajednistvo. Ono pomaze da se u
ovom gradu vise zna i voli pozoriste, a istovremeno ?( °
motiviSe mlade da se have umetnoscu. .

Milica Kosovi¢




Intervju: Bogdan Diklic

PET DECENIJA MENE U

- POCELO JE DAVNO,

Sve procese pamtim po atmosferi, entuzijazmu, radosti, koji su bili prisutni dok smo radili bez obzira na to da li je u pitanju pozoriste
ili film. Gluma je akt vise stvaralaca; glumaca, pisaca, reditelja... Jer ti moze$ da uzmes, recimo, hilo koji monolog, i to iz najkapital-
nijih dramskih dela, i da ga igras u kupatilu sam, dli je to besmisleno. Dijalog nikako ne mozes. A i monolog je deo dijaloga. On nije
partija za sebe, monolog se dogada unutar dijaloga. Povezanost pisca, glumca, reditelja i publike neupitno postoji — kaze proslavlje-
ni glumac Bogdan Dikli¢, 37. laureat nagrade , Dobri¢in prsten”

uprilicena 22. oktobra u Jugoslovenskom dramskom pozori-

$tu, hilaje, po opstem utisku, velicanstvena i nezaboravna.

Kiole potpuniji osvrt na kvalitetom i kvantitetom bogatu Di-
Klicevu profesionalnu hiografiju iziskivao bi i vremena i prostora.
No, ukratko i na preskok; osvojio je gledaace, izmedu ostalog, ulo-
gama u filmovima Nacionalna klasa, Majstori, majstori, Maratonci
trée pocasni krug, Cudo nevideno, Oktoberfest, Sabirni centar, Tri
karte za Holivud, Bure baruta, Tito i jo, Mali svet, Karaula. . . Za-
tim, u TV serijoma Grlom u jagode, KamiondZjje 2, Brisani prostor,
Balkan ekspres, Otvorena vrata, Senke nad Balkanom. . .

Jezik podataka kaZe da je od 1975. do 1995. bio stalni élan Na-
rodnog pozorista u Beogradu gde je, izmedu ostalog, igrao u pred-
stavama: Kaligula (Scipion), Rat i mir (Pjer Bazuhov), Kako vam
drago (Qliver), Nevolje zbog pamet; (Molcaljin), Gospoda ministar-
ka (Pera Kalinic), Orestija (Egist), Tartif (Tartit, k. g.), Pokondire-
na tikva (Ruzicic k. g.)... 0d 1995, ¢lan je Jugoslovenskog dram-
skog pozorista gde igra u predstavama Beogradska trilogija, Moli-
Jer, jos jedmn Zivot, Italijanska noc, Unosno mesto, Brod za lutke, Na
dnu... i mnogim drugim. Sa scene Zvezdara teatra osvajao je igra-
juéi u predstavama Profesionalac (Teodor Kraj), Poljubac Zene pa-
uka (Molina), Smesna strana muzike (Bubnjolog). ..

I tako dalje, i tuko redom.

ko bi trebalo traziti zajednicki imenitelj svim tim rolama,
onda kockice za taj mozaik svakako ¢ini i to da uspeva ono $to se
¢ini nemogucim — da se njegove uloge reflektuju u nama, u gledao-

Sveéunosl urutenja , Dobritinog prstena” Bogdanu Diklicu,

korist istine kojom pulsira odredeni lik koji dotarava i naslov i je
deo. Odnosno, suptilno preplice DNK onoga to otelotvoruje i vreme-
na u kome jesmo, postajuci tako, izmedu ostalog, sustinski blizak i
onome ko ga nikada litno sreo nije, ni na ulici u prolozu. Kockica
tog mozaika je i istancan refleks za sve one naoko heznatajne po-
tresne, komicne, ovakve, onakve, kakve god, rane, brazde, pukoti-
ne, zalecenja, uzlete, padove. . . koji prate Zivot.

Njegov glumacki rukopis odlikuje i sofisticirana duhovitost,
kojom, izmedu ostalog, nalazeci iznenadujuée nijanse, na svojevr-
stan natin prevazilazi granice i glume i humora. I tragitnost i ko-
micnost Bogdana Diklica su ozhiljne i odgovorne, estetski usred-
sredene a eticki zaokruZene, i kao da u sebi nosi, Cesto pritajeny,
veliku snagu pobune dok mu glumatka igra izrasta i iz plemeni-
te nade da izmedu Coveka, u najholjem smislu te rei, i ponora ko-
je isti taj Covek stvara kad se prepusti losijem delu sebe, ima nati-
na da se opstane.

U razgovoru za Ludus, radenom na izmaku oktobra, govorio
je o glumi, ulogama, svojim svetonazorima. . . i rekao da duze vre-
me ne doje inferviue, a na ove je pristao u znak zahvalnosti pre-
ma esnafskom udruZenju.

U kom i kakvom trenutku vas je zatekla vest da ste laureat
nagrade za Zivotno delo , Dobricin prsten”?

— U uobitujenom kuénom ambijentu. Nesto sam redovao po
kuéi, bese decembar prosle godine, zazvonio je telefon i javili su
mi se Mirjana Karanovié, Anita Manié, Boris Isakovic. Kazu da
je meni dodeljeno to priznanje. Ovo 'meni’ treba shvatiti uslovno.

Zausto uslovno?

— Zato $to, kao $to sam rekao u JDP-u na sveanosti glume,
gluma je ta koja je dominanta. Nisam rekao du je dominantna ne-
go sam upotrebio imenicu dominanta. A logicno je, jer jo sam pro-
lazan, ona je ta koja ostaje, ona je konstanta. I zato sum kazao da
je ta svetanost u Cast glume a nikako ne pojedinca. Drago mi je da
sam ja povod, ako je suditi po onome $to su moje kolege rekle. I eto,
u jednom trenutku sam pomislio da je ipak vredelo onoliko drhta-
i na prijemnom ispitu davne 1972. godine, dakle proslog veka, a i
milenijuma. Nekako se podudarilo da je ove godine, eto, 50 godina
mene u glumi i glume u meni. Potelo je davno, a proslo je kao tren.

,Dobricin prsten” je nagrada Udruzenja dramskih umetni-
ka Srhije koja slovi za najvece glumatko priznanje. Sta to vama
znati?

— Nemam $ta drugo da kaZem sem da ponovim da je to pri-
znanje, prema mom misljenju, uspostavljeno glumi u ¢ast, « kako
rekoh meni je drago ako sam ja, @ izgleda da jesam, povod.

Rekli ste na sveCanosti urutenja da je gluma dominanta
jer.?

— Ona je ta kojoj se treba podrediti, a ne obrnuto, i ona je kon-
stanta, o jo sam prolazan. Glumu je nemoguce podrediti sebi, jer
ako pokusate to da uradite, ona ée vas napustiti i ostaete sumi. I
tada necete hiti ni na sceni ni pred kamerom prirodni ve¢ privatni,
heskorisni i dosadni. Dakle, morate joj se podrediti.

Sta je za vas umetnost glume, pisali ste o tome? Na svecano-
sti urucenja delove iz vase knjige 0 glumi bez glume ituo je ko-
lega Joakim Tasic.

— Tu sam pisao o tome kako dozivljavam glumu. U svakom
sluaju gluma nikako nije umetnost pojedinca, jer je to nemoguce.
Trojnost glume je organski povezang; niti glumac moze bez pisca,
niti pisac bez glumed, niti reditelj moZe bez pisca ni bez glumea. To
napisano neko treba da odzivi. Naravno, pricamo o piscima sa ve-
likim P, tekstovima koji uspostavljaju tu trojnost. Ne pritamo o ne-
kim, reéi ¢u, plice napisanim komadima, scenarijima. .. Ta tri -
nioca — pisac, reditelj, glumac — naprosto su neminovnost, i ta po-
vezanost je nesto bez tega glume nema.. N kraju krajeva, tu je i
publika, koja je takode sastavni deo glumatkog akta.

Zu knjigu ste svojevremeno rekli da su to o-izmi?
— To su stvari koje sum godinama zapisivao o ovome ili 0 ono-
me... Otuda re¢ ‘o-izmi’.

Moze li jedan o-izam za ovaj kasnooktobarski dan?
— 0 kreativnom problemu — ako nemas problem, u proble-
mu si.

Pitanje koje glumci hos ne vole, ali se sumo namee: Da li hi-
ste izdvojili neku od svojih uloga na sceni, kasnije ¢emo i o filmu?

— Nije re€ tu o izdvajunju. Sve procese pamtim po atmosfe-
i, entuzijozmu, radosti koji su bili prisutni dok su trajali bez ob-
zira na o da li je u pitanju pozoriste ili film. Dakle, po toj radosti a
nikako po mom individualnom rezultatu. Nije re€ tu o mojoj skro-
mnosti, naprosto je tako. Glumu je, kako rekoh, nemoguce podredi-
ti sebi. To je istina naSeg glumatkog stvaranja. Jer ti mozes da uz-
mes, recimo, hilo koji monolog, i to iz najkapitalnijih dramskih de-
la, 1 dar ga igros u kupatilu sam, ali je to besmisleno. Dijalog nikako
ne mozes. A i monolog je deo dijaloga. On nije partija za sebe, mo-
nolog se dogada unutar dijaloga. Povezanost pisca, glumed, redite-
ju i publike neupitna je.

Smem li da izdvojim jednu vasu pozori$nu ulogu?
—Verovatno bih i ju izdvojio tu predstavu, ne ulogu, ako mi-
slimo na isto (smeh).

Ne znam da li mislimo na istu. . .?
— Da Cujem.

Molijer; jos jedan Zivot, Jugoslovensko dramsko. . .

— D, toje to, saglasio hih se u izvesnom smislu. Mislio sam
— pouten iskustvom nasth ranijih razgovora — da cete pomenuti
predstavu Pojjubac Zene pauka.

Onda obe...
— Ret je o doprinosu glumea ili glumaca. Dakle, nije rec o in-
dividualnom rezultatu. [ opet su tu i partner i pisac i reditelj. . . Ne
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Bogdan Dikli¢, dobitnik , Dobritinog prstena” za 2024, foto Vukica Mikata

znam da i sum jusan. Ne izigravam skromnost, samo govorim ono
$to mislim i ose¢am. Jako me radovao proces stvaranja predstave
Moljjer; jos jedan Zivoti u veterima kada sam je igrao i to me je ra-
dovalo. Negde infimno sam ose¢ao da sam uspeo da doprinesem
predstavi.

Predstava Poljubac Zene pauka, premijerno izvedena s pro-
leca 1996, igrala se oko godinu dana, potom je u vreme politickih
previranju prestala da se izvodi, a da lije snimljena?

— Nije snimljend, $to je meni jako Zao. Naime, isprva ni Dra-
gan Gaga Nikolic s kojim sam je igrao, ni reditelj Egon Savin, ni
ja nismo hili za to da se snimi. Postojalo je iskustvo sa predstavom
Profesionalackoja je, kad je snimljena i emitovana na televiziji, do-
Zivela pad posecenosti. Kasnije se publika vratila, a predstava je,
kao $to je poznato, hila gledana na kartu vise do poslednjeg izvo-
denja. Pre svega zahvaljujuéi Dusku Kovatevicu i Bati Stojkovicu.
Ju sam tu bio ¢asni vodonosa (smeh). Dogadalo se da igramo i dve
predstave u jednom danu. Medutim, trebalo je oporaviti posetu. Na-
ravno, predstava na TV-u i u pozoristu nije isto, o tome ne treba ni
pricati. Dakle, misleci da bi to moglo da se ponovi nisam hteo da se
Poljubac Zene paulke snimi za TV jer je hilo prerano. Tatnije, dogo-
vorili smo se da se igra jos neko vreme pa da se onda snimi. Medu-
tim, nismo je snimili.

Steta, zar ne...?

— U svakom slutaju, ona je u meni. I mozda jo§ u nekome od
gledalaca. A u Moljjeru.. je isprva trebalo da igram drugu ulogy,
ovu koju sam igrao, Zan-Zaka Butong, trehalo je da tumoci Rale
Milenkovic, koji je imao saobracajku, $to ga je onemoguéilo da do-
lazi na probe, te sam rediteljo Dusana Jovanoviéa priupitao da li bi
moja malenkost mogla da radi tu rolu.

Da izdvojimo jo§ neku predstavu, odnosno ulogu?

— Nisam hteo ni ove dve (smeh). Bilo je... bilo je jos lepih
predstava i procesa. Zasto su intervjui nezahvalni za onoga ko
daje odgovore? Bar je kod mene to slucaj. Jer, rec je o netemu to
je moja intima. To su stvari o kojima mogu da razgovaram sa
meni bliskim ljudima. Nezahvalno je pricati o netemu $to pri-
pada samo meni, na Sta, verujem, imam pravo. Oni koji su gle-
dali imaju pravo na svoje misljenje. A ju znam $ta osetam, $ta
mislim..., to su stvari koje su se dogadale pre nekoliko deceni-
ja, ali one u meni i dalje Zive kao uspomene. Jer, po mom mi-
Sljenju, uspomene su nesto $to je bilo lepo. Ruzna uspomena ne
postoji, postoji sumo ruzno iskustvo. Nezahvalno je ,ispoveda-
ti" se javno, Sto se od tzv. javnih liénosti ofekuje. Izraz javna lic-
nost ne priznajem jer ne znam Sta znati. Znam $ta znai javni
toalet, javna kuéa, javna povrSing... ali ne znam $ta znadi jav-




GLUMI | GLUME U MENI

Intervju: Bogdan Diklic

A PROSLO JE KAO TREN

na liénost. Ja se bavim javnim poslom koji je podloZan svakoj vr-
sti argumentovane kritike. Ali nisam javna licnost, i tu katego-
riju ne priznajem.

Kad smo se dogovarali za ovaj razgovor hili ste vrlo zauzeti,
ako se ne varam, snimanjem van Beograda?

— Da, zavrsio sum snimanje. Dugometrazni igrani film Mi-
lice Li Filipovski Mit 0 pravom ¢oveku. Dok film ne bude zavrsen,
nema svrhe pricati. Postoje preduslovi da to bude vrlo lep film. Jer
da nisam verovao, sigurno ne hih prihvatio da uéestvujem u tome.

Kad smo kod filma, po IMDb-u imate vise od 160 uloga na
velikim i malim ekranima. Kako ne pomenuti Maratonce, Naci-
onalnu klasu, film Gori vatra u kjem ste ulogom Zaima oduevi-
li Slendorfu ko predsednika ziriju, i druge svetske quforitete...?

— [ o pamtim po procesima, entuzijczmu, po tome Sto su se
sve kockice sklopile — od scenarija, preko reditelja, do ekipe i na-
dalje.

Gledate li kadgod Maratonce, cesto se prikazuju na televiziji?

— E pu nije lako videti sehe sa preko 40 godina manje (smeh).
Kud danas pri¢amo o Maratoncima osetim setu, jer smo to jako le-
po radili. I znam da sam bio vrlo ushicen, ¢ak saum imao i popri-
liénu tremu jer su oko mene hile takve glumatke velicine. [ da-
nas sam ponosan na Einjenicu $to sam igrao sa takvim velikani-
ma. Maratonei su imali premijeru 1982. godine. I divno je $to th
ljudi i dalje tako zdus$no gledju. Znam da film ima puno fanova
u Citavom regionu.

Pre viSe godina u Zagrebu me je jedan tinejdzer zaustavio na
ulici 1 pitao — jeste 1i vi Mirko. I zamolio me za qutogram, dli sre-
¢om ne i za selfi.

Sta biste iz danasnje perspektive reldi Mirku Topalovicu?

— NiSta mu ne bih zamerio jer dobro znam kako se spre-
mao, kako je radio i — posto ne govorimo o meni nego o njemu,
nece zazvucati neskromno — znam da je uspeo da uradi ono sto
je zamislio i $to je duh scenarija zahtevao. Scenario za film Go-
1 vatra reditelja i scenariste Piera Zalice jako je dobar. Zaim je
lepo napisana uloga. Slojevito, duboko... I onda je meni trehalo
nesto Sto Ce odraziti i njegov dusevni invaliditet i njegove godi-
ne i njegov karakter... Da sad ne tresem glavom, ali taj simptom
Zaimovog duSevnog stanja koji sum smislio mi je bio potreban.
Intenzitet simptoma je varirao u zavisnosti od Zaimovog stanja,
na primer, ako je ljutit, bio je izraZeniji a govor smirenii. Stose

Nacionalne kiasetice, kad smo je snimali, imao sam 25 godina.
Nisam imao prethodno iskustvo, ali sam imao, nazovimo to, ne-
ku svoju metodiku, $to sam zadrzao do danas. Nemam, noze-
lost, vise svoje primerke scenariju ni Nacionalne klase, ni Ma-
ratonaca.. U njim, kao i u svim ostalim, u pozorisnim komadi-
ma takode, ima dosta moje olovke. I gumice takode. Kad smo ra-
dili Majstore... Goran Markovic mi je rekao da sam mozda jedini
koji skratuje svoje replike, da ih drugi uglavnom dopisuju. Da-
kle, beleZim na margini $ta sam domastao, promenio red reci...
U Nacionalnoj klasi nisam, naravno, radio tako zrelo kao u fil-
mu Gori vatra, ali bilo je u tome ne samo intuicije nego i nekog
artikulisanog pristupa. Trudim se da budem saradnik.

Rekli ste da vam smeta kada se re¢ gluma koristi pejorativ-
10, kao sinonim za luz?

— Iritira me kad se izraz gluma koristi za simuliranje, netat-
nost, varanje... Gluma nije sinonim za laz, naprotiv. Ako pricamo o
glumi koju postujem i koju se trudim da dosegnem Citavog Zivota,
gluma nikako nije loz. Jer kad je ona la, bilo na sceni bilo ispred
kamere, onda je na delu neki surogat, falsifikat. Gluma mora biti
isting, dozivljoj mora biti istinit, emocija mora hiti iskrena, glumac
mora da usvoji misao lika ma $ta igrao... U svakodnevnom Zivotu
laz i moZe nekako — privremeno — da prode, li u glumi moZe op-
stati samo istina.

Karakterise vas — hilo je o tome re¢i i na sve¢anom urucenju
,Dobricinog prstena” — i specifina duhovitost. Duhovitost kao na-
¢in gledanja na stvari ili...?

— To je malo i genetika. Ako sam duhovit, onda je to na mo-
ju majku. A i Govek sam koji voli da se Sali, ne samo na tud ro-
cun. Milije mi je da se Salim prvo na svoj ratun, to kolege i prijate-
lji znaju, @ onda i na njihov. Ali nikada nisam zlonameran, ni zo-
jedljiv. U najgorem slu¢aju sam dobronamerno ironican. Cini mise
da th to zahavlja.

Posmatrano i kroz Sirok spektar uloga koje ste otelotvorili
moZemo li govoriti o tome kako i koliko kontekst kroji, odredu-
je, formira coveka?

— Mnogo je faktora koji oblikuju toveka. Puno stvari utie na

Urucenje , Dobricinog prstena” Bogdanu Dikli¢u, foto Vukica Mikata

Bubnjevi?!?

— Bubnjevi su bili jedna od mojih neostvarenih tinejdZerskih
Zelja. Bilo ih je jos. Nastojao sam, kao ve¢ odrastao Covek, da iZivim
ono $to ko klinac nisem mogao ili uspeo. Sve to utice na formira-
nje. Ponajvise se tovek sam opredeljuje i svoju glavu i lice i dusu
okrece ka dobru ili na suprotnu stranu. Cesto je tesko razlutiti to
dvoje. Ali savest treba negovati, jer ona je ta koja usmerava — $to
histe vi rekli formira ¢oveka, ljudsko hice. E sad, ako se neko tru-
di da svoju savest zatrpa gomilom stvari koje je guse, to je problem
u tim i takvim osobama. Nadom se da ovim potonjim ne pripadam.
Drzim se one poznate recenice — kad uvete ugasim svetlo da mo-
gu lepo i mirno da zaspim. Da se razumemo, nisam svetac niti éu to
postati, samo se trudim da ne budem pred sumim sobom neposten i
neiskren, « sumim tim ni prema drugima.

Stavas je vodilo kroz godine radu, kroz Zivot, ¢ime ste se ru-
kovodili?

formiranje, od drustvenog konteksta pa nadalje. Mada, ¢ini mi se, — Neko me je vodio..
taj drustveni kontekst ima nojmanji uticaj. Drustveni konteksti su
u mom Zivotu bili i onakvi i ovakvi. Ali ju sam uvek imao svoje oa- Sudbina?

ze Zivljenja, od profesije u kojoj sam i koja je u meni, pa do muzike,
knjiga, rukometa, kosarke, bubnjava, druzenja...

— Sudbina ne postoji. Da postoji, Covek ne bi bio slobodan. Jer
sudbina podrazumeva determinisanost na koju ne mozes da uti-

¢eS. U sudbinu ne verujem. Dakle, usmerava me Neko sa velikim
N. A na meni je da to sledim ili ne sledim. Idu¢i ka ovoj dobi u ko-
joj sam i stiCuci iskustva doSao sam do nekog nivoa. Ne znam ko-
ji sam nivo objektivno dosegao, niti je na meni da to procenjujem,
ali potinjem prijatno da se oseCam u smiraju Zivota, da ne kaZem
starosti (smeh). Coveku u mladosti Zivot Gesto obeleZavaju afek-
ti, strahovi, nesamopouzdanie. . . Oslobadum se toga. Ostale su sa-
mo hore koje sum odavno namestio na izgled , nemojte da me dira-
te, opasnoje” (smeh).

Nu ceremoniji dodele , Dobritinog prstena” kosarkaski tre-
ner Partizana Zeljko Obradovic dodelio vam je diplomu za najho-
lieg koSarkaskog trenera medu glumeima. Upuceni kazu da ste
strastveni navija¢ i posetilac utakmica, a vi kazete?

—Hvala Zeljku, velikom majstoru i mom viSedecenijskom pri-
jatelju. Bez obzira na to $to je ovaj njegov gest nepotistickog karak-
tera, to je jedna od vrlo retkih stvari u kojoj ne mogu da obuzdam
svoju sujetu. Ona je jednostavno tim povodom procvetala (smeh). A
vama ¢u ipak nekako oprostiti $to ste rekli samo strastveni navijac,
a ne kako treba: strastveni navijot Partizana i veliki %\ .
ljubitelj kosarke (smeh). .

Tatjuna Njezi¢
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BITEF |
PROSTORI

SLOBODE

Bitet je jedan od nekoliko nasih nojstarijih, najvaznijih i naj-
uglednijih festivala i zasluzeno zauzima mesto u porodici ve-
likih svetskih pozorisnih festivala

ktuelna zhivanja sa Bitefom motivisu nas da se,
lA;zmedu ostalog, har ukratko podsetimo ta je taj

estival bio, i $ta on 1 dalje jeste. Sezdesetih go-
dina proslog veka postoji jasno opredeljenie da se me-
nja svet. Buntovnitke generacije umetnika i intelektua-
luca drustveno se angazuju i donose promene koje obe-
lezavaju 20. vek. Berlin je podeljen na dva dela, pred-
sednik SSSB-a Nikita Hrus¢ov podnosi ostavku. Ubije-
ni su Dzon Kenedi i Martin Luter King. Kuo reakeije na
intervenciju SAD u Vijetnamu pojavljuju se deca cve-
¢a. Izbija kulturna revolucija u Kini i studentski bunt
u Evropi, rock and roll pocinje da osvju svet. Godine
1967. Beograd dobija Bitef. U takvim okolnostima pot-
nje velika svetska pozoriSna avantura.

Kolevka Bitefa je Atelje 212 gde su zajedno radi-
li Mira Trailovié i Jovan Cirilov, Tu je rodena ideja da
se u Beogradu osnuje prva u seriji medunarodnih ma-
nifestacij.

Beogradski internacionalni teatarski festival ozna-
Cio je potrebu za novim, za tragalaStvom, za eksperi-
mentom. Na pocetku je tezio da otkrije nepoznato i uz-
hudljivo u velikom svetu pozorista, privucen ukusom za-
branjenog voéa. Prvih godina predstavljao je avangardu
i promene koje je njena pojava donela u pozoristu. Avan-
garda je nastojala da razori staro i istroSeno knjizevno
pozoriste 19. veka, da pokaZe du u teatru ne zavisi sve
od dramskog dijaloga. Da pozoriste moze da govori i jed-
nim paralelnim jezikom. Avangarda je hila zaokupliena
istrazivanjem forme, eksperimentima svih oblika. Tako,
tokom prvih desetak godina selektori Bitefa doveli su u
Beograd neke od najhrabrijih scenskih novina.

Novo tumatenje klusike promovisano je na 4. Bi-
tefu. Nakon telesnog i fizikog uznemirenja, Bitef pro-
vocira intelektualno.

Bitef su u Beogradu najpre prihvatili publike,
progresivni politicar! i deo najboljih pozorisnih kritica-

rq, dok ga je bulevarska Stampa ismevala, smatrajuci
ga sinonimom za perverziju i dekadenciju.

Ali festival je veoma brzo dokazao da se Beograd
ne nalazi u zatvorenoj zemlji negde na Istoku, ve¢ da
postaje evropska pozori$na prestonica. Tokom svog tra-
janja festival propagira slobodu pozorisne forme, rusi
ustaljent scenski prostor — izlazi na ulice, ulazi u crkve,
sportske dvorane, osvaja Kalemegdan, Filmski grad.

Sesti Bitef dovodi San letnje noci Pitera Bruka,
prethodni Arfjanu Mnuskinu sa slavnom predstavom
1789, Ona deli gran-pri sa Jozefom Cujkinom i njego-
vom predstavom Jerminal radenom u duhu Antonea
Artoa. Na 9. Bitefu gran-pri prvi put dobija nasa pred-
stava — Harelkinova smrtu reZiji Branka Plese.

U vreme kada je osnovan, heogradski festival no-
vih pozori$nih tendencija bio je potpuno jedinstven u
svetskim okvirima. U todaSnjem kontekstu hladnog
rata i gvozdene zavese samo su u Beogradu, na Bite-
fu, oni sa Zapada mogli da vide $ta se radi u pozoristi-
ma na Istoku, i obrnuto. Samo su na Bitefu u isto vre-
me mogli da se nadu Grotovski i Piter Bruk, Ljubimov
i Bob Vilson, Tadeus Kantor i Living Theatre, Semjuel
Beket i Andzej Vojda. Svi su se oni pojavljivali na na-
Sem festivalu, u vreme kada su tek potinjali, pre nego
$to su postali svetski poznati. Bitef je producirao pred-
stavu Ajinstajn na plazikojom je zapotela velika kari-
jera slavnog Boba Vilsona.

Na Bitefu smo bili u prilici da vidimo neke od naj-
hrabrijih scenskih eksperimenata, ali i znatajna klo-
sitna ostvarenja, predstave postdramskog i neverhal-
nog scenskog izraza, kao i one realizovane pomotu no-
vih tehnologija.

Kroz decenije postojanja, Cesto u protivretnim i
slozenim drustvenima okolnostima, Bitef je pratio ko-
rak uzbudljive evolucije pozorisne umetnosti i odraZa-
vao duh vremena.

Ajnstajn na plazi, predstava kojom je reditelj Bob Vilson postao svetski poznat, produkcija Bitef

Uprkos politickim i kulturnim barfjerama, Bitef
je kriticki reagovao na drustvene probleme i otvarao so-
cijalno-politicka pitanja. To je bio festival dinamitnog,
prodornog, sveobuhvatnog tematskog fokusa.

0 tome koliko je Bitef dragocen govori Cinjenica da
1i u Cemu drugom nemamo takav kontinuitet visokog
nivoa kvaliteta koji moZe da parira savremenom svetu.

Misija Bitefa uvek je hilx donkihotovska.

*

U drugu dekadu svog postojanja Beogradski festi-

val je uao kao , Teatar nacija”, ugostivsi istoimenu or-

Predstava Vilja, Vilja

ganizaciju i festival koji je u Francuskoj osnovan 50-th
godina proslog veka, ¢iji je tlan bila i Mira Trailovic.

Rediteljski puc na Bitefu, pisao je 1976. godine
kriticar u pariskom Mondu. Tri predstave su tada po-
delile gran-pri — Hamlet Jurija Ljubimova, Pleme Ik
Pitera Bruka i Ajnstajn na plazi Roberta Vilsona. Te
godine na Bitefu je hila i predstava fekajuc’i Godoa u
reziji Semjuela Beketa, pisca tog komada.

Sedamdesetih godina proslog veka Bitef je Be-
ogradu pokazao najveéa pozorisna dostignuéa, po-
stavsi jedan od nekoliko pozorisnih festivala koji su
uspesno spojili eksperimentalne forme i klasiku na
nov natin. Mnogo pre Festivala igre nasa publika je
na Bitefu videla dela koja su menjala plesni teatar —
Pinu Baus na potetku karijere i u jo§ par navratg,
Jirzija Kilijuna u vreme kada je malo ko znao za nje-
ga... Tu plesnu liniju Bitef je poteo da neguje od svog
Cetvrog izdanja.

Krajem 70-ih i potetkom 80-ih na Bitef stizu do-
maéi autori — Dusan Jovanovi¢, Paolo Madeli, Goran
Stefanovski, Slobodan Unkovski, Haris Pasovié, Janez
Pipan, Rehim Burhan... U to vreme dominiraju KPGT
i rediteljska ostvarenja LjubiSe Ristica — Oslobodenje
Skoplja, Hamlet, Misa u a-molu.

Bitef i tada nastavlje da okuplja nojznatajnije
istraZivate pozori$ne umetnosti i prikazuje dela koja se
titu vremena u kojem smo i koja su u skladu sa stal-
nom temom festivala — novim pozoriSnim tendencijama.

Uprkos velikoj politickoj i ekonomskaj krizi 90-th
— ratu, sankeijoma i izolaciji Beograda i Srhije — fe-
stival je uspeo da nastavi tradiciju koja je promovisa-

la nove pozorisne trendove i osnovne pozorisne vred-
nosti. Uspeo je du zadrZi svoje mesto u porodici veli-
kih medunarodnih festivala, da nastavi da bude anti-
tradicionalni fenomen i neprocenjiva vrednost srpske
i evropske kulture. Ostaje zabeleZen presedan da 1992,
godine zhog sankcija medunarodne zajednice Bitef ni-
je bio internacionalni. Spasle su gu domace predstave,
a medu njima ¢k sedam subotitkog Narodnog pozori-
Sta / Nepsinhaz, reditelja Ljubie Ristica, Andrasa Ur-
bana i Harisa PaSovica.

Bitef 90-h unosi tratak svetlosti u mratnu atmos-

feru ratom okruZene Sthije. Cak i tada gledamo izu-
zetna ostvarenju: Klaustrofobiju Lava Doding, Anato-
miju zveriJozeta Nada. Bob Vilson se ponovo pojavlju-
je pred naSom publikom i sa njom deli tajne svog stva-
ralatkog procesa.

Na Bitefu 90-ih nasle su se i nase predstave, koje
su hile odraz tog vremena: Bure baruta, Poslednji da-
i ovecanstva, Kate Kapuralica, Banovic Strahinja, U
potpalublju.

['u vreme polititko-ekonomske krize i embarga,
ratova na teritoriji nekadasnie Jugoslavije, losih voda,
istorijskog slepila i hombardovanja, Bitef je uspevao da
u Beograd dovede neke od najznatajnijih izvodata na
svetskoj sceni i promovise najvise kulturne vrednosti
scenskih umetnosti tih godina.

Bitef je u to vreme hio antologija pozorisne moder-
nosti — predstava Ernst JingerJohana Kresnika, Tri Z-
vota Lusi Kabrol Theatre de Complicite, Vilja, Vifjaar-
gentinske trupe De La Guarda.

Novi, 21. vek Bitef pocinje s novom generacijom
koja osvaja svetska pozorista. Tu su Sasa Vale i Tomas
Ostermajer, tu je i Nova evropska drama.

Trideset Sesti Bitef blista starim sjojem. U glav-
nom programu su Vgjcek Boba Vilsona, Hamlet Niko-
lasa §lemunu, Hazarski re¢nik Tomaza Pandura, Pro-
slava Vitenberga i Rukova, Brisanje Tomasa Berharda
u reziji Kristijana Lupe, Ostermajerova Nora.

Nakon toga sve manja finansijska podrska osni-
vaca potinje da utice na sadrzqj festivala. Primetna su
programska dovijanja. Festival sve vise postaje regio-
nalan. Tu su novi glasovi koji reaguju na blisku pros-

Jovan Cirilov 1 Mira Trailovi¢

lost — hrabri direkini snazni obratuni Olivera Filjica
s svima koji su rovarili nekada zajednitkom domo-
vinom, novi rediteljski glasovi — Tomi JaneZic 1 Jernej
Lorenci iz Slovenije, Aleksandar Popovski iz Makedo-
nije, @ zatim i Citava generacije nasth mladih redite-
ljat odraslih na Bitefu. Nithovi novi glasovi nagradeni
su na ovom festivalu — gran-pri Bitefa dobija Milo$ Lo-
li¢ za predstavu Semjari a zatim i Boris LijeSevic za
Eljjahovu stolicu, obe radene u Jugoslovenskom dram-
skom pozoriStu. Na Bitefu se tih godina pojavila i pred-
stava Brod za lutke Milene Markovic u reZiji Ane To-

movi¢. Milo$ Loli¢ dobija i Politikinu nagradu za naj-
bolju reziju, za predstavu Krvave svadbe, koju je radio
u Resdenztheater iz Minhena.

Uprkos politickim i kulturnim barijerama, Bitef
kriticki reaguje na nove drustvene probleme, otvara so-
cijalna i politicka pitanja i postaje festival dinamitnog,
prodornog i sveohuhvatnog tematskog fokusa.

Bitefovu tradiciju na tragu Mire Trailovié i Jova-
na Cirilova nastavlja nova generaciju entuzijasta, se-
lektori Anja Susa, Ivan Medenica, a zatim i Nikita Mi-
livojevic. Zbog govora jednog od najznatajnijih savre-
menth rediteljo Mila Raua na otvaranju 58. Bitefo, Mi-
livojevicu nije produzen mandat. Smenjen je i Odhor fe-
stivala, @ novoizabrani odbor postavlja reditelja Milo-
S Lolica za selektora. Lolic u svoju selekeiju uvrstava
i novu predstavu Mila Raua, zhog tega odbor ne usva-
ja njegov predlog. Bitef je tako dospeo u corsokak i na-
Sto se u najvecoj krizi od osnivanj.

Bitef je oduvek bio most izmedu razlicitih politika
u svetu. Svet se menjao, nestala je zemlja u kojoj je na-
stao, menjali su se politicki sistemi i sistemi vrednosti, ali
Bitet je opstao.

Nema znatajnog pozoriSnog umetnika u svetu
druge polovine 20. i prvih decenija 21. veka koji bar
jednom nije gostovao na Bitefu.

Ovaj festival ima ogroman znataj i zauzima vaz-
1o mesto u nasoj kulturi i kulturi sveta. Osporavan noj-
Geste samo u nasoj sredini i hvaljen svuda ¢ °
u svetu Bitef zasluzuje kontinuitet i trajanje. o

Olivera Milosevic




BITI ILI NE BITI - 59. BITEF

Da li je moguc Bitef hez umetnicke direkcije, hez umetnickog direktora i selektora (kustosa, kako
piSe u novom pravilniku) sa dva zvanicna clana Odbora i tri clana u ostavei?

smanjenja buzeta — 59. Bitef ce se ipak odrZati. Simholiéno, sa sa-

mo jednom predstavom — Bros Romea Kastelucija. Time e nasta-
viti da tinja plamen naSeg najznaajnijeg pozorisnog festivala, koji ima
veliki ugled u svetu.

Utisak je da je ovogodisnji Bitef poteo krajem oktobra aferom povo-
dom odluke Odbora festivala da cenzurise dolazak reditelja Mila Raua, sto
je dovelo do ostavki clanova Odbora i Umetnicke direkeije.

Krenimo redom.

Potetkom godine umetnitkom direktoru i selektoru Nikiti Milivojevi-
¢u nije, kao $to se ofekivalo, produzen mandat.

Zatim je promenjen pravilnik, izabran je novi odbor koji je za kustosa
Bitefa (Sto se nekada zvalo umetnicki direktor i selektor) predloZio redite-
lja Milosa Lolica. Dugo se nije znao tacan budZet festivala, a onda je Grad-
ski sekretarijat za kulturu prepolovio sredstva za organizaciju Bitefa u od-
nosu na proslu godinu, dok je Ministarstvo kulture prvi put donelo odluku
da finansijski uopste ne podrzi festival.

Loli¢ je sa svojim timom napravio selekciju i najavljeno je da ce se 59.
Bitef odrzati krajem novembra. A zatim se krajem oktobra u javnosti poja-
vilo saopstenje Clanova Umetnicke direkcije MiloSa Lolica i Borislava Ma-
tica (treci clan Ana Vujanovi¢ dala je ostavku) u kejem pise da je Odbor
festivala odbio planirani program Umetnicke direkcije zbog jednog nepo-
zeljnog umetnika i veéinom glasova odlutio da na Bitef ne treba da dode
Svajearski reditelj Milo Rau.

U saopstenju se kaze da se na sednicama Odbora nikada nije rasprav-
ljuno o temi i kvalitetu selektovane predstave Proces Peliko u reziji Mila
Raug, niti je uzeto u obzir da je ovo gostovanje ekskluzivitet svetskih raz-
mera s obzirom na to da je predstava premijeru imala pre samo nekoliko
meseci, pa hi Beograd bio Cetvrti grad na svetu koji je ugoscuje, posle Be-
¢a, Avinjona i Lisabona.

,Odbor u vecini nije zanimalo ni to $to je gostovanje ove predstave po-
sledica saradnje Bitefa i Betkog festivala (Wiener Festwochen), trenutno
jednog od najrelevantnjih teatarskih okupljanja u Evropi.

Odbor nije uzeo u obzir ni to da prekidanje viSemesecnih pregovora
o gostovanju predstave ima posledice po decenijuma gradeni ugled naseg
najznatajnijeg festivala.

Jedan od ¢lanova Odbora postavio je pitanje: zar nista nismo naucili
prosle godine? Ali nije hilo odgovora na kontrapitanje: Sta je to trebalo da
naucimo? Podsecamo da je Milo Rau odrZao govor na otvaranju proslogo-
di$njeg izdanja festivala u kom je pominjao ekoloski Stetno rudarenje $i-
rom sveta, pa i u Srbiji.

Ovaj govor, pun citata iz istorije pozorista i drame, mediji navode kao
razlog zhog kog je Sekretarijat za kulturu Grada Beograda ove godine pre-

N‘ukon svih peripetija — smena, ostavki, pretnji, cenzure i drastinog

Milo Rau, foto Bea Borges

polovio budZet festivala i odlucio da ne obnovi mandat prethodnoj umetnic-
koj direkeiji... Prilikom rada na programu znali smo da podobnost ne sme
biti kriterijum i da je nedopustivo svako krSenje ustavom zagarantovanih
sloboda, izmedu ostalih i slobode govora inostranih i domacih umetnika.

Bitet mora ostati platforma za angaZovane glasova koji kriticki sagle-
davaju realnost.

Ne uvazavamo stav Odbora festivala da reditelj Milo Rau, ali i bilo k-
ji umetnik sveta, moZe biti persona non grata na Beogradskom internaci-
onalnom teatarskom festivalu”, piSe u Loli¢evom i Maticevom saopstenju.

Zatim se oglaSava Svetozar Cvetkovic, predsednik Odbora Bitefa: , Mi-
lo§ Lolic i Borisav Mati¢ su izasli sa svojim komentarom u javnost dopi-
som koji se odnosi na situaciju u kojoj su se nasli nakon dvostrukog odbi-

Milo§ Loli¢, selektor 59. Bitefa, foto Sandra Thenkl

janja predloZenog programa za ovogodisnji Bitef. KaZzem dvostrukog, jer je
Odbor u dva navrata glasao po predloZenom programu, a nakon mog po-
kusaja priblizavanja stavova koji bi doveli do nekog razresenja. Nazalost,
vecinom glasova je odluteno da program bude odbijen.

Kuao $to je u dopisu objavljenom u medijima napisano, problem se po-
javio po mom misljenju ne kod kvaliteta i sadrZaja predstave Mila Raua

Uz dobru nameru sa direkcijom Bitefa i Odhorom dogovorio sam se da
kao centralni dogadaj festivala pozovemo predstavu Bros Romea Kastelu-
¢ija, koja je bila u Milosevoj selekeiji, te da radimo na odrzavanju festiva-
la. Za to je ugovorom o sporazumnom raskidu postignuta saglasnost da fe-
stival mozZe iskoristiti jedan naslov iz programa koji je definisao Loli¢. Uz
ogorcenje $to je ishodom glasanja Odbora nad njegovom selekcijom spro-
vedena cenzura nad odabirom jednog autora, obostrano smo imali Zelju da
festival ostane u Zivotu i bude satuvan, pa mozda prema MiloSevoj suge-
stiji, ¢ak sa jednim ili dva naslova.

Ja sam pred Odbor ipak iza$ao sa vise predloga za koje se nadam da
¢e biti moguce realizovati.

Najzad, a van Bitefa, Milos i ja smo imali ideju da li¢no pozovemo Mi-
la Raua sledece godine te da izvede predstavu koja ove godine nije pros-
la kod Odbora Biteta.

Toliko smo i sebi i jednom znatajnom umetniku duzni. Svilll”, kaze
Cvetkovic, aktuelni predsednik Odbora Bitefa.

Oglasio i Milo Rau: ,Sa nevericom i tugom pratim zhivanja u vezi s
Bitefom. Skandal koji je pratio moj proslogodisnji govor na otvaranju, a
koji je bio potpuno izvucen iz konteksta i odvojen od njegovog stvarnog sa-
drzaja; smenu Nikite Milivojevi¢a; smanjenje festivalskog budZeta i pro-
mene pravnog okvira festivala od strane Sekretarijata za kulturu”, navo-
di u svom saopstenju.

Bez rezerve je podrzao tim umetnicke direkcije i sam festival, konsta-
tujuci da je za njega cela situacija ,najtezi udar na umetnicku slobodu”
koji je doZiveo u svojoj dosadasnjoj karijeri umetnika i kustosa.

.Neka Bitef ne postane sinonim za unistavanje svih tih vrednosti — si-
nonim za unistavanje umetnicke slobode i demokratije. Trenutno smo od
toga udaljeni samo jedan korak”, porutio je Milo Rau.

Da li je moguc Bitef bez Umetnicke direkcije, bez umetnickog direk-
tora i selektora (kustosa, kako piSe u novom pravilniku) sa dva zvani¢na
¢lana Odbora i tri Elana u ostavei?

Cvetkovic istite da po novim pravilima Odbor ima pravo da organizuje
festival ¢ak i bez Umetnicke direkcije, ali sme da uzme samo jednu pred-
stavu iz selekcije koju je Umetnicka direkcija napravilg, $to je definisano
ugovorima koji Clanovi direkcije imaju sa festivalom.

GODINA BEZ BITEFA?

pitanje da li e hiti Bitefa kaze da Bitef u ovom trenutku nema pravni okvir za odrZavanje, jer je veéina u Odboru u ostavci, tako i u nemoguénosti da

Uvreme kada je ovaj broj Ludusa ulazio u Stampu ucesce na Bitefu otkazuje i Kastelui, a Jelena Medakovi¢, nova gradska sekretarka za kulturu na

u pravnom okviru obezhedi i zakljuti program, potpise ugovore i ude u realizaciju festivala.
Oglasio se zatim i Milos Loli¢ koji kaze da njegov tim radi na tome da Bitefa ipak bude, sa programom koji Odbor nije usvojio. Nazvali su ga nezavisni
Bitef Do zavretka Stampanja ovog broja jos uvek nema informacija da li ¢e do kraja godine to hiti moguce.

Proces Peliko, 0 kojoj ja jesam diskutovao, citirajuéi i kritike i uspehe kao i
specificnost predstave. I tema i predstava su izazvali vrlo burne reakcije i
na premijeri u Betu, kasnije i u Avinjonu. D, ja sam smatrao da ta pred-
stava treba da bude deo naseg repertoara.

U odlucivanju o programu koji je Loli¢ sa svojim timom ponudio Odho-
ru festivalg, ipak u ovom slu€eju nije presudivala predstava vec ime reditelja.
Moj je osecaj bio da sam preglasan jer je ime Mila Raua bilo cenzurisano zhog
dogadaja na otvaranju proslogodisnjeg festivala, odnosno njegovog govora tom
prilikom”, kaze Cvetkovi¢ u svom saopstenju. I dodaje: ,Izmedu dva glasanja
na dve razlicite sednice, uz prisustvo svih aktivnih clanova Odbora, direkcije
Bitef teatra kao i samog Milosa Loli¢a zamolio sam sve prisutne za malo str-
plienja i protitao ceo govor Mila Raua na otvaranju 58. Bitefa. Svi prisutni su
se natelno slozili sa mojim misljenjem da u govoru nije hilo niceg $to bi na bilo
koji natin uvredilo grad Beograd, festival, zemlju, politiku ili hilo $ta Sto se ti-
Ce ijedne licnosti u Srhiji, naprotiv da je govor promovisao iskljucivu naklonost
ka Bitefu, veliko postovanje prema Beogradu i odavanje priznanja hrabrosti
Bitef festivala. Na to sam uputio sve prisutne. Ostrica govorne besede Mila Ra-
ua je hila upucena na tadasnjeg kancelara Nematke Olata Solca i njegovu po-
litiku iskopavanja litijuma i sumim tim skrnavljenja sredine u kojoj se u Srhi-
ji Zivi. Bez obzira na to u novom glasanju sam opet bhio preglasan.”

Odbor se u krnjem sastavu izjaSnjavao o programu jer je dramaturg
Dorde Kosi¢ podneo ostavku jo§ u martu. Jedini koji je glasao za program,
glumac Svetozar Cvetkovic, podneo je ostavku posto je program odbijen,
a potom je to uradila i novinarka Politike Borka Golubovic Trebjesanin.
Skupstina grada jo$ nije verifikovala njihove ostavke. U Odboru su ostali
samo Ana Veljkovic iz Sekretarijata za kulturu i Srdan Obrenovic iz Beo-
gradskog dramskog pozorista.

,Kao neko ko je predlozio Milosa Loli¢a za kustosa festivala, Sto su
svi Clanovi svojevremeno aklamacijom prihvatili, oseam se odgovornim
Sto nisam uspeo u tome da predlog programa festivala dobije zeleno sve-
tlo, bez obzira na sve ostale predloZene predstave i évrst koncept progra-
ma, pismeno sam obavestio osnivata Bitefa da me razresi duznosti pred-
sednika Odbora, a da ¢u istu duznost obavljati do odabira novog predsed-
nika jer me to postavljenje Skupstine grada obavezuje.

Da bi izasli iz ove situacije a odrzali Bitef Zivim i postojecim, sa Mi-
losem Lolicem i Milo$em Latinovicem direktorom Bitef teatra smo postigli
saglasnost oko sporazumnog raskida ugovora jer smo se tri nedelje drzali
u pat poziciji koja nije vodila napretku. Uz pravnu sluzbu Bitef teatra i ad-
vokata Milosa Loli¢a takav dogovor je ozvanicen i postignut.

On je, u dogovoru sa Lolicem i s namerom da se festival ipak odrZi,
imao predlog programa 59. Bitefa. Par trupa koje su bile u planu, prema
njegovim rec¢ima, nakon afere sa cenzurom uéeséa Mila Raua kurtoazno
su otkazale uceSée uz obrazloZenje da im ne odgovaraju ponudeni termi-
ni izvodenja.

Svetozar Cvetkovic, foto NebojSa Babié

Romeo Kastelui je potvrdio ucesce svoje predstave Bros na 59. Bitefu u de-
cembru, ostalo je da se precizira datum.

Cvetkovic kaze da je ovo delo drustveno aktuelno zato Sto govori o nasilju na
ulicama. Nijeno izvodenje pokazace da Bitef postoji, uprkos pokuSejima da ga ne
bude.

PredlaZe i da se nakon predstave organizuje okrugli sto na kojem ce ucestvo-
vati predstavnici Bitefa i oni koji su u zaduZeni za finansiranje festivala, sa pita-
njem zasto je drastitno smanjen budZet i kako finansirati ovako znaajan festival.

Beograd zasluZuje kontinuitet Bitefa i mesto koje mu sa njim na kulturnoj
mapi Evrope pripada. -?(\ .

Zato je 59. Bitef vazan, makar i sa sumo jednom predstavom. .

Olivera Milosevic




Osvrt na jubilarno 70. Sterijino pozorje

TEATAR U RALJAMA POLITIKE

Ovdasnji nojznatajniji pozorisni festival Sterijino pozorje kao da joS uvek traje iuko su

nagrade odavno dodeljene
Ovngodiénje Sterijino pozorje (26. maj — 3. jun),

na neki natin, jos nije zavrseno. Mnogo se go-

vori o izostanku budZetske podrke, zatvara-
nju finansijske konstrukeije festivala, « sama kriza
kojat je izazvala ogromne turbulencije u nasem drus-
tvenom Zivotu i dalje je aktuelna. Ne treba ni podse-
¢ati da se ona ve¢ odrazila na Sterijino pozorje, ko-
je je zhog studentske pobune, odnosno tragitnog pa-
da nadstresnice na Zeleznibkoj stanici u Novom Sa-
du, ove godine odrzano hez Pozorja mladih, a veliki
broj predstava zavrSavao se sa dva aplauza. Prvim
predstavi i drugim, neretko gromoglasnijim, izlasku
glumaca sa indeksima, transparentima ili éuk i cr-
venim (,krvavim") rukama, $to je moto protesta pro-
tiv vadajuce politicke elite.

No, Pozorje je odrzano, pa da vidimo bar malo,
po kriterijumu nagrada, $ta je na njemu hilo vredno,
u selekeiji Ane Tasic.

Predstava Beogradski trio, radena po romanu
Gorana Markovica, u reziji MatjuZa Bergera i izvo-
denju dva slovenacka teatra — , Anton Podbevsek”
iz Novog Mesta i Cankarjev dom iz Ljubljune, pro-
glaSena je za najbolju (Ziri 70, Sterijinog pozorja ra-
dioje u sastavu: Vanja Ejdus, DraZen Ferenting, Fe-
dor éili, Petar Grujicic, Dorde Kosic). Goran Marko-
vi¢ je kombinujuci elemente stvarnih dogadaja (po-
liticki progon na Goli otok u SFRJ, rad stranih oba-
vestajnih stuzbi, glumatki poziv svog oca), napisao
uzbudljivo §tivo koje je uzburkalo Zelje titaoca, a u
reziji MatjoZa Bergera i gledalaca na Sterijinom po-
zorju, da razaberu $ta je istina. Reklo bi se, uspesan
umetnicki poduhvat koji je zaveo autora ovog teksta
da izjavi: ,Istoriju piSu pisci, a ne pobednici!”, a stil
autorske postavke i Ziri 70. Sterijinog pozorj da mu
dodeli jo§ nagrada — za scensku muziku Dua saj-
lensi scenski govor na kojem je s glumeima, na slo-
venatkom jeziku, radila Barbara Rogelj. Za ulogu
u ovoj predstavi Gaja Fila€ je osvojila Sterijinu na-
gradu iz Fonda , Dara Darinka Calenit” za najholju
mladu glumicu.

Sterijinu nagradu za reZiju Ziri je dodelio Bo-
risu LijeSevicu, za autorski projekat Nalicfe, u izvo-
denju Crnogorskog narodnog pozorista iz Podgorice.

Zamisljena kao pozorisni odgovor na naslove u no-
vinamg, odnosno stvarnost u crnogorskim drustve-
nim krugovima, predstava se bavi putem narkotika
ne samo morima i ulicama nego i u porodiénim do-
movima, pa i zvanicnim politikama.

U predstavi Nelicje, za ulogu direktora luke
Vuka, Sterijinu nagradu za glumu dobio je Alek-
sandar Radulovic. On je poentirao beskrupulozno-
$6u kojom ucenjuje i maltretira muZeve, Zene, lucke
i zdravstvene radnike, politicare, kreirajuci atmosfe-
ru straha u kojoj se najlakse viada.

Sterijino pozorje su u ogromnoj meri obelezili
Filip Griju¢ i Ivan Ergic kao dobitnici Sterijine na-
grade za tekst savremene drame Jezik kopacke, po
kojoj je predstavu rezirao Borut Separovié u Zo-
grebockom kozaliStu mladih. Sterijinu nagradu za
scenski pokret u ovoj predstavi dobila je Tamara Des-
pot, a glumeu Bernardu Tomicu dodeljena je Steriji-
na nagrada iz Fonda , Dara Darinka Calenié” za naj-
holjeg mladog glumea, za ulogu Davida Polovine u
ovoj predstavi.

Jezik kopacke je u nekadasnjem reprezenta-
tiveu, fudbaleru Ivanu Ergicu, otkrio ne samo po-
tentnog pisca nego i mislioca, kriticara kapitalistic-
ke proizvodnje potroSackih navika i mentaliteta koji
otuduje ljude jednih od drugih. I to ne bilo kaje ljude,
nego one koji igraju u istom timu, Zive u istoj kuéi.

Glumatku Sterijinu nagradu dobio je i Bo-
ris Isakovic, za ulogu u predstavi Iskupljene, pre-
ma romanu Branimira Séepanoviéa, u reziji Velika
Micunovica. Predstava je produkcija Srpskog narod-
nog pozorista, koje je njom vratilo Isakovica na svo-
ju takoreéi maticnu scenu. Slobodan Obradovié do-
bitnik je Sterijine nagrade za dramatizaciju Stepa-
novicevog romand, $to Ce rei da je pri¢a o nekadas-
njem junaku koji luta u potrazi za identitetom, u lo-
virintima jugoslovenske i postjugoslovenske politi¢-
ke (nad)realnosti, ostavila snaZan utisak.

Za glumacka ostvarenja Sterijine nagrade su
dobili i Nikola Rakotevic, za ulogu Dorda Dzandarg,
i Andelika Simic, za ulogu Tetka Slavke, u predstavi
Sveti Georgije ubiva azdahu Dusuna Kovatevica, u

reziji Milana Neskovica i izvodenju Jugoslovenskog

BALET PO ROMANU BORE STANKOVICA

dramskog pozorista. U ovoj predstavi nagradeni su i
kostimi Biljone Grgur.

Milan Neskovi¢ nije traZio neku posebnu aktu-
elizaciju poznatog Kovatevicevog teksta. Sto je samo
po sebi aktuelizacija price o sukobu medu srpskim
muskarcima i Zenama. Takode i unutar njih. Ogro-
mna koli¢ina pritiska, istorijskog nasleda, ostavja
otvorena pitanja zasto smo i danas optereceni njima.

Danijeli Dimitrovskoj pripala je Sterijina na-
grada za scenografsko ostvarenje u predstavi Zzuze-
ti Dorda Petrovica, u reziji Mie Knezevic, Narodnog
pozorista Sombor. Jedna holnica, jedna nestala beba,
pokrece lavinu [judskih emocija i medusobnih suce-
ljavanja, koji predstavljaju sudar licnog i profesio-
nalnog, etickog plana.

Specijulna Sterijina nagrada za kolektivnu
glumatku igru dodeljena je ansamblu predstave
Narodni poslanik Branislava Nusica, u reziji Ego-
na Saving, koju je izveo Makedonski narodni tea-
tar iz Skoplja.

Medu ostalim Sterijinim nagradama, prizna-
nje ,Dejan Penci¢ Poljanski” Okruglog stola kriti-
ke za najholju predstavu ravnopravno su podelila
dva naslova: Jezik kopacke(Jezik kopacke dobio je
i Sterijinu nagradu publike, sa prosetnom ocenom
4.66) i Boj na poziralniku, raden prema noveli Pre-
Zihova Voranca, u reziji Jerneja Lorencija, Preser-
novo gledaliste Kranj i Mestno gledaliste Ptuj (Zir
Okruglog stola kritike Sterijinog pozorja radio je u
sastavu: Aleksandra Glovacki, Ivan Medenica, Igor
Buric).

Siguran sam da bi i predstave Drvene ptice Li-
dije Dedus, u reziji Ivana Plazibata (Hrvatsko na-
rodno kazaliste Varazdin/Zagreb), i Ofac, k¢ i duh
sveti Mata MatiSica, u reziji Janusa Kice (Satirit-
ko kazaliste ,Kerempuh” iz Zagreba) osvojile ne-
ke nagrade da su bile u zvaninoj konkurenciji. No,
to hi moglo samo da je Sterijino pozorje ostalo jugo-
slovenski festival. Ovako, ukljutujuci aktuelnu poli-
tiku, postale su prave srpske igre, onako kako sutou
svojim dramama Cesto opisivali nsi ngj- ¢ .
holji , mentalitetski” pisci Sterfja i Nusic.

Igor Buri¢

foto promo wiww.pozorje.org.rs

Beogradski trio, najholja predstava na festivalu, www.pozorje.org.rs

PRICA O SOFKI STIGLA DO HALEA

Balet koji oslikava teme iz Stmkovicevog romana Necista krvnemackoj publici predstavile Bojona Nedovic i Olga Stojanovic Freset

tokom studija na Univerzitetu u Minhenu kada som se inten-

zivno havila ovim romanom. Fascinirala me je prita o Sofki,
a buduci da dolozim iz sveta baleta, odmah sam imala u glavi
predstavu kako hi pojedine epizode iz romana izgledale na sce-
ni. Redlizacija ova ideje trajala je dugo iz razli¢itih razloga, dli
nisam Zelela da odustanem od nje. U oblikovanju dramaturgije
pomogla mi je Olga Stojanovi¢ Freset, docent sa istog univerzi-
teta, sa kojom sam od teksta satinila sinopsis za plesni komad.

Bulet koji oslikava teme iz Stankovicevog romana Necista
kerv zdista je inspirativan poduhvat. Bulerina i koreograf Bojo-
na Nenadovic Otrin, koja je na sceni Drzavnog pozorista Halea
u Nematkoj premijerno postavila halet Necista krv, za tamosnju
publiku naslovljen sa Unreines Blut ovako nam je objasnila za-
$to se odlutila za plesnu verziju ove price. Bojana Nedovi¢ je ro-
dena u Nematkoj, a baletsko obrazovanje stekla je u Minhenu.
Svoju umetnost negovala je u Dizeldorfu, Marselju, Hamburgu,
Berlinu... Na masteru iz slavistike u Minhenu upoznala je Olgu
Stojanovic Freset i s njom je ukrstila umetnicku poetiku Ciji je
plod” upravo haletsko delo Necista krv.

— Stankovicev roman je viseslojan i donosi razudenu rad-
nju, mnostvo likova i duzi period. Tokom rada na dramaturgiji
haleta morali smo da se koncentriSemo na osnovne motive i me-
tafore da bismo uspeli da donesemo zaokruzenu naraciju i pre-

Ide]u da Necistu krvpostavim kao celoveternji balet javila se

nesemo umetnicku poruku. U fokus su dosli motivi dogovorenog
ventanja, prodavanja mlade, smena socijalnih obrazaca i kako
u svemu tome prolazi pojedinac. Prikaz socijalnih stega pracen
je zato prikazivanjem unutra$njeg sveta junakinje pomocu ra-
zlicitih umetnickih sredstava — muzickog lujtmotiva, udvajanja

1z baleta Necista krv, foto Mathias Horn

lika, koreografije. Muzicka podloga zasniva se na orkestarskim
delima Prokofjeva, flu]kovskog i Rahmanjinova, ali su koriscene
imuzika Petra Konjoviéa i srpske narodne pesme, od ¢ega su na-
§i muzicki savetnici Paskal Sevazol i Kristof Huber sastavili par-
tituru za ovaj balet, kaze Olga Stojanovi Freset.

Koje su izazove imale tokom kreiranja koreografije, odno-
sno rada na haletu Necista krvikako su ih prevazisli i na koji su
natin koristile pokret i scenski prostor da prenesu slozenost liko-
va i njthove emocije, Bojana Nenadovi¢ Otrin objasnjava:

— Nematki studenti su oduSevljeni kada se na Casovima
slusa srpska narodna muzika i mislim da je to odlitno didak-
ticko sredstvo za prvo upoznavanje s nasom kulturom. Polazedi
od narodne muzike Cesto zajedno osluskujemo njen odraz u klo-
sitnoj muzici, kod Mokranjca ili Konjovica, ili je pratimo kroz
popularnu i zabavnu muziku sve do danas. Zato nije bilo tes-
ko pronaéi ,narodni glas” za Sofku: nasa narodna tradicija nu-
di nam mnostvo prelepih melodija. Narodna pesma ,Marijo, be-
la kumrijo” simbolizuje u naSem baletu Sofkina najintimnija,
najdublja i skrivena osecanja i pojavljuje se u partituri u vise
aranzmand.

Na sceni Drzavnog pozorista Halea pojavili su se razlici-
i elementi srpske narodne kulture koji treba da dotaraju vreme
iistorijski kontekst price. Prvi ¢in se, suznajemo, odvija u Sofki-
noj kuci koja je kroz scenografiju i predmete na sceni oblikova-
na kao enterijer tadasnjih gazdinskih kuéa, sa sofrom, ¢ilimi-
ma, predmetima tadasnjeg domacinstva. Scene proslave Uskr-
sa, ventanja i svadbe ili kupanja u hamamu takode © °
oslikavaju srpsku tradiciju. .

Milica Kosovi¢




Veliki Klaus Pajmen, tadasnji upravnik Berliner ansambla, video me je u Min-

henu. Dosao je s namerom da pronade nove glumce za ansambl. Bio sam na
trecoj godini Akademije. Pozvao je nas cetvoro u Berlin na audiciju. Nas dvoje,
koleginica i ja, dobili smo ponudu da ve¢ tada postnemo deo Berliner ansam-
bla. Bio sam veoma uzbuden nasavsi se u tako renomiranom pozoristu. Hteo
sam da s velikim elonom i punom snagom uletim u sve $to je bilo potrebno i sto
se ocekivalo od nas mladih glumaca. To me je nosilo kroz period koji sum pro-
veo u Berliner ansamblu — kaze nemacki glumac naseq porekla Dejan Buéin

ra ispunjena znatajnim naslovima i saradnjom sa velikim re-
diteljima i glumcima.

Glumu je studirao na Bavarskoj pozorisnoj akademiji u Minhe-
1y, gde je 2009. godine diplomirao. Rad s rediteljima Peterom §tu]-
nom i Robertom Vilsonom u Berliner ansamblu predstavlja kljutne
tatke njegovog umetnitkog profila i pozorisnog formiranja.

Dejan ima zanimljivu i uzbudljivu pozori$nu karijeru. Pred-
stave u kojima igra gostovale su u vise od 20 zemalja Sirom sveta
— Francuskoj, Americi, Koreji, Australiji, Brozilu... Razgovaramo u
Istotnom Berlinu, u Teatru , Maksim Gorki", gde je kao deo ansam-
bla proveo nekoliko uzbudljivih godina.

Dejun Bucin je nemacki glumac srpskog porekla cija je karije-

Evo nas u gradu u kejem Zivite i radite. Zanima me kako ste
stigli tu gde ste danas?

Sticajem okolnosti odrastao sum u Frankfurtu. Pre toga Ziveo
sum na relaciji nematko govorno podrucje — Beograd. U Nematkoj
sum zavr$io gimnaziju i fukultet. Godine 2008, kao apsolvent Pozo-
ri$ne akademije iz Minhena, dobio sum ponudu iz Berlina i tako je
potela moja herlinska prica. Bio je to moj prvi profesionalni anga-
Zman. Tako sam ovde dosuo i evo me tu vec 16 godina.

Vasi roditelji su najpre krenuli u svet i vi sa njima?

Roden sam u Beogradu. Prva nasa stanica bio je Salchurg u
Austriji. Moj otac je germanista. Radio je kao diplomata, iSao na
mandate i nasa porodica se stalno selila.

Kako ste odlucili da gluma hude vasa profesijua?

Interesovanje za glumu postojalo je jako dugo, jo§ u vreme dok
smo bili u Frankfurtu, to je hilo nase trece preseljenje. Sluajno sam
od jedne prijateljice saznao za audiciju u tamoSnjem pozoristu —
§uu§pil Frankfurt, za predstavu Leons i Lena, gde su za naslovne
uloge trazli glumee amatere. OfiSao sam na audiciju, dobio ulogu i
o je bio moj prvi korak na pozorisnoj sceni. Nakon toga sam shvatio
da e to nesto Cime bih voleo profesionalno da se bavim.

Sta ste sve nauiili na Akademiji u Minhenu?

Glumatke akademije su itavoj Evropi slicne. Ute se osnove
govorg, rad na liku, tekstu, rad na telu, pokretu, pevanje... Na mo-
li. Nije hilo samo Stanislavsk i tome sli¢no, nastojali su da budu-
¢im glumcima daju razliite instrumente kojima bi radili na liku
i predstavi. Bilo je to interesantno kolovanje, mozda nesvakidas-
nje za druge glumacke Skole. Imali smo, na primer, aikido kao na-
stavni predmet.

Poéeliste u slvnom Berliner ansamblu. Sta ste u svom priljo-
gu doneli u Berlin i to pozoriste?

Veliki Klaus Pojman, tadasnji upravnik Berliner ansambla, vi-
deo me je u Minhenu. DoSao je sa namerom da pronade nove glum-
ce za ansambl. Bio sam tada na trecoj godini Akademije. Pozvao je
nas Cetvoro u Berlin na audiciju. Nas dvoje, koleginica i ju, dobi-
li smo ponudu da ve¢ tada postanemo deo Berliner ansambla. Sa so-
bom sam poneo veliku znatiZelju. Taj pocetak je bio iznenadan i ne-
kako navrat-nanos. Bio sum veoma uzhuden i nervozan. Odjednom
sam se nasao u tako velikom, poznatom i renomiranom pozoristu,
Bio sam radoznao kako ce to izgledati. Hteo sum da s velikim elanom
i punom snagom uletim u sve $to je bilo potrebno i $to se oekivalo

od nas mladih glumaca. To me je nosilo kroz period koji sam proveo
u Berliner ansamblu.

Sta ste sve igrali u Berliner ansamblu?

Tu sam hio zaposlen samo Cetiri godine, ali u tom periodu ni
sum ne znam u koliko sum predstava igrao, jer to nisu bile samo ulo-
ge koje sam radio premijerno, nego su bila i uskakanja, preuzimanja
uloga od kolega koji su odlazili iz pozorist, tako da sam za o vreme
igrao u oko 25 naslova. Ako treba da izdvojim par interesantnih ulo-
ga, to su definitivno saradnjo sa Peterom §tujnom za predstavu Edip
na Kolony, u saradnji sa Salchurskim festivalom, « druga je rad sa
Robertom Vilsonom. To je definitivno ostavilo uticalo na mene i osta-
vilo veliki trag u mom profesionalnom Zivotu.

S Vilsonom ste radili fekspimve sonefe, tuvenu predstavu
Berliner ansambla. Kakvo je to hilo iskustvo?

felcspirovi soneti su prva produkcija koju sam radio u Berli-
nu 2008. godine. Mislim do sam has zbog te predstave i dobio an-
gazman. Upravnik je trazio glumee koji bi odgovarali za takvu vr-
stu produkeije i rad sa Vilsonom. Secam se upoznavanja i qudici-
je gde sam osim spremljenih monologa dobio zadatak da hodam na
sceni, da bi video da li u tom hodu mogu da odrzim paZnju. Rekao
mi je — Walk tree mefers and two minutes. Stao sam na scenu i ho-
dao kao usporen snimak dobijejuéi instrukcije da ostanem u tenziji
i koncentrisan da bi se ostvario kontakt s publikom. Njegov pristup
i natin rada hili su zanimljivi, takode i njegova estetika i forma koje
su toliko specifiéne da su neuporedive sa bilo ¢im drugim. Sam pro-
ces je udan, zato $to on nije reditelj koji radi psiholoski, ne kree od
lika, ni od teksta, nego od vizuelnog. Njemu je vazno svetlo, vazan
mu je kostim, $minka i pre svega pokret i koreografijo. Vremenom
sum, tokom procesa, shvatio da je to neki okvir, odnosno korset koji
daje glumeu. Moj zadatak je da zatim unutar toga nadem slobodu i
izgradim lik. Toj rad je definitivno bio veliko i novo iskustvo. Zahva-
lan sam za te dve predstave koje sam imao prilike da radim s njim. S
tim predstavama sam imao priliku da obidem ceo svet i da igram od
Hong Konga, preko Puerta u Australiji do Sao Paula i Njujorka. Vi-
deo sam ceo svet i ceo svet je video mene, igrao sam u pozoristima ko-
ja verovatno nikada ne bih video iznutrg, ni iz publike, « kamoli sa
scene. Druga uloga koju sam u reziji Boba Vilsona igrao u Berliner
ansamblu hila je uloga Dzimija Barke u predstavi Jpera za tri grosa
u koju sam uskotio umesto kolege, a koja je takode bila uspesna kao
i Soneti. Dobrih deset godina je bila na repertoaru.

Rad sa Robertom Vilsonom je, pretpostavljam, sasvim supro-
tan od rada s rediteljem Peterom §tujnom, takode velikim imenom
svetskog teatra. Kakvo je hilo fo iskustvo?

To je hilo nesto sasvim drugacije. Ta saradnja je na svoj natin
bila posebna, ne samo zhog Petera ﬂlujnu ve¢ i zhog Klausa Marije
Brandauera, koji je u predstavi Edip na Kolonu igrao Edipa. Ja sum
igrao njegovog sina. Gledati tako nekoga na sceni dok proba, posma-
trati kako neko ko je takav glumac i takva sila na sceni i na filmu sti-
ze do tog rezultata — to je definitivno hilo fuscinantno.

Razgovaramo u Teatru , Maksim Gorki”. Ovde ste takode do-
sta radili. Pricajte nam o tom iskustvu?

Odlucio sum da odem iz Berliner ansambla 2012. godine. Dao
sum otkaz i postao slobodan umetnik. Imao sam Zelju da radim i u
drugim pozoristima, s drugim umetnicima. Berliner ansambl ovde
zovu muzejsko pozoriSte zato $to su u njemu uglavnom radili stari

Dejan Buéin, foto Z. Jovanovig

i iskusni reditelji te je nosio taj neki duh starog pozorista. Zeleo sam
promenu. Godine 2013. pozvan sam na audiciju za predstavu Comon
graund, dobio sam ulogu i poCeo da radim u tom pozoristu. Ta pred-
stava je specifitna, re€ je o postdokumentarnom pozoristu, bavila se
raspadom Jugoslavije i ratom u hivsoj Jugoslaviji. Usledila su jos dva
predivna projekta, medu kojima je i predstava Manjjzkoja se zasni-
va na Euripidovim Bahatkinjama: Bila je to saradnja sa MiloSem
Loliéem koga veoma cenim 1 postujem i koji ima znatajnu karijeru
na nemackom govornom podrugju.

Sta ste vi dali nematkom pozoristu,  ta je ono vama dalo
zauzvrat?

Interesantno je da to pitanje i sam sebi postavljum.

Mislim da to ima veze i sa Teatrom , Maksim Gorki" koji se
proslavio time $to je u svoj ansambl uvrstio glumee koje imaju
drugatije poreklo. Mislim da svako ko ima drugatiju priéu, po-
vezanu s drugom zemljom i drugom kulturom, definitivo doje
neki drugatiji doprinos pozoristu, sceni i kulturi, pogotovo u Ne-
mackoj. Smatram da pripadam toj ekipi, da sam nekako drugati-
ji. MoZda imam i drugatiji natin razmiSljanja, drugatije ophode-
nje prema tekstu, prema temama. Svakako, interesantno je ima-
ti opeiju da se nesto sagleda iz razliitih perspektiva. Iskustvo u
nematkom pozoristu jedine je koje imam, tako da ne znam ka-
ko hih se snasao u nekom drugom pozoristu. U stvari, setio sam
se: igrao sam u jednoj predstavi u Hrvatskoj. Pozvali su me da
igram u predstavi Hekuba na Splitskom ljetu, rumunski reditelj
Feliks Aleksa i Senka Bulic, koja je tada bila direktorka festiva-
la. Tu se kao gost pojavio i Sergej Trifunovic. Secam se da je ka-
da sam izasao na scenu tokom probe jedna koleginica iz hora re-
Kla: Hajde da vidimo tu nemacku skolu ghiume. Oéekivalo se da cu
uraditi nesto hogzna kako drugatije na sceni. Pri¢ali smo kasni-
je o tome kako sam drugacije govorio tekst, kako sam se druga-
¢ije drzao na sceni, radio nesto $to oni mozda ne hi uradili. Vero-
vatno me je tako oformilo nematko pozoriste pa imam odredeni
pristup i natin rada.

Zanima me kako razmiSljate o svom identitetu? Kako odgova-
rate na pitanje gde vam je dom, a gde domovina?

Za mene su domovina definitivno Beograd i Stbija. Tu su mi
roditelji, tu sam roden, tu mi je deo porodice, tu su mi prijatelji. Ali
moj dom je definitivno u Berlinu. Berlin je grad u kojem sam proveo
najveci deo svog Zivota. Ovde sam ve¢ 16 godina i nigde nisam Zi-
veo duze. U Beogradu sam Ziveo samo devet godina. To pitanje Cesto
sam sebi postavljam jer imam osecaj ko da sedim na dve stolice. Ot-

Intervju: Dejan Bucin

kad znam za sebe, ju sam izmedu dva sveta, tako da ce to pitanje
za mene verovatno stalno hiti aktuelno 1 verovatno ¢u dugo traga-
ti za odgovorom.

Osim $to ste radili u pozoristu, duga je lista naslova filmova
i serijur u kojima ste glumili. Sta biste od toga izdvojili kao poseb-
1o zanimljivo i vazno?

Interesantno je da me tu nekako hoée religiozne teme i religi-
ozne produhovliene uloge. Ne znam zhog tega, ali se u poslednjih
Sest-sedam godina takve uloge prosto lepe za mene. Zanimljivo mi je
zato $to se bavim necim $to se vezuje za Bibliju, na primer. Imao sam
priliku da igram Isusa Hrista u jednom filmu. Priprema za takvu
ulogu hila je gotovo nemoguéa, ali je upravo to ono $to je izazovno.
Jedna od uloga koju ¢u sigurno pamtiti, kao i rad na njoj, jeste uloga
Svetog Marka u filmu Terensa Malika The Way on the Wind ko ce,
nadam se, izaci pred publiku sledece godine. Kod Terensa je speci-
fino to $to voli da sebi da vremena u postprodukeiji. Mi smo snimali
2019. godine, a film jo§ nije gotov, ali za mene je definitivno znatajun
rad sa tako poznatim i velikim rediteljem kao $to je on.

Ono §to je Holivud u filmskoj umetnosti, to je nematko pozori-
ste u svetu teatra. Kako bi objasnjavate toliku produkciju i toj kva-
litef?

Nematka ima dugu tradiciju pozorista te samim tim postoji i
veliko interesovanje za pozoriste. Znam da to dosta govori o Zivot-
nom standardu 1 drustvu koje mnogo ulaZe u kulturu i u pozoriste,
ali mislim da plamen nematkog pozorista odrZavaju reditelji, pis-
¢i 1 glumei, koji su smeliji nego u drugim pozoristima i drugim po-
zorisnim kulturama. Prosto imaju smelosti da isprobaju nove pri-
stupe tekstovima, $to, na primer, u britanskom pozoristu nije slu-
¢aj. Tamo je sve zasnovano na psthologiji, na pricanju prige. Ovde
Cesto postoje dodatni slojevi 1 razmiSljanja koji su specifiéni za ne-
matko pozoriste.

U Beogradu cesto horavite, a povremeno i radite. Kakav je vas
odnos prema fom gradu?

Beograd jeste i uvek ¢u hiti moj grad. Beograd je domovina i
uvek ¢u mu se vracati. Interesantno je da sam u Beogradu poslednji
put Ziveo kada je jo§ uvek bio glavni grad Jugoslavije, doduse one po-
slednje verzije sa Crnom Gorom. Interesantno mi je, a pomalo i fuz-
10, $to me svaki put kad se vratim iznenadi koliko se grad promenioi
kako nestaje sve ono $to je nekada hio moj Beograd. Zuo ?IC °
mi je zhog toga. Treba satuvati duh tog grada. .

Olivera Milosevic




Na pozori$nim scenama Vojvodine

NAJBOLJA PREDSTAVA - NA ULICAMA,
SA GRADANIMA U GLAVNOJ ULOZI

Na otvorenom drumu Stiva Tesia u reziji Nikole Bundula, Gospa NolaIsidore Sekulic u reZiji Sonje Petrovic,
Iri sestre A. P. Cehova u reZiji gosta iz Rumunije Botonda Nada...

gaocima u kolektivima koji kazu da je sve teZe uspe-

vati u tome, jer se 1 vlasti vojvodanskih gradova, uosta-
lom isto kao i novosadska i beogradska, na razne natine Sireci
svoje najcesée neznalacke pipke ka pozorisnim scenama, tru-
de da uguse umetnicke i sve druge slobode. Do kraja godine
ocekuje se jos nekoliko premijera, a $ta ce biti do kraja sezone
2025/2026, ostaje da se vidi..

Pozoriétu u Vojvodini opstaju zahvaljujuéi upornim pre-

Sombor zablistao u Br¢kom

Somborci su u oktohru zablistali u Brékom, na tamo$njim
42. Internacionalnim teatarskim susretima glavnu nagradu —
gran-pri dobila je njihova predstava Ljudi od voska. Nagrade-
ni su i autor drame Mate Matisic, reditelj Ivan Vanja Al te
glumei Sasa Torlakovi¢, Aleksandar Ristoski i Bogomir Dor-
devic. Istu predstavu kao najholju ocenila je i publika 20. Jo-
akimfesta u Kragujeveu. Predstoje im joS festivali , Upad” u
Novom Sadu, gde igraju Svaku divau stvar i Uzice, gde na
Jugoslovenski pozoriSni festival putuju Jzuzefi. U NP Sombor
¢e tokom novembra poceti rad na autorskom projektu Zasto
se smeje u reziji Dorda Nesovica, koja ce se baviti qutizmom.
Premijera ce biti pocetkom 2026. Povodom daljih planova su
oprezni, jer oni zavise od opste drustvene situacije 1 budzeta
za narednu godinu.

Na otvorenim drumovima Subotice

Tekst Na otvorenom drumu autora Stiva Tesica, u reZiji Ni-
kole Bundala, koji ce biti izveden 5. decembra, hice prva premije-
ra Drame na srpskom jeziku NP Subotica. U novembru kod njih
pocinje rad na autorskom projektu glumaca Drame na srpskom
jeziku, koji je povezan sa dugo najavljivanim i nekoliko puta od-
laganim otvaranjem renovirane zgrade NP. ReZiraée Aleksan-

FESTIVAL SRBIJE (FAS) U ZRENJANINU

U programu za mlade ,0d impresije do diskusije” ucestvo-
valo je tridesetak tinejdzera uzrasta od 16 do 19 godina. To
su ucenici i alumni audio-vizuelnog smera Filoloske gi-
mnazije u Beogradu, aktivni clanovi TAG-a (Theatre Acti-
ve Group) iz Srhije u medunarodnom ForesTEEN projektu,
i njhovi vr$njaci iz Zrenjanin, clanovi Centra za kreativ-
no odrastanje i multikulturalnu saradnju — CEKOM i Stu-

dijor glume i lutkarstva To Teatar

Ocima mladih”. Toj moto je poziv da svet sagledamo iz perspek-
tive onih koji ga tek nasleduju, ali ga ve¢ sada oblikuju — svojim
pitanjima, promiSljanjima i pobunom.

Festival ASSITE]-a Srhije (FAS) jeste nacionalni festival na kojem
se prikazuju predstave za decu i mlade — za sve uzraste, u svim forme-
ma izvodackih umetnosti, i za sve Clanove ASSITE]-a Sthije koji su voljni
dar ucestvuju. FAS je ujedno prilika da se pozorisni stvaraoci koji rade za
mladu publiku okupe, razmene iskustva, upoznaju s radom kolega iz ra-
Zlicitih delova zemlje, vide njihove predstave i diskutuju o njima. Do sada
je odrZano Sest izdanja festival, koji iz godine u godinu raste i razvija se
kao vazna tatka susreta i razmene u oblasti izvodatkih umetnosti za de-
cu i mlade. Domacin ovogodisnjeg izdanja festivala od 3. do 7. novembra
hilo je Narodno pozoriste ,Tosa Jovanovic” iz Zrenjanina.

Festival ASSITE]-a Stbije odvijuo se ove godine pod sloganom
,Otima mladih”. Toj moto je poziv da svet sugledamo iz perspektive
onth keji g tek nasleduju, li ga ve¢ sada oblikuju — svojim pitanji-
ma, promisljanjime i pobunom. ﬁinjenicu da je vecina predstava u ovo-
godiSnjem programu festivala namenjena upravo mladima nije rezul-

Fslivul ASSITE]-a Srbije odvijao se ove godine pod sloganom

dar Bozina. Ne zna se tatan datum premijere, bice kada bude
i otvaranje zgrade za publiku. U decembru ée poceti probe pred-
stave Velika autora Tonija Meknamare, u reziji Moméila Miljko-
vica. Premijera ce biti u februaru 2026. godine. Sto se tite festi-
vala, krajem novembra su na kulskom , Publikumu”, gde igra-
ju Najnormalnijeg coveka na svetu po Ivanu Tokinu i u reziji Mi-
lie Mazarak.

U Drami na modarskom jeziku NP Subotica 19. decem-
bra nojavljuju premijeru predstave Boing, boing u reziji Olje
Dordevic. Povodom festivala dice se specijalnom glumatkom

tat unapred zadate teme niti selekcione namere, jer funkeija selektora
u klasiénom smislu na ovom festivalu ne postoji. Svako pozoriste, ko-
je koo Elan ASSITE]-a ucestvuje na festivalu samostalno, prijavijuje
predstavu za koju veruje da najholje predstavlja njegov rad u protekloj
sezoni. Samim tim, ovogodiSnji izhor predstava govori upravo o izraze-
noj tendenciji pozorista, umetnica i umetnika da se bave temam, pri-
Cama i pitanjima koja se ticu mladih. Tej spontani fokus svedoti o po-
trehi da se u pozoristu uspostavi dijalog s mladom publikom, odnosno o
potrebi da ih Cujemo, razumemo i prepoznamo kao ravnopravne sago-
vornike u zajednickom traganju za smislom. FAS zato Zeli da bude me-
sto susreta razlicitth generacij, iskustava | umetnickih izraza, ali pre
svega mesto na kojem ¢e se mladi osetiti videno, na kojem Ce biti ozbilj-
10 shvaceni i ohrabreni da pitaju, promislicju i mastaju.

U glavnom programu festivala takmicilo se devet predstava. Pozo-
riste mladih Novi Sed izvelo je predstavu Hajduei prema romanu Brani-
slava Nusica, u adaptaciji i reziji Olje Dordevic, Narodno pozoriste , Ste-
rije” VrSac predstavu Presrecna Kafing, koju je po motivima teksta Jo-
vana Jovanovice Zmaja aduptivala i reZirala Bojuna Ivanov Dordevic, o
Malo pozoriste , Dusko Radovi¢” veoma uspesnu i visestruko nagradiva-

nagradom Zu#i Kalman za monodramu Ko zna da Ji ée§ me po-
novo videti?u reziji Zoltana Mezeija koju je dobila na Becejskom
festivalu monodrame.

U trecem subotickom teatru, ,DeZe Kostolanjiju”, 24. okto-
bra hila je praizvedba teksta Ubijanje lepote Pane Horvat i Zite
Sentecki, koja ga i rezira. PozoriSte u novembru helezi dva velika
dogadoja: slavi 31. rodendan i organizuje festival , Dezire” od 18.
do 22. novembra. Jesen obelezava i potetak proba autorskog pro-
jekta Balinta Botosa, radnog naslova Sadasije sutra, koji ce pre-
mijeru imati u drugoj polovini decembra.

Drakon Pozorista mladih, foto Vuk Velickovié

rodnog pozorista ,Tosa Jovanovi¢” iz Zrenjanina ucestvovulu jes predslu
vom Andraci, jepuri i ostale najvaznjja cudovista, koju je prema dva ro-
mana Vojislava Voje Despotova rezirao Nikola Zavisic. Ansambl Pozori-
Sta lutaka , Pinokio” odigrao je Jnevnik Ane Frank, koji je dramatizo-
vala Nina Plavanjac i reirao Stevan Bodroza, a Pozariste , Bosko Bu-
ha" prikazalo je T7 musketara Kena Ludviga (po romanu Aleksandra
Dime) u reZiji Ivana Vukovida. Kraljevatko pozoriste odigralo je pred-
stavu Onder kad smo se izgubilf po tekstu Lote Farup u reziji Dumjuna
Kecojevica, Pozoriste lutaka Ni§ Kad su cvetale tikve Dragoslava Miha-
ilovica u dramatizaciji Marije Stojanovic i reiji Stevana Bodroze, « Pr-

vo prigradsko pozoriste — Puls teatar iz Lazarevea izvelo je Divjje lubu-

dove, prema Andersenovoj prii, u dramatizaciji i reziji Aleksandra Pe-
jukovica. U Cast nagradenth, glumee Lutkarske scene Narodnog pozori-

Sta,ToSa Jovanovic” iz Zrenjanina izvelo je predstavu Misz Pupin ldvor-

stk Ugljese Sajtinca u reziji Petra Pejakovica.
FAS ima veoma originalan pristup i izhoru tlanova i natinu
rada strucnog Zirija. Naime, ne postoji Klasitan trotlani iri, ve¢ sva-

Prvo ,Vrsacka jesen”, pa
rumunski Lugos

U vrsatkom NP, Sterfja” imali su dve premijere od pocetka sezo-
ne: predstave za decu po Dusku Radovicu Kapetan Déon Piplfoks, u rezi-
ji Bojane Ivanov Dordevic. Drugu premijeru su 16. oktobra imali glumei
Profesionalne scene na rumuskom jeziku pri NP, Sterija”. Bilaje to crna
komedija Kriv(z) s prema motivima Antonija Amurija, u reziji Predra-
ga Stojmenovica. Vratka pozoriSna jesen se smestila u dane od 29. okto-
bra do 3. novembra, a do krajr godine hice na tri pozoriSna festivala: Ste-
rijini Hndnljupm u reiji Atile Antala otvorili su kao domatini VrSacku
pozorisnu jesen”, gde je s potpisom istog reditelja, li sa Profesionalne
scene na rumunskom jeziku, ucestvovala i predstava Hamlet part; inspi-
risana gekspirom. Vec pomenuta predstava Kriv (z) siide na rumunski
FEST TEAM ART u Lugosu, dok ¢e Zmajeva Presrecna Kafina, u reziji
Bojane Ivanov Dordevic, gostovati na FAS-u u Zrenjuninu.

U Kikindi - Heroj nacife, u
Zrenjaninu - Sajtinac

U NP Kikinda u oktobru su imali premijeru Heroja naci-
JeIvana M. Lalico, u reZiji Dajane Josipovic. U predstavi igra-
ju: Mihailo Laptosevi¢, Mina Stojkovié, Gordana Rauski, Vla-
dimir Maksimovic i Andela Kikovié. Sto se pak Zrenjanina ti-
ce, tamo su u oktobru izveli tekst Ugliese §ajtinca Oyigijankeu
reziji Zeljka Dukica, sa Biljanom Keskenovi¢ kao goscom. Jgi-
gijanke su prica o tri generacije Zena koje se zateknu zajed-
no u oronuloj salaSarskoj kuci u Banatu, usred katastrofalne
poplave. Poetski okvir price su usamljenost, cekanje i Zudnja.

A u Novom Sadu...
U Pozoristu mladih u oktobru su, na Sceni za decu, ima-
li premijeru vice i Marice, u reziji Slobodana Ninkovica, a neko-

Sjaj zvezda na plafonu, najholja
predstava na festivalu,
foto promo www.malopozoriste.co.rs

ki ucesnik festivala delegira po jednog tlana Ziriju koji na kraju sva-
kog festivalskog dana diskutuje o odgledanim predstavame, a kada
se na kraju festivala glasa o predstavame, podrazumeva se da Elan
Zirija ne daje glas svojoj predstavi. Osim strutnog Zirija, postoji i tro-
clani Ziri pedagoga koji iz svog specifitnog ugla sagledava program.
Moderator razgovora Zirija na ovogodiSnjem FAS-u hio je glumac i
pisac Danilo Brakotevic.

Ovogodisnji FAS imao je i raznovrstan prateci program. U pro-
gramu za mlade , 0d impresije do diskusije” ucestvovalo je tridesetak
tinejdZera uzrast od 16 do 19 godina. To su utenici i alumni audio-
vizuelnog smera Filoloske gimnazje u Beogradu, aktivni tlanovi TAG
(Theatre Active Group) iz Stbije u medunarodnom ForesTEEN projek-
tu, 1 njihovi vrsnjuci iz Zrenjaning, clanovi Centra za kreativno odra-
stanje i multikulturalnu saradnju — CEKOM i Studijor glume i lutkar-
stva To Teatar. Tokom pet dana festivala mladi gledaju predstave, pra-
te razgovore Clanova Zirija i imaju prilike za susrete i razgovore s pro-
fesionalcima iz nasih pozorista u okviru radionice , Hear me out”, ko-
ju su osmislili uéenici | alumnisti smera za scenske 1 audio-vizuelne
umetnosti Filoloske gimnazije u Beogradu, ucesnici medunarodnog




liko dana nakon premijere poceli su rad na Mocartovoj farnbnnj
fruli, u reziji Renate Karole Gatike, hrvatske rediteljke argentin-
skih korena. Tokom oktobra i u novembru Pozoriste mladih ima-
lo je izuzetno bogat festivalski Zivot. Njthova monodrama Zlocin
i kazna, u reZiji Emilije Mrdakovi¢ i izvodenju Aleksandra Mil-
kovica, bila je na Zadarskom lutkarskom festivalu, potom u Za-
grebu na Medunarodnom festivalu kazalista lutaka PIF (nagra-
da Milkoviéu za ulogu Raskoljnikova), te na bugarskom festiva-
lu, Piero” u Stavoj Zagori. Njihov Seks za pocetnike igran je to-
kode u Zagrebu, na reviji ,Bolje du o tome (ne) razgovaramo”, a
Crvenkapu su igrali na subotitkom Medunarodnom festivalu po-
zorista za decu, s kojom u novembru putuju i u Rijeku, na Revi-
ju lutkarskih kazaliSta, te u Zrenjanin na Susrete profesionalnih
pozorista lutaka Srhije.

Sto se e Novosadskog pozorista / Ujvideki Szinhaz, oni su
sezonu poceli tradicionalnim Dramskim takmicenjem madarskih
vojvodanskih pisaca i proglasnjem najholjih glumaca u prosloj
sezoni. To su: Emina Elor, Terezia Figura, Arpad Mesaros i Gabor
Pongo. U oktobru su imali premijeru predstave Tt sestre, koju je
prema flehovljevom tekstu rezirao gost iz Rumunije Botond Nad.
Krajem oktobra gostovali su u Sloveniji, gde su u Novoj Gorici
igrali svoju /981, u reziji Tomija Janezita. Ona se izvodi u okvi-
ru projekta G025, u kojem ucestvuju pozorista iz raznih drzava.

I na koncu, Srpsko narodno pozoriste je, takode, imalo pre-
mijeru potetkom oktobra. Bila je to Gospa Nola, prema Isidori Se-
kuli¢, u reziji Sonje Petrovic, dok je polovinu novembra ohelezi-
la premijera predstave Koza ili ko je Silvija, koju prema Edvardu
Olbiju rezira Egon Savin. Do kraja godine reziraée i dva glumea
— Joneskovog Zaka il ‘pokornost Strahinja Bojovié, a flehovljevug
Ivanova Aljosa Didic.

Gradani - najhrabriji reditelii
Kako sada stvari stoje, u Novom Sudu se ipak glavna predsta-
va dogada na ulicama grada, koji jos od racije u junuaru 1942. godi-
ne, kada su fasisti poubijali gotovo 1.300 ljudi, nije imao tako drame-
ticne trenutke, kao one zhog urusavanja nadstresnice na Zeleznickoj
stanici 1. novembra prosle godine, kada je, zhog korupcije vlast, po-
ginulo 16 ljudi. Pravdu, postovanje zakona, pravo na svoje misljenje
i slobodu, $to se ve¢ godinu dana, svakodnevno i revnosno, zahteva
na ulicama Novog Sad, ali i svih vojvodanskih mesta, ne mogu da
izreZiraju ni najbolji reditelji danasnjice. Njih rezira slobodarski duh
gradan, koji je — vrlo moguce — nesto od toga poku- -?(\ .
pio i na nekoj od predstava koje je imao priliku da vidi. o
SneZana Miletic

projekta ForesTEEN, uz podrsku ASSITE]-a Sthije. Cilj radionice je
da se Cuje glas mladih, njthova promisljanja o tome kakvo im je pozo-
riste potrebno i na koji nacin Zele da u njemu uéestvuju.

Projekat EmpowerINK: Budenje glasova mladih um(j)etni-
cq, koji je dizajnirala i inicarala platforma Od malih nogu, nastao je
sa ciljem da doprinese razvoju i afirmaciji autorskog dramskog tek-
sta namenjenog izvodenju u pozori$tu za decu i mlade. Ivona Mar-
cius iz Hrvatske, Milana Matejic iz Crne Gore i Dunju Matic iz Srhi-
je tri su mlade spisateljice koje su zahvaljujuci ovom projektu ima-
le priliku da se kroz mentorski rad sa spisateljicama Tijunom Gru-
mi¢ i Anjom Pletikosa have temom ekologije duha i napiSu nove qu-
torske dramske tekstove za mladu publiku koji ce biti predstavljeni
ovim programon javnih Citanja. Javno Citanje tekstova Tata Lucelo-
da i Kapetanica Luce Ivone Marcius, Leto koje éu pamtiti vise Mila-
ne Matejic i Sna, uzvisena (prijateljica bica i predmeta sumoprogla-
Sena) i njena prica nezavrsena Dunje Matic postavio je mladi reditelj
Nikola Novak u saradnji sa glumicama i glumeima lutkarske scene
Narodnog pozorista ,Tosa Jovanovi¢” iz Zrenjanina — NataSom Mili-
§i¢, Tatjanom Barac, Olgicom Trhojevié Kostic, Kristianom Kardosem
i Predragom Grujicem.

Trodnevni masterklas , Svetlo kao dramaturski objekat” fran-
cuskog dizajnera svetla i scenograta Lusijena Valea namenjen je ka-
ko studentima dizajna svetla i scenografije i profesionalcima iz ove
oblasti, tako i onime iz srodnih disciplina koji pokazuju interesova-
nje za oblikovanje i dramaturgiju svetla u pozoristu.

U okviru prezentacije projekta , FUZIJA" govorilo se o umetnic-
kim projektima izvodockih umetnika iz Srbije iz oblasti savremenog
cirkusa i plesa, $to je prilika za edukaciju iz ovih oblasti i otvara-
nje mogucnosti konkretne medusektorske saradnje. Projekat , FUZI-
JA — savremene forme umetnosti i drustvenosti” nastao je u saradnji
s Francuskim institutom u Srbiji i regionalnim programom Teatro-
skop. ,FUZIJA" je eksperimentalni model zasnovan na francuskim
primerima dobre prakse koji za cilj ima da premosti postojeci jaz i
omogui odrZivo povezivanje institucionalnog i nezavisnog sektora.

Posebno interesantan 1 vazan prateéi program hila je radioni-
ca za mlade ,,ﬁtu znas o HPV?", koju organizuje HPV info platfor-
ma udruzenja ,Roditelj" radi prevencije i otuvanja re- ¢ °
produktivnog zdravlja. .

Milena Depolo

JEDVA DA SMO
ODIGRALI MAGBETA, A
EVO NAS U RICARDU i

Svakodnevno nas stimuliSu rozlicitim egzibicionizmima, presecaju diskurs zdravorazumskog miSljenja
i veliki su napori potrebni za ocuvanje doslednog delovanja — kaze Neda Danilovic

lumica Neda Danilovi¢ trenutno u svom matic-

nom Pozori$tu mladih igra u nekoliko predsta-

va koje teatarski zivot Novog Sada €ini Zivim i
zanimljivim. Na Dramskoj sceni to su moéni Drakon
Svarc u reziji Ljudmile Fjodorove) i urnebesni skibi-
di Hajduci (Nusi¢ u reziji Olje Dordevic), a na Sceni za
decu to je raskos$na bajka Ivica i Marica, u reZiji nje-
nog kolege glumca Slobodana Ninkovica.

U razgovoru za Ludus, Neda Danilovi¢ je govo-
rila kako joj, u pozori$nom i ljudskom smisluy, izgle-
da ova 2025. godina, kejim se putevima islo na scena-
ma, a kojim u stvarnom Zivotu, te kako vidi budu¢-
nost pozori§ta u Srbiji, imajuci u vidu sve zaoStreni-
ju realnost.

Stavasu ovoj fazi glumackog Zivota zanima u pozoristu:
Sta vas intrigira, pomera, $ta vam je lekovito, posebno u odno-
su na zaostrenu stvarnost, koju i pozoriste retko uspeva pot-
puno da razume i opeva?

— Imam ogromno zadovoljstvo da kaZem da se, uprkos svim
problemima s kojima se suotavamo, i dalje najholje ose¢am u svom
Pozoristu mladih, gde se neguju dobri meduljudski odnosi, solidar-
nost i profesionalna etika, i brine o repertoaru na osnovu potreha
njegove publike, koju mahom ¢ine najmladi Novosadani, omladin-
ci i njihovi roditelji. Ne mogu a da ne naglasim koliko je vazno1 od-
govorno stvarati za takvu publiku. U vremenu koje nas melje po-
trehom da budemo produktivni, ¢injenica da imam sigurno okru-
zenje divnih kolega, dobronamernih i briznih, deo je mog trenut-
nog hlagostanja i sigurno utotiste kad se treba ogoliti zarad istine u
umetnitkom i Zivotnom smislu. Sto se tie onog $to me dira u pozo-
ristu, pod uslovom da gledam a ne igram, ne Zelim nista manje: ho-
¢u do mi se isprita univerzalna istina i hotu katarzu.

Jeste li videli nesto takvo u novije vreme?

— Jesam, Gospa Nolu u reZiji Sonje Petrovié, ansambl
predstavu Srpskog narodnog pozorista, u kojoj svako ima svo-
je mesto i zna zasto je tu. Igra se za publiku i kolege, ne za se-
be. Zaigranost tu prelazi sve rampe i nosi poruku o znataju Ze-
ne u ovom napacenom drustvu. Ya mene dosta.

Ovih dana mnogo govorimo o solidarnosti, koja je lekovi-
ta. Ponovo je otkrivamo u poslednjih godinu dana. Gde je vi-
dite u svom okruZenju?

— Ima li holjeg primera solidarnosti od toga da je dvadesetoro
ljudi mesecima kreiralo nesto za psihitko i dusevno zdravlje svakog
u publici ponaosob, ostavljojuéi mu moguénost i da argumentova-
1o negoduje i da slavi, da kreira i izrazi svoje krititko misljenje. Ne-
ma psihologa koji ¢e opovrgnuti benefite odlaska u pozoriste. Veru-
jem da ce i u dalekoj buducnosti ono opstati, jer ¢e nekim — mozda
jos otudenijim judima — nositi prototipe ose¢anja, i to spektre sva-
kog osecanja pojedinatno. Toliko je ono lekovito. Inate, kada govo-
rimo o solidarnosti, ¢ini mi se da u ovom trenutku moramo misliti
i na Zrive sistema kojima je potrebna solidarnost. Koliko je ucenje-
nih i kuplienih ljudi, koji su na to pristali radi odrZanja puke egzi-
stencije. Zbog toga ti, nekada Gasni ljudi, seda sami sebe ne mogu da
pogleduju u lice. Ocekujemo da ustanu judi u pelenama, iSumara-
i po svim nivoima dostojanstva. Ustace i oni kada budu sigurni da
ih ne¢emo osuditi jer su morali da pristanu. S druge strane, mi to ne
moZemo du uradimo iz hojozni da se ne provuku , kukavitja jaja”.

Svedotimo zatvaranju pozoriSnih scena s ,vatrogasnim
objasnjenjima” sumnjive sadrZine? Plasite li se za buducnost
nase teatarske scene imajuci u vidu ko odluuje o kulturi?

— Ne plasim se da ée opstati. Pozoriste nisu pregazile posa-
sti ranijih katastrofa, pa nece ni ova. U trenutku kada svedotimo
da se na telo kulturnih institucija dovode ratni huskagi, volonte-
i i ostali Cinovnicki klimoglavei, koji bespogovorno sprovode po-
litiku dekulturizacije, zatvaraju sale, otkazuju predstave, rezu io-

nako sramotne hudzete, igraju se Hemona sa sumostalnim umet-
nicima, slobodna misao sa scene deluje kao statisticka greska, li
opominje i podseca kroz vetne klasike o pravim vrednostima. Kad
izademo na ulicu i stanemo jedni s drugima ne smemo da zabora-
vimo ko smo i zasto smo izasli. Pa jedva da smo odigrali Maghbet,
a evo nas u Hicardu I

Drakonije nova predstava vaseg pozorista koju na jedno-
stavan, precizan i poeti¢an nain sumira stranputice koje Zi-
vimo. Tekst iz 1940. godine zastraSujuce rezonuje s 2025. Je li
on u trenutku proba, dok se ono Sto igrate desava u realnom
Zivotu, hio viSe so na ranu ili je vidao oZiljke?

— Potpuno nepripremljeni za ono $to ée se desiti posle 1. no-
vembra, poceli smo predstavu Drakon, tekst Jevgeniju Svarca pi-
san 1943, naizgled, kao osvrt na hitlerovsku torturu sveta, @ u stva-
1i pricu o staljinistickom rezimu, kojom je Svare, iskoristivai uti-
cqj teatra, pokusao auditorijum da dozove razumnosti. Tekst dekon-
struiSe autokratski rezim i njegove banalno skrivanje iza patriotiz-
ma zarad pljacke 1 vlastodrZatke onanije. On ujedno upozorava na
drakona i drakonski strah u nama samima. Protiv prvog se boris
snagom volje, karaktera i Gojstva, a ovaj drugi je Cesto paralisuci. To
je onggj glas koji ti Sapuce da nisi dovoljno dobar, da ées pasti, da ne
vredi, da su sviisti, da moZe i gore, da si sam. Drama postavlja pita-
nje — Sta je opasnije: ono $to Coveka tera da unisti svet ili ono Sto ga
sprecava da ga spase. S takvim kontekstom, u danima proba Ziveli
smo i na sceni i na ulici. Brisali smo recenice iz 1943, jer su zvuca-
le dnevnopoliticki u 2025. Predstavu je rezirala rediteljka iz Rusije,
Ljudmila Fodorova, divna umetnica, koju poput Svarca secira su-
tinsko zlo. Ne moje ili tvoje, nego ono zajednicko.

Mnogo se govori o budenju u poslednjih godinu dana.
Divno je videti toliko lica okupanih novom snagom i nadom.
Jesu li se probudili i oni od kojih budenje ocekujemo? Jesmo li

Interviu: Neda Danilovi¢

foto SneZana Miletié
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probudeni toliko da smo u stanju sebe da menjamo? Ima i tog
budenja u pozoristu?

— Umetnost i njeni delatnici ne mogu da pokrenu novo doba,
ali mogu da promisljaju i podrZe, jer oni su ogledalo drustva, pa
kao takvi, negovatelji novog zametka koji zovemo slobodom. Bo-
jim se da jos nismo svesni znaCenja te re¢i, da nismo sigurni Sta bi
s njom i jesmo li spremni na odgovornost koju ona nosi. Ako hismo
posmatrali pozorisni prostor kao paradigmu slobode, imamo uvr-
Stena pravila Einjenja, i u okviru tih pravila pravo na stvaralastvo
svega $to je nuzno i potrebno, li i etitku odgovornost prema ideji i
ucesnicima. Danas pozoriste nema budzet da opeva sve fenomene
— parapolicijske, paramedijske, « odskora i parakulturne.

Prokazuju se neistomiSljenici, targetiraju se, napadeju, za-
Kljutavaju, ukidoju se mediji, laZe se i krade beskrupulozno. Podi-
gnut je kamen i svi akrepi su izmileli na povrSinu. Jo imam utisak
da se jesmo probudili, ali da smo stali. Neki su u fazonu, pa $to ste
me budili, $ta éu sad probuden. Medutim, u pozoristima su se ljudi
povezali, razmenjuju miSlienja i probleme, medusobno se savetuju
i usmeravaju, cimaju sindikate i osnivaju nove, osnazuju se prav-
10 i organizaciono. Sve to moZe i holje i brze, li bar se pokrenulo.
Nikada necu zahoraviti trenutak kada su sva novosadska pozori-
St bilar u Strajku  kada sam ugledala kolonu kolega iz SNP- i No-
vosadskog pozorista / Ujvideki Szinhaz koji dolaze da nas podrze.

Kako vidite vreme koje dolazi?

— Uz sve S$to nam se sa deSava, mi Zivimo i buduci trenutak
koji mora doci. PromiSljamo nove vazne teme koje e nas le€iti kroz
ovu situaciju — i posle nje. Mastamo obnovljene sale u koje ¢emo uéi
i ponovo se u njima susresti s naSom publikom. Imajuci to u vidu, ne
znam $ta bi mogao biti veéi nacionalni legat jednog kulturnog man-
data grada od obnovljene sale Pozorista mladih, pozori- -?l(\ *
Sta publike buduéih nosilaca upravo tog identiteta. o

SneZana Miletic




Borini pozori$ni dani u Vranju od 21. do 28. oktobra

BOL | SMEH
NEVESELE ZBILJE

Pozori$ni festival 45. Borini pozoriSni dani u Vranju bio je sasvim u skladu sa svojim pod-
naslovom , Smeh, tisina, istina i jo§ ponesto”. U sedam pozoriSnih storija publika je bila u
prilici da se nade bez imalo komfora u situaciji aktuelnog drustvenog vrenja koje se doti-
ce i Vramja. Nije imala prava na pozoriSni komfor, ve¢ mnogo vise na upitanost i zahtevnu
odgovornost u skladu sa onim sa ¢im se suocila aktivno saucestvujuci s glumcima na sceni

godisnjem izdunju festivala u Vranju smerno je
vodio publiku od vrha do dng, do prizemljenja u
traganju za onim $to je joS poneki segment u svim ak-
tuelnim zabludama koje traze preispitivanje pojedin-
ca u kolektivnom posrnucu. Gublienje dna kao tatke
oslonca osetila je publika koja se kroz sedam videnih

Seleklorski izhor dr Miroslava Radonjiéa na ovo-

Radonji¢ je pronasao ,Sifru” — ujedinjene price u
sedam nastavaka koje su na momente delovale slo-
zeno, tesko 1 zahtevno za tumatenje, ali su imale i
oslobadajuce ,bensedinskog” delovanje sa smehom
upozorenja koje svaki lek moze da izazove.

Ta aktuelna teatarska zbilja na komfornoj
sceni Pozorista , Bora Stankovic" upozorila nas je

Predstava Proslava koja se bavi univerzalnom
pricom o traumi poroditnog silovanja, laZima, kuka-
vitlukom i iskrenoScu, iako ne deluje naturalizovano,
ima oblik neke vrste medusobnog suceljavanja kroz
holnu spoznaju, koja se dogada na svetkovini Sezdese-
tog rodendana mocnog oca. Sve je elegantno, kao i na-
silje danas. Tako deluju i glumei u vranjskoj predstavi.
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Najholja predstava na Borinim danima Narodni poslanik, po tekstu Branislava Nusica, u reziji Egona Savina, foto Vojkan Ristic

predstava nasla na terapiji bez lekara, sa pitanjima
za autoterapeutski odnos sa pozoristem.

Odluke Zirija 45. Borinih pozorisnih dana u
Vranju poklopile su se ne toliko sa ukusom publike,
koliko s potrehom da i oni koji su poneli priznanja,
a nagradene su sve predstave, na neki natin dobi-
ju identifikaciju sa stvarnoscu u interakeiji izme-
du teksta, scene i odnosa s vaspitanom publikom.

MoZda je to i najveca vrlina selekcije Miro-
slava Radonjica, koji je od Cetrdesetak odgledanih
predstava, sagledavajuci pre svega vrednosti vi-
denog, ali i one budzetske i ostale elemente, pred
vranjsku publiku izveo sedam predstava s prosto-
ra od Banjaluke do Skoplja.

Nameran, u éemu je u potpunosti uspeo da iz-
begne tako popularnu dnevnopoliticku banalnost,

na anamnezu naseg stanja. Pocelo je sa 120 gle-
dalaca, koji su, smesteni na sceni, bili indirektni
ucesnici u premijernom izvodenju Proslave po
filmskom scenariju Tomasa Vireterberga i Mo-
gensa Rukova u dramaturgiji Bojana Tasica. Pred
premijeru, reditelj Marko Torlakovi¢ doneo je od-
luku da ,ne potpiSe predstavu”, te da novinarima
saopsti da nece davati izjave ,zbog cenzurisanja
dela predstave” jer je navodno , izbaten deo teksta
koji je on dopisao”. Torlakovicevo dopisivanje od-
nosi se na , slucaj vladike Pahomija” u samonm fi-
niSu rada na predstavi, $to je dovelo da nesporazu-
ma izmedu rukovodstva vranjskog pozorista i sa-
mog reditelja, pa je usledio kompromis, o€igledno
na zajednicko zadovoljstvo. O svemu se malo so-
znalo i verovatno ce eho uslediti sa obe strane.

Publika se nosla izmedu istine i poricanjg,
bez rediteljskog nametanja da bude , porota”.

Predstava  Ucutkivanje Sokratr u reziji i
scenogratskoj postavei NehojSe Bradica, u produkeiji
Bitef teatra i Centra za kulturu iz Tivta, za vranjan-
sku publiku u sto minuta svog trajanja delovala je
kao univerzalno planetarna prica, postavljena da So-
krata slusamo vise kao mislioca, « manje , optuzeni-
ka" na sudenju, uz univerzalnu scenografiju od ago-
re do scene i sudnice. Nenametljivi, ali ilustrativni
kostimi Marine Vukasovi¢ Medenice naglasili su vre-
me izmedu mita i stvarnosti. S mnogim replikama u
predstavi publika u Vranju se nije slagala. Bilo je ti-
he, gundajuce upitanosti, ali to je i vrlina ovog teksta
koji provocira dijalog, osim ako u gledanje niste us-
li kao vec opredeljeni ,ovisnik od stranackog tima”.

Nagrada za najholji dramski tekst dramskom piscu Milivoju Mladenoviéu za Pevanje i
Cutanje Sofke Nikoli¢, foto Vojkan Risti¢

Publika ¢e prepoznati Bojana Dimitrijeviéa u liku
Sokrata koo nekoga ko im je blizak i kada se ne slazu
s njegovim scenskim replikama. On deluje kao ,nji-
hov bliski sugradanin’, ko Covek koji izgovara ono $to
oni misle, ali nisu u mogucnosti ili prilici da to iska-
2u kako on ume. Dimitrijevic je dobio ovacije publike,
a na kraju festivaly, bez ozhiljnije konkurencije, Na-
gradu , Borisav Stankovic” za najbolju musku ulogu.

Publika u Vranju kojo ima posebnu empatiju
prema svim oblicima nesreca i represije, kao u sluta-
ju kada je ovdasnja zgrada pozorista izgorela u pod-
metnutom pozaru 2011. godine, kao i skidunja pojedi-
nih predstava s repertoara pod pritiskom vlasti, sa ova-
cijama je pozdravila ansambl (privremeno) zatvorenog
Narodnog pozorista iz Beograda na poklonu posle pred-
stave Nije Zivot biciklo (da ti g ukrady) Biljane Srblja-
novic, u reziji Andreja Nosova. ,Narodno je narodno”,
ta tising, koja se protezala i kroz igru celog ansambla,
na kraju je izazvala ovacije i neku vrstu medusobne
interaktivne solidarnosti u prepoznavanju jasne nemo-
¢i na relaciji glumei-publika u kojoj se smesta mnje-
nje gnevne nemoci.

Tisina tokom predstave mozda je bio najholji glas
kada se na sceni pojavio ansambl predstave u kojoj
Branko Vidakovic, Vanja Ejdus, Jovan Jovanovié, Dra-
gana Varagic, Petar Strugay, Mile§ Dordevic, Suzana
Lukic i Nina Neskovic, dramu kuée u kojoj rade izno-
se na teren politicke svakodnevice.

Pokazali su da , katanac” u Beogradu, u Vranju
moze da znati simbolicni spomenik prkosu pred svim
utamnicenjim, svetlostima scene i glumacke igre.

Makedonski narodni teatar iz Severne Makedo-
nije svojim premijernim gostovanjem u Vranju sa No-
rodnim poslanikom privukao je paznju, izmedu ostalog,
jer adaptaciju i reZiju potpisuje Egon Savin. Svodeci glu-
matki ansambl na sceni na samo Sest likova, Savin daje
primat predizhornim deSavanjima u jednoj palanci. Sa
svim lokalistitkim marifetima politicke opore malogra-
danstine Aleksandar Miki¢ (Jevrem Prokic), tatno ome-
den u parodijskom filingu savrseno precizno vodi pricu,
u temu ima podrSku uvek raspoloZenog za igru Tonija
Mihajlovskog (Sreta) i savrSeno precizne Tanje Kotovske
(Spirojica), koja igra u maniru najoljth srpskih glumi-
ca. Savinovo Citanje deluje kao iskorak iz Nusiceve au-
tenticnosti, bez hilo kakvog dopisivanja, kao i prenoSenje
na kakav , politicki bukvar” za huduce politicke prvake.

Drama Razhjeni kréay Hajnriha fon Klgjsta, u
adaptaciji i reziji Tanje Mandi¢ Rigonat i izvodenju an-
sumbla Narodnog pozorista Republike Srpske iz Banja-
luke, doveo je do totalnog sinergijskog teatarskog Soka
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risna kriticarka iz Novog Sada, jednoglasno je doneo odluke 0 nagradama.

Ziri u sastavu Vasil Vasilev, reditelj iz Sofije, Trajée Kacarov, dramaturg iz gtipu i NataSa Gvozdenovic, pozo-

Nagrada , Borisav Stankovic” za najbolju predstavu pripala je Narodnom teatru iz Skoplja, Severna
Makedonija, za predstavu Narodni poslanik, po tekstu Branislava Nusica, u reziji Egona Savina.

Predstava Egona Savina istice se koo najholja jer je kompleksno i vesto rezirana te smeStena u qutentican pro-
stor koji pojacava dozivljaj radnje. Posebno je znacajno Sto stavlja fokus na Zensku perspektivu, cime se otvara novi
ugao posmatranja poznate price. Uigran ansambl doprinos uverljivosti i dinamici predstave”, navodi Ziri u svojoj odluci.

Nagrada za najholju musku ulogu dodeljena je Bojanu Dimitrijevicu za lik Sokrata u predstavi Ueutkivo-
nje Sokrata Bitef teatra iz Beograda, zato $to , glumac stvara lik zanosno i istinito, tako da njime obujmi gledai-
te, da pokrene pitanja u svakom za preispitivanjem sopstvenog mesta u drustvu”.

Nagrada za najholju Zensku ulogu dodeljena je Jeleni Dokic, za ulogu Marte u predstavi Jdovica Zivog cove-
kaZvezdara teatra iz Beograda, uz obrazlozenje daje , Jelena Dokic kreirala, zrelo, spontano i promisljeno svoj lik.”

Nagrada za najholji dramski tekst dodeljend je dramskom piscu Milivoju Mladenovicu, za Pevanje § cuta-
nje Sofke Nikoli¢ u izvodenju Gradskog pozorista , Semberija” iz Bjeljine. , Tekst precizno pokazuje agon Zivota
Sofke Nikolic od maste do stvarnosti, koji otkriva cenu koju mora da plati umetnik.”

Nagrada Grada Vranja ravnopravno je dodeljena za kolektivu igru ansamblima Pozorista , Bora Stankovic”
iz Vranjo za predstavu Proslavai Narodnog pozorista iz Beograda za predstavu Nije smrt biciklo (da i ga ukrad),

Svih sedam predstava svojim ocenama neposredno nakon zavrSetka ocenjivala je i publika u Vranju. Naj-
vecu ocenu — 4,88, a samim tim i Nogradu , Rudoslav Radivojevic”, dobila je predstava Bazhijeni kréagu izvo-
denju Narodnog pozorista Republike Srpske iz Banjaluke u reziji Tanje Mandic Rigonat.

izmedu glumaca i publike u Vranju. Gledaoci su se po-
istovecivali sa likovima na sceni tokom svih devedeset
minuta, gde svi di$u na ,istim aparatima vremena” od
dijugnoze raspada temeljnih vrednosti i drustvenog ha-
osa, potkupljivosti, seksualnog iskoriScavanja, pretnji...
Vranjanci su se suotili sa svojom svakodnevicom o ko-
joj mogu samo da gundaju i nista vise. Sok, poste ko-
ga nema utehe.

Korumpirano pravosude, seksualne ucene... to $to
je napisao Kljst kao da su vesti koje svakodnevno slu-
Samo. Aleksandar Stojkovic (Adam, seoski sudija), Lju-
bisa Savanovic (Valter, sudski savetnik), Milika Brdanin
(gospoda Marta Rul) nisu dali $ansu public da ostane po
strani, ve¢ ih je uvukla u raspad morala i drutvenih od-
nosa. Delo napisano 1811. godine, u adaptociji i reziji To-
nje Mandi¢ Rigonat, i danas je regionalno aktuelni me-
mento jednoj stvarnosti koju aktuelno promite tu sa na-
ma nemocnima.

(Odnos majke i deteta nivo je na koji nas spusta se-
lektor Radonji¢, Zeleci da publici prikaZe prokletstvo ula-
ska u tamu iz koje se moZe ili ne moZe pronaci katar-
za. Kroz hiografiju pevatice Sofke Nikolic, , kraljice sev-
daha”, u dramskom tekstu Milivoja Mladenovica Zivot
pun slave, toci gortina posrtanju u onome $to sa sobom
nosi majtinstvo. Sonja Petrovié, reditelika koju je ura-
dilar adaptaciju teksta sa glumatkim ansamblom Grad-
skog pozorista , Semberija” iz Bieljine u Republici Srp-
skoj, povela je vranjansku publiku u najdublje tajne jed-
ne umetnice kakve je hila Sofka Nikolié tokom Zivota.

Bojana Milovanovié u naslovnoj ulozi publiku u
Vranju digla je na noge. Onaje dvostruka dobitnica No-
grade , Borisav Stankovic” za svoje kreacije na ovom fe-
stivalu. Delovala je semouvereno i bez pretencioznosti
igrala Sofku Nikolic.

Dusan Kovatevic je odavno Vranjancima omiljeni
dramski pisac. Mozda Udovica Zivog coveka nije njegov
najholji tekst, ali svakako se naslanju na koncept kojim
se rukovodio selektor. Tragikomitnost je odlika nase Zi-
votnosti i tu Kovatevic maestralno iz crnila , pod nokti-
ma” Zivota izvlaéi osmeh i aplauz. Takva je 1 njegova
predstava, puna ohrta, neotekivanosti i upitanosti: Da
je sve ovo moguce ? I jeste bilo moguée, kadaje to ruko-
pis Kovacevica, koji je i ovoga puta publiku u Vranju vo-
dio ,onim §to svi vidimo, ali ne Zelimo da primetimo”,
kao $to se moglo ¢uti posle predstave od jednog gledao-
ca. Jelena Doki¢ (Marta) uz Nelu Mihajlovic (Soffja — So-
ja) i Miodraga Krstoviéa (Vojin — Voja) dobija prostor za
svoj iskaz koji, temperamentno doziran, nije iznad ce-
log tona deSavanja na sceni, ali je dovoljno jak da oslika
prepoznatljiv , $um Zivota” koji ose¢a Dusan Kovatevic.

PozoriSni festival 45. Borini pozorisni dani u Vranju
bio je sasvim u skladu sa svojim podnaslovom , Smeh, ti-
Sing, istina i jos ponesto”. U sedam pozoriSnih storija pu-
blika je bila u prilici da se nade bez imalo komfora u situ-
aciji aktuelnog drustvenog vrenja koje se dotice i Vranja.
Nije imala prava na pozori$ni komfor, ve¢ mnogo vise na
upitanost i zahtevnu odgovornost u skladu sa onim sa tim
se suotila aktivno sauestvujuéi s glumeima na sceni.

Ostace zahelezene rediteljske kreacije Egona Sa-
ving, Tanje Mandi¢ Rigonat, Andreja Nosova, Suza-
ne Petrovic, Dusana Kovacevica, sklopliene u selekci-
ongj postavei Miodraga Radonjica, $to je festivalu dalo
da kroz istoriju sebe moZe du pogleda u ogledalu real-
101 bez hilo kakvog kompromisnog odno- -?r .
su prema aktuelnom trenutku, .

Vojkan Risti¢




Sencansko madarsko kamerno pozoriste medu nama

sebne atmosfere

zori$na univerzuma: srpski i madarski. Oni ne Cine

dve hermeticki zatvorene sfere, ali se u njihovim do-
minantnim estetikama ipak mogu zapaziti odredene razlike.
Srpsko pozoriste Cesto se oslanja na trenutno nadahnuce i in-
dividualni talenat, dok je za madarsko uotljiva teznja ka do-
slednom usavrSavanju umetnicke tehnike i zanata. Bududi
da madarski ansambli ne oskudevaju ni u imaginaciji ni u
talentu, njihov rad cesto odlikuje visi stepen profesionalizma,
onaj koji se prepoznaje ne sumo u zavr$nom proizvodu vec i
u samom procesu nastanka predstave, sklonosti ka istraziva-
nju i upustanju u umetnicke i tehnicke rizike.

USrhi]i koegzistiraju i medusobno se proZimaju dva po-

Kulturni epicentar
zajednice

Sa takvim standardima, uz velike ambicije i mala sred-
stva, u malom mestu deluje Sencansko madarsko kamerno
pozoriste, mlada profesionalna trupa, koja ve¢ trecu godinu
zaredom organizuje smotru svojih ostvarenja pod nazivom
Kamarafest koji se odrzao izmedu 24. i 28. septembra. Za ra-
zliku od velikih festivala, u ¢ijim se razmerama Eesto izgubi
moguénost prisnijeg kontakta s publikom, mali festival poput
Kamaratesta poseduje dragocenu prednost uspostavljanja po-
sebne atmosfere.

Na samom otvaranju ansambl ée goste dotekati mini-
koncertom kojim se formalna svecanost pretvara u autentic-
nu dobrodoslicu i prisnost. Da vecina Elanova svira poneki in-
strument, dok Ervin Palfi na sceni demonstrira virtuoznost na
kontrabasu, gitari i klaviru, bice jasno tokom festivala na ko-
jem domacini prireduju jo§ dva velika koncerta. Jedan je po-
svecen madarskoj narodnoj muzici, a drug je inspirisan stva-
ralastvom Ernea Verebesa i sencanske grupe Zyntharew, pio-
nira uglazhljene poezije u Vojvodini osamdesetih godina. Ima-
juti u vidu da se pozoriste tipitno ne bavi produciranjem kon-
cerata, jasno je da uprava Senanskog pozoriSta razmislja
izvan konvencija sa Zeljom da kapacitete svog ansambla isko-
risti na rzlitite natine. Zahvaljujuci tome, taj kamerni tea-
tar postaje ne sumo mesto pozorisnih predstava, ve¢ kultur-
ni epicentar zajednice za koju stvara. Tome doprinose i razgo-
vori o predstavama koji spajaju uesnike, publiku i kritiku iz
Madarske i Srhije, kao i razgovor o vojvodanskim madarskim
piscima Otu Tolnaiju i I§tvanu Domonkosu koji je organizovan
sa dve univerzitetske profesorke, Eva Hoza i Dendi Mikola,
koji je vodio dr Tamas Olah, teatrolog i dramaturg.

Vokalno-instrumentalne sposobnosti sencanskog an-
sambla i njihova dobra fizitka sprema pod umetnitkim ru-
kovodstvom Kinge Mezei, koja unutar madarskog pozorisnog
prostora gradi sopstvenu stvaralatku galaksiju, omogucava-
ju nastanak predstava visoke umetnicke vrednosti. Ovogodis-
nji program, kao i prethodnih goding, mozZe se opisati kao oa-
za estetske prefinjenosti usred turbulentne drustvene stvar-
nosti Srhije. To znai da je njihovo stvaralastvo vise usmere-
no na univerzalne teme i lepotu scenskog prizora, a ne toli-
ko na neposredno reagovanje na dnevnopoliticku problema-
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Uz velike ambicije i mala sredstva, u malom mestu deluje
Sencansko madarsko kamerno pozoriste, mlada profesi-
onalna trupa, koja vec trecu godinu zaredom organizuje
smotru svojih ostvarenja pod nazivom Kamarafest koji se
odrzao izmedu 24. i 28. septembru. Za razliku od velikih
festivala, u cijim se razmerama cesto izgubi moguénost
prisnijeg kontakta s publikom, mali festival poput Kama-
rafesta poseduje dragocenu prednost uspostavljanja po-
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Predstava Mravlji kompot, foto www.instagram.com/zentai. magyar.kamaraszinhaz

tiku. Velike teme ovde se promisljoju kroz male forme i gesto-
ve, ¢ intima pozorisnog iskustva gradi se podjednako unutar
predstava i izvan njih.

Kombinatorika pokreta,
boje, zvuka...

Kinga Mezei, glumica i rediteljka pozamagnog iskustva
s radom u Srhiji i Madarskoj, potpisuje reziju tri predstave:
Mraviji kompot, Zivi pesaki Piaf marche. Prve dve odraz su
njenog viSegodisnjeg interesovanja da scenski uobli¢i multi-
medijalne fikcionalne svetove lokalnih vojvodanskih umetni-
ka. U sluaju porodicne predstave Mravlji kompot nastale po
istoimenom romanu koji je napisao Bela Segedi-Sabo, sen-
canski pisac, otplovicemo do tajnog ostrva Porho. Prekomor-
ske struje vodice nas u posetu Parizu, nasukace nas u Njujor-
ku, razvlaciti po africkim ohalama i vratiti na mitsko ostrvo.
Protagonistu price, jednog mravojeda kojeg americki kapita-
lista Zeli da smesti u svoj zooloski vrt, pokrece ljubav prema
mravojedu Okeaniji, cilj njegove odiseje sa grupom prijatelja
jeste da iz zatotenistva oslobodi svoju dragu i uruéi joj teglu
mravljeg kompota koji ona najvise voli.

Razigrani, upevani, zagrejani ansambl pravi Zivopisnu
plejadu dopadljivih i luckastih likova od ostrvskog isposnika
Korta cija se naivnost granici sa mudro$éu kog tumati upe-
catljivi Derd Virag, preko ljubavnika sa misijom, Mravojeda,
u izvodenju Beneta Vilmanjija, pa sve do Sarenolikih pomoé-
nika, razigranih epizodista 1 harizmaticnih antagonista ko-
je ozivljavaju Zoltan Devai, Judit Verebes, Aron Siladi i Lea
Davidovi¢ Tomic. Svet bujne maste Mravijeg kompota Mezei
oZivljava i pomotu viSeslojne i funkcionalne scenografije Pe-
tera Ondraseka te inspirativne muzike Silarda Mezeija.

Ista muzitka, scenografska i rediteljska saradnja ponav-
lja se i u remek-delu umetnicke kreativnosti (termin koji ne
upotrebljavam olako) pod naslovom Zivi pesak. U tom detalj-
no promisljenom i sloZenom kamernom projektu Kinga Me-
zei, ne prvi put, pronalozi natin da scenski uprizori sliku i
stih. Uzimajuéi likovna ostvarenja Pala Petrika i poetska dela
Ota Tolnaija, vojvodanskih stvaralaca, ona pravi besprekor-
nu kombinatoriku pokreta, hoje, zvuka, predmeta i prostora
koja srpskom pozori$nom pejzazu pruza, malo je reci, jedin-
stven dojam. Zivi pesakie svet u malom, magicni vojvodanski
univerzum dat iz perspektive starog slikara, njegove dZan-
grizave supruge i raspojasanog pijanog prijateljo. Njihovi ba-
nalni svakodnevni susreti ispunjeni alkoholom, sitnim raz-
miricama, malim i velikim nuzdama, kontrastno su postav-
lieni naspram slikarevih reminiscencija i umetnickih izra-
za. Slike nastaju skidanjem pestane patine prstom sa pro-
zorskog okna, hojom pune starinske pegle spustaju se niz ko-
su ivicu scenografije, totak bicikla umoten u farbu prska po
platny, koreografijom zgaZene kuglice hoja u dvostranoj sli-
ci doju dvostruku refleksiju na DZeksona Poloka, « standar-
dni potezi kiticom sluZe samo kao poslednji nanos detalja u
ovoj narocitoj igri maste. Umetnik i njegovo delo neraskidivo
se povezuju u igri medusobnog uticaja gde se gubi nit o tome

$ta je stvoreno, a $ta stvarno. Odnos originala i kopije, Zivota i
umetnosti, slike i stiha pomesan je u prasku koreografije, me-
lodije, ritma, boje i emocije koje nadahnuto, teatrom pokreta,
vode Aron Balaz, Kinga Mezei, Ervin Palfi i Tamas Hojdu.

Nesto je drugacija stvar sa predstavom Piaf-marche, ob-
novljenim omazom iz 2015. godine koji Kinga Mezei pravi
0 Zivotu i delu slavne francuske Sansonjerke. U secanju na
Edit Pjaf tesko je izheci pomisao na sudar neumoljive Zivot-
ne stvarnosti i mitskog sloja koji je nad njom izgraden, jer
iza ikonitnog lika Zene na sceni stoji bice koje je kroz ljubav-
ne vrhunce i sunovrate, telesnu izdrZljivost i lom, te istorij-
ski nemir, platilo cenu sopstvene predanosti emociji kao vr-
hovnom nacelu postojanja. Predstava je dramaturski satinje-
na od odabranih numera iz diskografije Edit Pjaf. Nesvaki-
dasnje tekstualno uporiste zaostreno je ¢injenicom da u pred-
stavi gotovo da nema dijaloga, veé sumo Mezei koja maestral-
no peva na francuskom i ulazi u mizanscensku interakciju
sa Aronom Siladijem, koji tumati vise muskih figura iz Zi-
vota pevacice.

Zivot sagoreo u bolnom
sjaju

Uspostavlja se paralela izmedu istorijske Pjaf i Pjat
iz njenih pesama. Pratimo njen Zivot i karijeru od mlado-
sti do smrti. Njena burna veza sa Marselom Serdanom,
zavrSena tragitnim padom aviona, deluje poput tatke
u kojoj se litna sudbina pretvara u materijal za legen-
du: [jubav se prekida u trenutku kada je najintenzivnija.
Isto tako, zavisnost koja je proistekla iz fizickih povreda
i teskih holova, a potom prerasla u svakodnevnu horbu
sa morfijumom i lekovima, svedoti o telu koje nije uspe-
lo da izdrZi napor Zivota kakav je njen temperament za-
htevao, pa je scena postala jedino mesto gde je mogla da
zadrZi iluziju potpune kontrole. Svedotimo ratnom isku-
stvu koje je obeleZeno nastupima pred okupacionom pu-
blikom, ali i istovremenim poku$ejima da pomogne zaro-
bljenicima i progonjenima. Sve te linije konatno se pre-
livaju u lirski subjekt njenih pesama glas koji ne govori
o romansi kao idili, ve¢ o ljubavi kao sudbini koja podra-
zumeva ranjivost, Zrtvu i nepovratno davanje sebe, glas
koji je istovremeno i molitva i hronika svih njenih izazo-
va. Zato se i danas, kada posmatramo scensku interpre-
taciju takvog like, Cini da pred sobom nemamo puku re-
konstrukciju biografije, ve¢ susret sa arhetipom Zene ko-
ja je Zivot sagorela u fascinantnom, bolnom sjaju, i ¢iji se
umetnicki izraz ne moZe odvojiti od njenog prisustva u
svetu. Pesma je postala njen natin postojanja, a postoja-
nje, zauzvrat, neprestano se pretvaralo u pesmu. Upravo
zato rediteljka udvaja lik Edit Pjat koja se pojavljuje kao
lik i kao minijaturna lutke, kao stvarna osoba koja se
suotavala sa Scilama i Haribdama Zivota, te kao figura
javnog Zivota koju su oblikovali lirski i medijski narativi.

Pored rediteljskih i glumatkih ostvarenja Kinge Me-
zei, na Kamarafestu mogli smo da vidimo i predstavu Car

je go, Jevgenjija Svarca, satiriéne komedije po motivima
Andersenove bajke u reZiji glumaca Judit Verehes i Zolta-
na Devaija. U pitanju je amaterska predstava polaznika
Sencanske dacke komore koja je pokrenuta u ovom pozo-
ristu. Najavljena je nova produkcija profesionalne pred-
stave Ball Bertolta Brehta u reZiji Anca Bradu, ali je ona
otkazana zhog tehnickih problema sa elektri¢nom insta-
lacijom u zgradi. Naposletku izvedena je produkcija ta-
kode novijeg datuma pod naslovom Skola na granici, Pi-
sac je Geza Ottlik. On je bio jedan od najvaznijih madar-
skih proznih pisaca 20. veka koji je u madarskoj knji-
zevnosti ostavio dubok trag pre svega jednim romanom
Skola na granici iz 1959. godine. Iako nije bio izrazito
plodan autor, taj roman ga je ucinio klasikom, a njego-
vo ime Cesto se navodi uz one koji su modernizovali ma-
darsku prozu posle Drugog svetskog rata. Roman je de-
limitno autebiografski i zasniva se na autorovom isku-
stvu iz vojne Skole i prikazuje zivot nekoliko detaka u
vojnoj akademiji tokom 20-ih. Kroz pritu o odrastanju i
formiranju karaktera, roman istraZuje odnose moci, po-
slusnost i pobunu, nasilje i prijateljstvo, ali i mehanizme
autoriteta i formiranja identiteta.

U toj predstavi Benet Vilmanji tumati dramaturski
izdvojenog glavnog lika Gabora Medveq, Zrtvu sistem-
skog i vr$njatkog nasilja. Napetost izmedu decje naiv-
nosti i stroge discipline vojne internatske Skole Vilmanji
oslikava tihim, gotovo suptilnim glumatkim sredstvima.
Njegov lik oblikuje se kroz kombinaciju tuge i besa, stra-
ha i prkosa, suprotstavljenim ose¢anjima koja Vilmanji
izrazava nijansirano, gotovo identi¢no, naglaSavajuéi
unutra$nju patnju nesnadenog decaka. Sa podjednakom
uverljivoscu i slojevitim nastupom prati ga i Roland La-
slo koji tumati Medveovog prijatelja Bebea. Trajni kon-
flikti tih likova, njihova borba izmedu bega od trauma i
suotavanja sa njima, artikuliSu se promenama scenskog
poloZaja: estim bekstvom u stranu, te naprasnim pro-
dorima u centar zbivanja. Vilmanji crta psiholoski pro-
fil lika koji jedini izlaz pronalazi u zagrljaju smrti, dok
Roland Laslo gradi junaka koji savladava teske izazove.
Impresivnu glumatku bravuru pravi Ervin Palfi u ne-
koliko uloga institucionalnih figura edukatora i lekara.

Kamarafest potvrduje da vitalnost pozorisne scene ne
zavisi od veliGine grada niti od institucionalne moci, vec od
istrajnosti, vizije i umetnicke etike. U Senti tako nastaje su-
verena estetika, precizno oblikovana i dosledno negovang,
koja istovremeno Cuva lokalni identitet i prevazilazi ga uni-
verzalnostu umetnickog impulsa. U vremenu kada se kul-
turne institucije sve cesée okrecu kratkorotnim ciljevima
i brzom efektu, Sencansko madarsko kamerno pozoriste i
Kamarafest pokazuju da stvaranje ima smisla samo kada
izrasta iz zajednice i vrata joj energiju visestruko, kroz le-
potu, discipliny, radoznalost i toplinu. Kamarafest nije bio
samo festival jednog pozorista veé je bio blistav -?(\ °
primer kako se u maloj sredini gradi veliki svet. o
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Kockice za mozaik niskog ,Teatra na raskrscu”

RASKRSCA KOJA SPAJAJU
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Ovog oktobra, uprkos politickoj neizvjesnosti, nadvladalo je pozoriste svojom unutrasnjom snagom i potrehom da ono danas na sceni bude svoj na svome. Unu-
tra$nja snaga i struktura moci pozorista nadjacali su aktuelnu potrebu za izvanpozorisnim sadrZajem. Scena je bila poligon igre i pozorisne slohode odgovor-
ne samo sebi i publici stalno osluskujuci, htjeli — ne hijeli, kakav ce to odjek imati kod dvije raspolucene strane, da li ¢ée neka vrsta kazne, osude ili ¢ak grube

odmazde dodi s hilo koje strane

onog $to sami naziv festivala slovi — ,Teatar na raske$cu” (6-12.
oktobar). Raskr$te, da se pozorisni festival ubokori u velikom Nisu,
na §ta se ekalo decenijama, ali na osnovu potrebo, @ prije svega kultur-
nih mogucnosti i moguénosti organizatora i osnivata, Narodnog pozorista
iz Nisu i Groda NiSa, oli na radost  potrebe gradana niske regije. Ova festi-
val viSe nema mogucnosti nii prava da huta u svojoj koncepeji i selekeiji
predstava i prate¢ih programe, da troZi rjeSenja izvan pozori$nog jezika i
izraza, du opravdanja nudi iz zabluda, neznanjg, litnih poimanja estetike
pozorista i nekih vlastitih poetika koje su interes samo pojedinca, bez obzi-
ra na fo koliko imale utemeljenje i u takvom rozmilanju i shvatanju po-
zorisnog festivala. Za ovag Sesti festivalski saziv svojom drugatijom selek-
cijom Spasoja 1 Milovanoviéa, osnivata i donedavnog direktora Narodnog
pozorista iz Nisa, organizacijom, iznudenom promjenom termina odrzava-
nja festivala u oktobru umjesto u prolje¢nom terminy, na Dan Narodnog
pozorista, i jasnom podrSkom od osnivat, s pravom otekujemo da napravi
prvi znatajan iskorak u smieru opravdanju svog postojanja na radost pu-
blike koja se ocigledno vrada u svaje pozoriste.
Treba podsjetiti da Ni$ ima prebogatu istoriju postojanja pozorista.

U§estoj godini postojanja festivala u NiSu doslo se, s razlogom, i do

Neki istrazivati govore da ,prema nekim arheoloskim pretpostavkama i
posrednim istorfjskim izvorima postoje naznake da je Ni§ imao razvije-
ne oblike pozoriSnog Zivota jos u 4. vijeku" (Goran Maksimovic, Glasovi iz
proslost; Niskd kulturni centar, Nis, 2024, str. 198) dabi u 16. vijeku , po-
stojali neki oblici glume i igre” i da bi tek dosta kasnije u odnosu na dru-
ge gradove u Srhiji 1883. godine bio zapisan ozhiljniji pozorisni iskaz, o te-
mu postoje dokumenti u obliku plakata. Do kraja Prvog svietskog rata od-
vija se dinamiCan, ali promjentjiv, $to se tice uspjeha i redovnost, pozorisni
zivot pod nojduzim nazivom , Sindeli¢” . Tek 1921. godine, spajomjem za-
jecarske trupe ,Gundulic” s pozoriStem , Trifkovic" iz NiSu, nastaje , Povla-
Sceno gradsko pozoriste u NiSu" Sto su prvi obrisi sadusnjeg pozorista. Zna-
¢i tradicija i oslonac postoje u dalekoj istoriji

Opravdati tradiciju i bogato naslede, a zadovoljiti danas formu medu-
narodnosti na raskr§cu, pod tim podrazumijevajuci mnostvo raskr$ca, ali
onih koja bi nas navodila na zajednicki put « ne upucivala u nove vodo-
djelnice, traZi mnogo tehnickih, materijalnih i strutnih, kadrovskih i orga-
nizacionih pretpostavki i potreba, $to se postavja pred ovej isting perspek-
tivni i potrebni festival pozoriSta iz regiona. Dobra koncepcija, nova, zahti-
jevna, podrazumijeva strutan i predan rad bez improvizacija, s preciznim
razumijevanjem potreba i mogucnost.

Festival je zamiSljen da okupi nojznatajnija pozorisna ostvarenja iz
zemalja u regionu, ostavljajuci selektoru festivala slobodu da prema svojim
afinitetima dovede predstave na festival u N, $to je probirljivu pozorisnu
publiku iz NiSa najgesce ostavljalo nezadovoljnom.

Koncipiran je ambiciozno, sa veoma dobro osmisljenim pratetim
programima i potrebom da na ,raskr$cu” koplja ukrste najholja pozoris-
na ostvarenjo izmedu dva festivala. Ali?! Proteklih godina lutalo se, prije
svega, sa selekeijom predstava za festival koja nije nailozila na dobar pri-
jem kod niSke publike. S rozlogom. Selektori su se rukovodili svojim poe-
tikama i estetikom pozoriSta, zanemarujuci to kome su te predstave nami-
jenjene — publici, glumcima, ljudima iz pozorista i kulture u niskom kra-
ju. Trazilo se rjesenje.

Uspostavljen je novi oblik dovodenja predstava na ovaj festival: po-
biednicke predstave sa relevantnih festivala u zemljama regiona dolazile
bi u NiS. T tu postoji — ai. Scena Narodnog pozorista u Nisu keja je grade-
na tridesetih godina proslog vijeka, limitirana je svojim portalom i predsta-
ve sa velikom scenografijom, hez velikih prepravi tesko ili nikako ne mo-
gu da se postave na pozornicu u NiSu, $to je bilo vidljivo i na ovogodisnjem
festivalu. Toje infrastrukturni limit, i nije nikako opravdanje da se ne do-
vedu najholja pozorisna ostvarenja iz regiona.

Al na sreéu u Nisu se na Sestom okupljanju igralo u pozoristu. I vise
od toga. , Teatar na raskr$éu” okupio je predstave iz pet drzava  takmicar-
skom dijelu festivala, dvije predstave na otvaranju i zatvaranju izvan kon-
kurencije, dvije predstave u pratecem programu festivala, @ organizovani
su i okrugli stolovi poslije svake predstave, promocije i razgovori o pozori-
$tu i kulturnoj politici.

Ovog oktobra, uprkos politickej neizviesnosti, blagom prifisku i ne-
lagod, $to se osjecalo u atmosferi, nadvladalo je pozoriste svojom unutras-
njom snagom i potrebom da ono danas na sceni bude svoj na svome. Unu-
trasnja snaga i struktura nadmene moéi pozorista nadjatava aktuelnu po-
trebu za izvanpozorisnim | izvanestetskim sadrZajima, koji se nestedimice

-

nude glumeima i posjetiocima. Naizgled, bilo je sve normalno. Scena je bila
poligon igre i pozori$ne slobode odgovorne samo sebi i publici stalno oslus-
kujuci, htjeli — ne htjeli, kakav ¢e to odjek imati kod dvije raspolucene stra-
ne (istina nezainteresovane za stvarni Zivot pozorista), da i ce neka vrsta
kazne, osude ili ¢ak grube odmazde doci s bilo koje strane. To je bio stalni
potkontekst odrZavanja festivala, koji na sre¢u nije nadvladao i prepustio
svoj teren onima koji bi ga zloupotrijebili samo za svoje interese.

U takvom smirenom i neapterecenom, nepretencioznom ofvaranju
poceo je , Teatar na raskr$éu” u Nisu. Nije se robovalo ,velikim zvanica-
ma" i govorima, bez politike i Zalopojk, vec smireno i sa Zeljom dat ova svet-
kovina glume prode na radost ucesnika i publike.

Domecin, Narodno pozoriste iz Nisa, otvorilo je ovaj festival pred-
stavom Vaclova Havela Progiacka opers, u reziji Milana Neskovica i
dramatizaciji Jelene Mijovic. To je poznati naslov iz pozorista 18. vijeka koji
je 1728, napisao Dzon Gejo, o kasnije, kada je Bertol Breht tu dramu osavre-
sa istim naslovom. Tek sedamdesetih godina 20. vijeka Vaclav Havel smie-
$ta pritu u komunisticki milje, sada bez muzike. Reditelj Milan Neskovic se
poigrava sa tekstom i rezira komad postavljejuci ga na notin kako ga ko ra-
zumije, u neko podzemle u Londonu prve polovine proslog vijeka. Parale-
latje jasno povutena tada i sada isticuci sve i sada prisutne izvitoperenost
drustva koje nagriza svaku pa i kriminalnu strukturu. Koo mjuzikl, a nije,
kao kabare izvedbu, i ne do krajo, vodvilj, politicki komad ili nasa zhilja.
Kriminal, korupeijo, mafija i mafijuSenje, podmicivanje, gublienje morala i
efike, postenje na stalnom ispitivanju, ubav ili preljuba, mo¢ i vlast sazida-
li su ovaj tekst koji dalje oblikuje i na scenu iznosi Neskovic s veoma dobrim
ansamblom pozorista iz NiSu. lzmedu tih odrednica koje Cine Covieka i nje-
govu strukturu plete s prica koju uspje$no na scenu donose glumci pozori-
$ta domacina. Prepoznati optimizam i radnju kod Brehta nadograduju hu-
mor, cinizam, ironija i savremenost koju istice Havel u svom tekstu

Tovo Sto se dogada na sceni u ovoj predstavi i te kako nam je blisko iz
nase svakodnevice. Mekhit, koga promjenjivo igra, u nekim scenama bez

zavrsnice, Milo§ Cvetkovic i Picam, koga odlitno tumaci Aleksandar Ma-
rinkovic, osobe su dna ljudske ljestvice morala i etike, od prvog pojavljiva-
njt na sceni jasno nam naznatavaju jasnocu puta svakog mafijasa i kd-
minalca bez obzira na to u kakvom sistemu i uz kakvu podriku Lokita
(odlitno dotarava Aleksandar Mihailovic), mjesnog Sefa policije, djelovali.

Oclicni kostimi Biljane Grgur, scenografija Gorcina Stojanovica, koja
naginje ka onim Cestim Neskovicevim rieSenjima postavljanja scene na dva
nivoa i paralelnih radnji, odliéno korespondireju s radnjom i ciljem ovog ko-
mada. Songovi Julije Pekovic iz ofa veoma dobro donosi Marko Radojevic,
iskazujuci se i kao dobar interpretator. I ovdje je nonsens. Ulitni dZeparos
Filt u tom konglomeratu svakovrsnih kriminalaca i bezmoralaca dotaran
je u svedenoj glumi Danila Petrovica kao osoba sa najvise moralnih skrupu-
lo, date rijeci i odnosa prema postu ma kakav bio i kako ga radio.

N sceni se postavija pitanje, zasto e sve na produju i kolika je cijena:
Vst kéer, partner na posly, Goviek iz vlasti od koga zavisite, viastiti sta-
vovi i promjena interesa i potreba. Ta prevrtlivost u podzemlju samo se za
180 stepeni prenosi u danasnju svakodnevicy, $to ovej komad ¢ini svevre-
menim i neprolaznim. Zahvaljujuci prije svega nama, $to se ne mijenjamo
nabolje, ve se samo recikliramo.

/\;

~

J"'ut.

= f"';:' e
* s

f: =
\\

! -
*

L

Druge festivalske veeri izvedena je prva predstava u takmicarskom
dijelu Antona Pavlovica Cehovu, Galeh, uizvodenju NU Tetar  Jordan H.K.
Dzinot" iz Velesa iz Sjeverne Makedonije. Dramski tekst koji izoziva mno-
ge autore i pozoriSta, provocira ih svojom poetikom i naizgled jednostavnim
izrazom, ali dubokom dramskom strukturom, zaveo je i pozori$ne posleni-
ke iz Velesa. Ljubav i sreca najesce nisu u pravolinijskoj korelaciji, a ovej
komad Cehovarupravo govori o nesteci u ljubavi ol i paralelno] radnji, gdie
je istaknuta i opsesija, ali mogli bismo reci i jubav prema umjetnost, sa bo-
lesnom ambicijom da se u tome postigne rezultat veci nego $to to realni po-
tencijal i tulenat pojedinca mogu da izrode.

Reditelj Aleksandar Ivanovski je dobrom podjelom unutar glumat-
kog ansambla istakao one karakterne vrijednosti glumatkog potencija-
lu kojima raspolaZe ovo pozoriste, gradeci likove koji imaju svakako vi-
$e mana nego otekivanih vrling, @ one su rezultat lutanja unutar fubav-
nog trougla, gdje je svaka jubav neuzvracena $to stvara opste nezadovolj-
stvo i samu tragediju. Tekst Galebae Eehovljevo viseslojno dramsko djelo,

koje izaziva mnostvo pitanja i dilema svakom reditelju i pozori$nom an-
samblu. [ ovdje bismo mogli postaviti mnogo pitanja i interesovanju za-
$to je neSto izostalo i Gega nema, ol je to limitirano realnim mogucnosti-
ma ansambla i kuce.

Filip Hristovski, kao Trepliev, i Isidor Jovanoski, kao Trigorin sin i
mejin ljubavnik, priblizno istth godin, otigledno rediteljskim promislja-
njem pojucavaju toj latentni sukob izmedu dva muskarca. Ocigledno je da
majka i ljubavnica Arkading, malogradanke, ne bes talentovana glumi-
ca, kojoj je komfor iznad umjetnosti, « koju odliéno na scenu donosi Sla-
vica Manaskova, kao veoma mlada rodila je Treplieva i to je svakodnevno
podsjeéa kako Zivot prolazi i kako ona vise nije za one fizitke viezbe i akro-
bacije koje pokusava da prezentuje na pozornici. Dramske situacije dovo-
de do tragicnih sudhinskih rjesenjo Nine, koju tumai Sandra Taneva, i
Treplieva, dok Trigorin, koji je bez tvrstog karaktera, Klizi kroz prste sud-
bine ﬁehovljevih likova.

Ova drama je Zanrovski komedija gdje su likovi ubijedeni u svoe sto-
vove i odluke mada im stvarnost ne daje pravo za takve postupke. Prvi dio
predstave ima svoj tempo i dinamiku igre, dok u drugom nastavku redi-
telj remeti tok dogadaja razvucenom i nefunkcionalnom scenografijom (je-

Predstava Kiselina, nagrada za najbolju
reziju Nerminu Hamzagicu,
foto promo www.bnp.ba
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zero koje je vise neka barusting, kiSa koja predugo i dosadno pada, kahi-
na koja je uto€ite za nezbrinute i slabo je vidljiva iz svih dijelova sale) ni-
su u funkeiji realizacije Eehovljevog teksta. Muzika je remetila tok rad-
nje na sceni i nije nikako hila u funkeiji teksta ve je vise bila populistic-
kai pomalo agresivna.

Sara Milevska kako kreator kostima veoma je dobro obavila svoj za-
datak, @ naroéito rjeSenjem kostima Trepljeva koji se zhog neuzvracene lju-
bavi bolesno ugojio i taj vizuelni utisak je pojutao psiholoski efekat i fru-
stracije koje dozivljava zaljubljeni mladic zhog neuzvracene jubavi. Sce-
nografije je hila nefunkcionalng, ponekad napadna i bez hitnih efekata na
funkcionisanje predstave.

U takmitarskom programu s pravom je selektovana predstava Kise-
Jina; mogli bismo reci i praizvedba teksta Asje Krsmanovic, u reZiji Ner-
mina Homzagica, u produkeiji JU Bosanskog narodnog pozorista iz Zeni-
ce, 23. festivala hosanskohercegovacke drame, Zenica 2024. i Scena MESS
Sarajeva, koju je publika u NiSu najtoplije primila.

Nagrade 6. festivala ,Teatar na raskrscu”

stimografiju (Marija Markovic Milojev) i originalnu scensku muziku (Nevena Glusica).

N‘ujholjom je proglasena predstava (evi i aciNarodnog pozorist u Beogradu kojoj su pripale i nagrada za scenografiju (Zorana Petrov), ko-

Nograda za reziju dodeljena je Nerminu Hamzagiju za predstavu Kiseling Bosanskog narodnog pozorista Zenica.
Nogradu za najbolju Zensku ulogu ravnopravno dele Gordana Boban (Kise/ina) i Kristin Obradovic za ulogu barunice Kosteli u predstavi

Gospode Glembajevi (Crnogorsko narodno pozoriste, Podgorica).

Nogradu za najbolju musku ulogu dobio je Cvetan Aleksijev za rolu Torvalda, « nagradu za najbolju mladu glumicu Aneta Ivanova za ulo-
gu Emi, obe u predstavi Kucr za Jutke, drugi deo (Narodno pozoriste , Ivan Vazov” Sofija, Bugarska).
Nograda za najboljeg mladog glumea dodeljena je Stevanu Vukovicu za ulogu Alojzija Silberbarandta u predstavi Gospode Glembajevi

(CNP Podgorica).

Nograda za scenski pokret pripala je glumatkom ansamblu predstave Kuca za lutke, drugi deg, a specijalne nagrade za glumatke bravure
dobili St Milos Dordevic, Nikola Rukotevic, Aleksandar Vuckovic, Vanja Ejdus, Vanja Milacic, Sena Dorovic, Iva Milanovié i Nikola Ristanovski.
Ziri je radio u sastavu Irfan Mensur, Nenad Novakovic, Gordana Gonei¢, Andrej Nosov i Andelika Simic.




Sam naslov predstave Kiselinasocira nas na tursiju, na onu muni-
ju koja nas pomalo nagriza iznutra, ol i na ritual spremanje, tradiciju po-
roditnog okupljanja, ali  na sve moguce mutnine koje se pletu oko te kise-
line. Ova drama nagriza duSu svakog na sceni i u pozoritu, rozigrava mo-
guce kombinacije odnosa Cetiri aktera na sceni. Rediteljski nenametljiva i
precizna rezija Nermina Homzagita dala je odlitnoj glumatkoj podjeli do-
voljno glumatih izazova i moguénosti da se iskazu i pokazu kako domini-
raju na sceni gdje je scenografija Sahine Trnke, prepuna glavica kupusa
i tegti, bila dovoljno jsno u funkeiji toka radnje ovog odliénog pozori$nog
iskaza. Gordana Boban je sve svoje uloge u ovoj predstavi odigrala uvjerlji-
vo, autoritativno, sa dovoljno emocija kaje su nas podsjetile na znatj poro-
dinih okupljanja, odnosa i Zivotnih dogadejo. Mirved Kuri¢ dominira sce-
nom, a ova fragmentarna dramaturgija omogucava mu da izlazi iz uloge u
ulogu s takvom lakoéom , kao da je to normalno”, jer u predstavi svi igraju
sve, svi igraju svakoga. Mlodi glumei pozorista iz Zenice Selma Mehanovic
i Benjumin Mehanovié (ko je usput i pjesnik) odlicno su se uklopili na sce-
i sa superiornim i dokazanim glumatkim imenima.

Na dobro iznijansiran netin, njeZan i pomalo rizian, ova drama
po stilu nudi postdramski stil pisanja teksta, oli nam je kreatorski tim ove
predstave ponudio dramu koja nas je duboko emotivno protresla i ostavila
da rzmisljamo gdje smo mi to danas u nasoj porodici i drustvu?!

Pozoriste , lvan Vazov" iz Sofije odigralo je predstavu Kucr za fut
ke, drugi deo prema tekstu Lukasa Hnata, u reZiji Josena Pejunkova. Sta
je bilo sa Thzenovom Norom, kada je sva buntovna ofisla u nepoznato. Ovj
tekst i pozori$na priéa donosi nam sudbinu Nore u meduvremenu. [ to su
dvije price. Ova predstava nudi nam priéu dvije Zene Ane-Marin i Nore,
gdje svaka bira svoj put, dok kod Thzena Nora kao lutka Zeli i trazi svoj put.
Tekst i ovoj pokusiaj produZavanja interesovanja za sudbinu Ihzenove Nore
kao feministkinje u svom vremenu na pozornici nije opravdao sve ono $to
smo oCekivali od ,nove Nore" poslije 15 godina od Ihzena.

Odliéna, birana glumatka podjela, klasican i poznat tekst Mirosla-
va Krleze Gospoda Glembajevi u reZiji dokazanog reditelja Danila Maru-
noviéa i produkeiji Crnogorskog narodnog pozorista iz Podgorice, ponudila
nam je pricu o raspadu jedne ugledne zagrebacke trgovatke porodice, pre-
vedenu na svakodnevicu o rasulu jednog sistema koji razjedaju krimina,
Zlotini, licimjerstvo, laZ, najniZi primitivizam, infrige, podlosti, podvale,
unutarporodiéno nepodnoSenje, zavist, pohlepa. Not scenu odlicni Svetozar
Cvetkovic donosi Ignjata Glembajo, MiSo Obradovic sozivio se su ulogom
Leonea, a harunicu Kasteli veoma upetatljivo glumi Kristina Ohradovic.
Svoje uloge odli¢no su donijeli i Una Lutié, Danilo ﬁelehié, Emor Cutovié,
Stevan Vukovié, Keistina Mrki...

Dobra dramatizaciju Boze Koprivice, kostimi Vanje Ciraj Dzudza i
scenografija Valenting Svetozareva doju nam potpunu sliku te neminovne
tragedije u takvom kompletu liénih, drustvenih i moralnih sukobljavanja i
lomova. Velika dalekovidost Krleinih videnja sadu$nje Evrope daje punu
aktuelnost ovoj dramatizacji  time aktuelnosti neprolaznost klasicnog tek-
st i univerzalnih tatki sukobljavanja i konflikata.

Narodno pozoriste iz Beograda na , Teatru na raskr$éu” u Nisu igralo
je predstavu Ofevi f aci, dobro poznati i ve¢ igrani tekst prema romanu Slo-
bodana Selenicn, u dramatizacii Kate Dermati i odlicnoj reziji dokazanog
mladog reditelja Veljka Micunovica. Svevremeni tekst Seleniéa nudi nam
preispitivanje naSeq trajanja, nase istorfje, duhovnosti, morala, intelektual-
nog kapitalo, ideoloskih nesnalazenja kroz sje¢anja Stevana Medakovica,
koga odlino igra Nikola Rakotevic. Milutina i Mihajla Medakovica igra-
ju s mjerom uz preciznu reziju i jusne rediteljske zadatke Milo§ Dordevic
i Aleksandar Vutkovic. Vanja Ejdus u ulozi Elizabete Medakovic donosi
nam upecatljiv lik Zene koju svojim replikama i odnosom prema partne-
rima na sceni pokazuje tu otru liniju sukobljavanja dvije kulture, ta dva
svijeta, nerazumijevanje i sukobe i neslogu unutar gradanske porodice ko-
jarse rastace. Nanka koju glumi Sena Dorovié intuitivno zna kakvo vrijeme
dolazi, St se sprema, igrajuci tanano, oli jusno i bez ustezanja saopstava-
juci svoje stavove i razmiSljanjo. Nikola Ristanovski, tumatei lik Vidosa-
va Prokica, saopStava svu tragiku nash sukobljavanja i nesporazume sa
sobom i okruZenjem, sa tudim navikama i naim duhom koji je zarobljen u
patrijarhalnom plastu nasih predrasuda.

Vanja Milatié donosi nam lik Rahele Blejk, drugog svijeta u ovoj pri-
¢i, 1 Iva Milanovic ko Jelena. Scenografija Zorana Petrova naizgled je jed-
nostavng, Cista i jasna, ali funkcionalna i ne smeta glumeima, dok kostimi
Marije Markovic Milojev oslikaveju u svakom liku karakter, podneblje i so-
cijalni status osobe koju donose na scenu.

U Nis se vratila pozori$na i festivalska atmosfera zavaljujuci , Teatru
na raskr$éu”. Vratila se viera da se ovoj festival zabokorio i da ima smisla
njegovo postojanje. Ako hi se prihwatile jo§ neke od vaznih sugestija orga-
nizatorima, tada bi se ova manifestacija ljubavi prema pozoristu bas raz-
buktala. Prijedlozi su bili da se ovoj festival vrati u proljetni termin, na Dan
Narodnog pozorista iz Nisa, da se umjesto Klasiéne selekcije na ovaj festi-
val dovode predstave pobjednice na nacionalnim festivalima iz zemalja sa
Balkana ili holje reteno, su jezika za koje nam nje potreban prevod (ma-
kedonski, slovenack, bugarski) i du se prateci program obogati ne kvanti-
tetom, ve¢ istinskim kvalitetom. Veliki broj nagrada mogao bi ostati, ali kao
opeija, ako je nagrada opravdana u pozori$nom projektu, a ne da se dodje-
ljuje zato $to je propozicijama obavezno predvidena.

[ festival i nagrade i prateci program svake pozoriSne manifestacije
neaphodan su dio za svaki festival i o njima se diskutuje, polemiSe i rasu-
duje i presuduje. Sve je to hilo u okviru festivala na nivou ove -?(\ .
znatajne manifestacije 1 pozori$ne svetkovine. .

Nenad Novakovié

JEZGRO

APO
VREMENU

U ozhiljno uradenom katalogu festivala , Misliti mir” moze
se procitati i sledece: ,Vei JingSeng, kineski demokratski ak-
tivista koji je zhog svog aktivizma proveo 18 godina u zatvo-
ru u Kini, primetio je: "Sa mnom su stajoli sumo umetnici’ —
ukazujuci na umetnike kao korifeje istine i hrabrosti”

a jednom vratarskom zidu ve¢ nekoliko mese-
Nci odoleva grafit Prolece je, miriSe na prome-

ne. Dva festivala koja su odrzana ovog prole-
¢a imaju sliéne intencije — svojski se zalaZu za prome-
ne, samo $to je jedan, ,ExploreZ”, odrZan u Amsterda-
mu 15-25. maja, a drugi, ,, Umetnost i ljudska prava —
Misliti mir”, u Beogradu 10-13. juna. Za kakve pro-
mene se zalazu? Ko i §ta treba da se menja? [ traze li
iste promene iako svi znamo da se holandska i srpska
stvarnost razlikuju?

U Amsterdamu

Z1D teatar vec devet godina zaredom odrZava smotru kre-
ativaca u najholjem smislu te reti. Forma festivala nametnu-
la se natinom rada teatra, koji je jo§ 1993. osnovala Karoli-
na Spaic, rediteljka naseg porekla. Njega tine, uz Karoliny,
mali umetnicki tim i veliki radni i izvodatki prostor u Zapad-
nom Amsterdamu, na obodu Sireg centra grada. Otvorenost za
umetnike bez obzira na to kojom se oblas¢u bave i pogotovu
hez obzira na poreklo i naslede, omogucilo je ZID-u da oslusne
stvarna interesovanja 1 brige zajednice, koja se sticajem okol-
nosti formirala upravo tu, u Amsterdamu i ovom vremenu. Ovi
umetnici nastupaju uglavnom solisticki, u duopredstavama ili
kreiraju prostor za kolektivno radionicko istrazivanje. U sva-
kom slutaju, ZID im daje moguénost da stvaraju, « potom i da
se predstave amsterdamskoj i evropskoj publici na festivalu.

Osim toga, Karolina Spai¢ i njeni saradnici aktivno prate
druge inostrane scene i na raznim meridijanima otkrivaju umet-
nicke trupe koje neguju inovativni pristup prostoru i medijima
izraZavanja, telu i pokretu, i stvaraju predstave koje nisu finan-
sijski zahtevne, ali jesu emotivno hogate.

Konatno, ZID teatar producira vlastite predstave, Gesto ra-
zradujuci jednu temu u performativnom ciklusu — po nekoliko
predstava rada se iz iste provokacije.

Program festivala , EksplorZ” otvorila je festivalska premi-
jera Kiseonika (Zuurstof). Bez drveta nema kiseonika, bez ki-
seonika nema Zivota. Zato je predstava osmisliena za izvodenje
na otvorenom prostoru parka i u neposrednom dodiru s priro-
dom, drvecem, ali i zvucima i ritmovima grada. Nazalost, po-
slednje izvodenje moralo je da se vrati u zatvoreni prostor jer am-
sterdamski vetrovi i hladna kiSa nisu prijatni ni za gledaoce ni
za glumce. Ako je ekoloski aktivizam pokreta€ koji stoji iza ove
predstave, filozofska dimenzija je njen stvarni prostor, i po ap-
straktnim stilskim sredstvima koja stvara i po egzistencijalistic-
kom usmerenju jer ukazuje na to da neokapitalistitka ekonomija
elementarno ugroZava svet. Iako grupa glumaca nastupa udru-
zeno, kao da su jezgro Zivota u futuristitkom apokalipticnom vre-
menu, svako je dobio moguénost da razvije svoj doZivljaj kiseoni-
ka, disanja, veze s drvecem, pa se ton predstave menja kao da je
list nosen vetrom, od paniénih do magiénih, od komickih do me-
lanholiénih stanja. A kada zajednicki zapevaju nepisanu himnu
svih pobuna ,Bella ciao”, to se doZivljava kao autoironija umet-
nika prema vlastitim moguénostima.

Veliku poznju privukla je autobiografska predstava Huseina
Al-Kalidijo u produkeiji belgijske kuce Madam Fortuna, /o sam
Husein, kosi ti? (I am Hussein, Who are You?. Husein se pred na-
ma otvara, uvodi nas u dirljive epizode iz svoje mladosti i duhovito
progovara o odlasku iz Iraka i sudaru sa Zapadom. On trai inte-
rakciju publike, obostrano postovanje i razumevanje u jedinstve-
noj atmosferi blagosti, kejom potom vesto osvaja gledaliste.

1IVQ,

Susret kolonizatora i kolonizovanih rekreira se i preispi-
tuje sa pozicije danasnjice u predstavi Jzvini (Maat/Sorry) Iste
Putranta iz Indonezije i Dana Bosa iz Holandije. Ohojica barata-
ju svojim profesionalnim i kulturnim nasledem, suceljavaju ih i
pitaju se $ta stvarno znati izviniti se za prosla nedela. Dan i Ista
u elementima cirkusa i lutkarskog pozorista nalaze zajednicki
scenski jezik, ali pitanje ostavljaju otvoreno. Kako se ide u buduc-
nost kad je proslost uznemirujuca nije sumo pitanje ove predstave
nego i svake moralne osobe.

Radionica Mine Hapasalo, profesorke na Akademiji lepth
umetnosti u Turku u Finskoj, dala je petat festivalu. Minu zani-
maju kreativni procesi, kako se pripremaju, vode i kako iz njih
nastaje umetnicko delo. Vremenske prilike hile su naklonjene
1joj i radionitarima, pa je radionica izvedena u velikom parku
Erazmus u kojem imate osecaj slobode pokreta i misli. I prem-
da su sluCajni Setati ulazili i izlazili iz prostora radionice, ona ni
u jednom trenutku nije izgubila koherentnost i smisao. Zapravo,
svoj materijal naluzila je u podsticajima iz okruZenja. Pokazalo
se da je veStina aspekt umetnosti koji se individualno stice, a da
je kreativnost zajednicka svima, samo je treba probudit, oslobo-
diti, razviti i ofuvati.

Radionica Kjere Hejs iz Dabling, iz Medunarodnog centra
za umetnost i jednakost, Smashing Times ukazala je na to da
je vazno upoznati istorijski 1 kulturni kontekst u kojem se stva-
ra, dok je radionica Angeles Siskar iz Barselone, hazirana na
metodu Zaka Lekoka, bila posvecend treningu cula i sposobnosti
za koriScenje prostora. , Prostor nije prazan: u njemu su tenzijg,
kretanje i stvaralacke mogucnosti”, podseéa Angeles.

U program festivala usla je i promocija dve knjige. No i ovaj
dogadj bio je pre nalik festi nego uohitajenom knjizevnom sku-
pu. Mozda zato $to su teme knjiga , pozorisne”, u smislu da su —
pokloni se i poéni”, a moZda zato $to iza obe stoji ZID. Jednu Eine
glasovi kreativnih Amsterdamaca, malih 1 velikih, rodenth Ho-
landana i doseljenika razlicitih vera, nacija, boja... Pravi Sare-
nis. (vluje se 1 harmonika Branka Mirkovica. Branko legenda od
1977. zivi i muzicira u Holandiji. Na promociji su igrali, svirali,
govorili — svoje sudhine, htenja i prepreke — u slavu 750 godina
Amsterdama, iji su svi oni gradani. Druga knjiga, Teatar je ov-
de i sada Kavoline Spaié i Seba Bakera, predstavlja tridesetogo-
di$nje radno iskustvo ZID-a i istovremeno je praktikum za stu-
dente umetnickih fakulteta i profesionalce kako da razviju svo-
je pozoriSne ideje. Knjizevni performans odvijao se u velelepnom
prostoru centralne Gradske biblioteke, nalik nekom velikom hro-
du koji je upravo pristao na obalu kanala.

Misliti mir

DAH teatar iz Beograda jedan je od partnera ZID-g, a ovo
partnerstvo potiva na dugogodiSnjem poznanstvu, postovanju
rada i saradnji. Na Getvrto izdanje festivala koji organizuje DAH
teatar, ,Umetnosti i [judska prava”, ZID teatar je stigao s predsta-
vama Vodai Ne samo jedna.

Osim njih, ispod mota festivala , Misliti mir”, stali su umetni-
ci iz Ukrajine i Rusije, avapskih zemaljo i Izraela, Tajvana i SAD,
Severne Makedonije i Grcke, Srbije, Bosne i Hercegovine, Hrvat-
ske. .. Beograd je hio svet kao u dobre dane FEST-a i BITEF-a
i jedne Jugoslavije izmedu polarizovanh svetova, mesto na ko-
jem su se sretali, predstavljali i zajednicki proluzili holna mesta
umetnici iz suceljenih pa i zaracenth drzava.

U prostorima Doréal placa, , Miljenka Derete” i Centra za kul-
turnu dekontaminaciju igrane su predstave, izvodeni likovni i mu-

Festivali v prolece

zitki performansi, prikazivani filmovi i vodeni razgovori predstav-
nika mirovnih organizacija s jugoslovenskog prostora. U Uvodni-
ku rediteljka Dijana MiloSevi¢ upozorava: , Savremene tehnologi-
je nam pruzaju iluziju da smo u kontaktu, dok smo u stvari rase-
jani $irom sveta i Zivimo razlicite realnosti. Zato je od neprocenjive
vaznosti da se kad god je to moguce sre¢emo fizicki i razmenjujemo
iskustva i ideje, a festival nam daje dragoceni prostor i vreme za to.”

U ozhiljno uradenom katalogu mozZe se protitati i sledece:
Vei JingSeng, kineski demokratski aktivista koji je zhog svog ak-
tivizma proveo 18 godina u zatvoru u Kini, primetio je: "Sa mnom
su stajali samo umetnici’ — ukazujuci na umetnike kao korifeje
istine i hrabrosti.”

Palestinski umetnik Husam Abed igrao je predstavu Gladak
Zivot o tragediji svoje porodice za intimnu publiku, svega osmo-
10 gledalaca. Ovu predstavu producirala je Akademiju scenskih
umetnosti DAMU iz Praga i dva puta je izvedena u Cetkom cen-
tru u Beogradu.

Izraelski umetnik Li Perlman osuduje ekstremizam svo-
je drzave. U predstavi Zatvorenik Ciona, upravo mu se u Beo-
gradu jednostavno prikljucio Nadev Bosem, pa u dijalogu, stil-
skim kontrastima dovode do apsurda osecanja mrZznje i negira-
nja drugoga.

Festivalska premijera hila je DAH-ova predstava Naslede,
koja je ujedno i umetnicki doktorski rad Ivane Milenovié Popovic.
St je Zensko naslede koje u paketu dohijamo iz proslosti za Zivot
i $ta je to $to cemo ostaviti cerkama glavna je tema koju izvode tri
glumice. Polaziste su im dokumentarna svedotanstva prikuplie-
na u kampanji o pravima Zeng, ali i liéna iskustva i kolektivno
pamcenje u narodnim izrekama.

0 Zenskim neslohodama govorila je i predstava Ne samo ona
u izvodenju Nivin Baranbo iz Sirije koja danas Zivi u Holandi-
ji. Publici je pruzila do suza emotivno putovanje od decje igre do
zabrana koje se namecu jednom radoznalom bicu koje raste i jo-
¢a. Ogranicenja stizu spolja, ali jos strasnije i iznutra; od muskog
sveta, ali i od majki.

Temu Zenskih migracija i potraga za identitetom donela je
predstava Prova. I umetnice iz Rijeke (SubLab Scene) i Amsterda-
ma (No-mads Collective) pridaju znataj dokumentarnim svedotan-
stvima, koja se smenjuju na ekranu sa fizitkim teatrom u prostoru
koji Sest umetnica dele s publikom. One pokretom suvereno viadaju
scenom, a u razgovoru isticu da su retke plesatice koje igraju duze
od trideset godina. Ejdizam je njihova precutana horba.

Moze se pretpostaviti da je Vodziz istog ciklusa kao i Kiseonik,
ali ima potps tri reditelja, Dana Boso, Karoline Spaié i Igora Alvare-
za Kugata. Dok jedan ispituje interaktivne mogucnosti navodeci po-
setioce da obilaze ,vaSarske Standove” u dvoristu CZKD-a i igraju se
kviza, druga rediteljka pokretom istraZuje forme vode, njen karak-
ter i opasnosti — ako je nema (u predelima koji postaju pustinje) i ako
je ima previse (podizanje nivoa mora, nestajanje tla i naseobing), do-
tle tre¢i zakljucuje vodenu temu poranjanjem u snove. A, Bella ciao”
dolazi kao lajtmotiv i crvena nit medu predstavama.

Francuski recept za mir su hedonizam i ljubav. Predstava
Nemoralni recepti Brizit Sirle i Sebastijana Beranzea hazirana
je na istoimenoj knjizi M. V. Montalhana i na duhovit i raspevan
natin donosi sliku sveta kakav bi mogao da bude.

Umetnici su pokazali da je mir opcija do koje mozemo do-
¢i ako se promenimo. Ako mir postavimo kao cilj. Festival , Misli-
ti mir” zahrinuto je upro prstom u Zarista rata i istovremeno po-
kazao put da se moZe Ziveti zajedno bez obzira na ° °
razlike. .

Jelena Kovacevic Baraé




EX YU scena

JUBILEJI, FESTIVALI, UZBUDLJIVA OSTVARENJA...

Mala povijest nejednakosti ZKM-u, Nalicje CNP-u, Razbijeni kréag NPRS-u u Banjaluci, No-
rodni poslanik Makedonskog narodnog teatra, Galebna Dubrovackim ljetnim igrama...

fje zgodno pisati pregled pozoriSnog stvaralas-
Ntvu na jugoslovenskom prostoru u periodu du-

Zem od sezone jer je nasu paznju moglo privuci
mnogo $ta, « mnogo $ta joj je moglo i promaci, pa Cemo
u jednom kratkom pregledu ponuditi izhore iz festival-
skih selekeija, uz poneka odstupanja.

Na sceni Zagrebatkog kazalista mladih Milos Lo-
1i€ je u martu postavio predstavu od nesvakidasnje gra-
de, po delu iz politicke ekonomije francuskog ekono-
miste Tome Piketija, Kapita! i ideologija, a zapravo po
adaptaciji ove studije u graficki roman autora Kler Ale
Benjamina Adama. Mala povijest nejednakostiiz teme-
lja pretresa uvreZena shvatanja o tome da je hijerarhija
prirodng, a ckumulacija privatnog kapitala zasluZeng,
i traga za drustvenim zajedniStvom i prostorom slobo-
de. Na pitanje ima li reSenja, ovo pozoriste ne odgova-
ra. Ali je posle premijere usledio poziv rediteljsko-dra-
maturskom tandemu Milos Loli¢ — Perisa Perisic da po-
stave Molijerovoy Mizantropau splitskom HNK, Gija ce
premijera biti u novembru.

Klju¢ za Krlezu u 21. veku

Zu reditelju i dramaturga Ivana Planinica kazu
da je pronasao kljut za Krlezu u 21. veku. Inscenacija
Zastava brzo je proglasena za dogadaj sezone. Oprav-
dala je ofekivanja i znalaca i radoznalaca jer su retki
oni koji su u celosti protitali petotomni roman i razu-
meli mnoge ideoloske rasprave i meandriranja. S ovom
predstavom HNK Zagreb proslavio je i 130 godina po-
stojanja (otvoreno 14. oktobra 1895). Danasnje ideolos-
ke sumnje i generacijske sukobe igraju Livio Baduring,
Nina Violi¢, Judranka Doki¢, Goran Grgic, Jivko Ano-
tic, Marin Klimanic.

Autorski projekat Borisa LijeSevica Nalicfe u Cr-
nogorskom narodnom pozoristu veé je videla publika u
Banjaluci na Teatar-festu , Petar Kotic”, zatim u No-
vom Sadu na Sterijinom pozorju, gde je osvojila nagra-
du za reziju « Aleksandar Radulovié nagradu za glu-
matko ostvarenje, kao i na budvanskom festivalu. Na
sarajevskom MESS-u nagradeni su mladi glumei An-
dela Marunovi¢ i Lazar Durdevic. Obitno lice sveta ima
svoje nalije u ucenama i kriminalu, o povodom te teme
Lijesevic je posegao za dokumentarnom gradom.

Tzdvojila se i predstava Bazhijeni kréay Hojnri-
ha fon Klejsta u reZiji Tanje Mandi¢ Rigonat i produk-
ciji NPRS-a u Bonjaluci. Deset godina posle postavke
Igora Vuka Torbice u Jugoslovenskom dramskom pozo-
ristu, ovaj komad je dobio novi scenski Zivot jer se hrani
stvarnoéy, flagrantnim prikrivanjima istine i neregu-
ginalne zapise i beline izmedu redova i dogradila lica i
radnju tako da se Kréag gleda s novom paZnjom.

Pozorisni rimejk filma Gorana Markovica Maj-
stori, majstori na sceni Narodnog pozorista Republike
Srpske u Banjaluci angaZovao je ceo ansambl ove ku-
¢e. Nepotizam, karijerizam, seksualno uznemiravanje,
mobing na radnom mestu, moralna posrnuca u jednoj
obrazovnoj ustanovi — sve su to teme koje glumeima
duju mogucnost da stvore upecatljive karaktere. U je-
dinstvu vremena i radnje reditelj Marko Misirata pre-
poznao je teatarski izraz, mada mu nije prvi put da po-
kusava da uspeh filma ozivi na sceni.

Nusic v fokusu

Da li su na prostorima od Slovenije do Severne
Makedonije vazda vremena pohlepe, neukosti, gluposti
i korumpirane vlasti ili je Branislav Nusic zaista klasik
za sva vremend, tek u Slovenskom narodnom gledalis-
¢u Maribor Veljko Micunovié rezira Nusicevu komedi-
ju Gospoda ministarke (Gospa ministrica) za novembar.
Na mariborskoj sceni poslednji put je ovaj naslov igran
mad veéem delu ansambla nudi da se ukljudi i razigra.

Narodni poslamik kog je Egon Savin postavio sa
ansamblom Makedonskog narodnog teatra gostovao je
u Podgorici, Sarajevu i Beogradu. Utestvovao je na fe-
stivalima u Brckom, Vranju, o na Sterfjinom pozorju
ansambl je dobio Specijalnu Sterijinu nagradu za ko-
lektivnu glumatku igru.

Ako se tome doda da Vito Taufer za decembar pri-
prema isti komad u JDP jasno je da je Nusi¢ ponovo
WZiZi.

Prizori letnjih i jeseniih festivala

Udesilo se da su Borstnikovi susreti u Marihoru
ofvoreni neposredno po zavrSetku 70. Sterfjinog pozorja.
Velika Borstnikova nagrada za najholju predstavu pripa-
la je predstavi Kazimir i Karolina MGL-a u reziji Nine
Rajié Kranjac, koja je dobila i nagradu za reziju. Osim to-
ga, nagradena je i kostimografiju Marine Sremac za ovu
predstavu. Scenograf Igor Vasilie dobio je nagradu za rad
na predstavi Nebesjeu produkeiji SNG Drame Ljubljana.

Na 76. Dubrovackim lietnim igrama izdvojila se
produkeiju Festivalskog dramskog ansambla, Cehov-
liev Galebu rezji Janusa Kice, igrana u ambijentu Lo-
kruma. Arkadinu je igrala Nina Violic, a njenog bra-
ta Sorina igrao je Filip govugovié. Ovaj tandem iz pri-
vatnog Zivota prvi put se ove godine mogao videti i na
filmu Dobra djeca; gde su takode igrali sestru i brata.

,Orlando” za pozori$nu umetnost pripao je glu-
mici Heleni Mini¢ za ulogu u savremenoj obradi mita
0 Medeji koju je napisao Sejmon Stoun. Medeja je so-
da jedna psihicki rastrzana Ang, dok njen partner Lu-
ka inicira te unutrasnje sukobe, poput Jusona. Igra ga
Uliks Fehmiu.

Dubrovacke lietne igre hile su posve¢ene Zenskom
stvaralastvu: od toga to je u muzickom programu ,Or-
landa” dobio ansambl L Arpeggiata Kristine Pluhar za
kPncert dela kompozitorki iz doba haroka, do izlozhe

Zena na sceni i iza njei tribine Zenski glas u umjetno-

stina kojoj su umetnice i teoreticarke umetnosti govori-
le o drustveno-politickim uticajima na stvaralastvo ze-
na. Na raskosnoj izlozhi, koju su kustoskinje Viktori-
ja Zuvela i Barbara Margaretic postavile s puno ljuba-
vi1 takt, mogao se videti rad Marije Crnobor ili Mire
Stupice i Milke Podrug Kokotovié, ali i rediteljki, kore-
ogratkinja, kostimografkinja poput Milice Babic i Mire
Glisic. Bioje to hod poistoriji dubrovackog festivala i ju-
goslovenske scenske umetnosti.

Na 71. Splitskom lietu briljirao je komad Lisica;
po esgjistitkom romanu Dubravke Ugresic, o umetno-
sfi 1 laZ, emigracifi, identitetu, svetovima koji se gase.
Reditel; Ivica Buljun smestio je dvoje izuzetnih gluma-
¢, Zlatka Buriéa i Snjezanu SinovEié ﬁiﬁkov, pod §iro-
ku krosnju drveta, u prirodni ambijent u kojem se gube
granice izmedu autora, lika i glumea.

Prema oceni Zirija, na festivalu , Purgatorije” iz-

dvojili su se predstava Veljka Micunovica Contra mun-

dumi glumac Ozren Grabari¢.

Na MESS-u su izvedene dve predstave po delu
Aleksandra Hemona, Njujortanina sarajevskog pore-
kla, i obe je Ziri nagradio — gran-pri za najbolju pred-
stavu dobila je Svijet 1 sve u njemu reditelike Selme
Spahi¢ (produkeijo SARTR-a i RealStagea), a Specijal-

IZ ,USPOMENARA 212"

Bili smo mladi kada nas je jedne noci iz bifea Ateljea 212 odveo u svoj stan,
preko puta Doma sindikata, sa pogledom na Trg Marksa i Engelsa. Kad smo seli i
dobili po pice, jedinstveni i neponovljivi Deda, koji je uvek , drzao banku” i od ko-
ga smo imali $ta da ¢ujemo, Borislav Mihajlovic Mihiz, digao je pogled ka plafonu

nu nagradu Zirija plesna predstava Knjiga mojih Zivo-
fru reziji Ivane Dilas (produkcija Anton Podbevsek te-
atra i Plesnog teatra Ljubljana). Kokan Mladenovic do-
bio je Zlatni lovorov vijenac za reiju predstave Blank.

Sporazumi i realizacije
Sporazumu o saradnji CNT-aiz Podgorice i MNT-a

iz Skoplja potpisan je krajem prosle godine a rezultirao

je razmenom gostovanju tokom 2025. U buducnosti se

L -

Predstava Lisica izvedena na Splitskom ljetu

mogu oekivati gostovanja umetnika i koprodukeijske
predstave koje su predvidene sporazumom.

Jos je dalekoseznija i za umetnost podsticajnija
unija RUTA u koju je stupilo Sest pozorista sa jugoslo-
venskog kulturnog prostora: Beogradsko dramsko po-
zoriste, Dramski teatar Skopje, Mestno gledaliste lju-
bljansko, Kazaliste Ulysses, Kamerni teatar 55 i Cen-
tar za kulturu Tivat. Odlikuje th permanentna akei-
ja — festivalske smotre svakih nekoliko meseci u dru-
gom kulturnom centru i koprodukeje. Ovaj plodotvo-

Milan Caci Mihailovié

VAZNE PORUKE

obracajuci se tamo nekome i uzviknuo:
E, sad snimajte, gospodo!
[ prica je trajala do zore.

Dusan Kovacevi¢ prica sliénu pricu:

Kada bismo otisli u neku kafanu, éuveni karlovacki dak, deda Mihiz, obracao
se prisutnima: ,Molio bih deZurnog cinkarosSa da od reti do reci prenese gde tre-

ba ono §to sam rekao!”

e
L]

ran koncept omogucava $irokoj publici da upozna no-
ve i drugatije stilove rada, umetnike, uporedi tematska
interesovanja. S obzirom na to da je re€ o smotrama a
ne takmitenjima, oslobodeni su tenzije i diktata Zirija.
Osim toga, ovog avgusta u Budvi clanice Unije, MGL,
BDP, Dramski teatar Skoplje i Grad teatar Budve, izasle su
s koprodukijskom predstavom u znak seéanja na Dusana
Jovanovica. Njegovo rano dramsko delo Zivot provincjskih
pleiboji nakon Drugog svetskog rata ili Tude hocemo — svo-
Je e damo postavio je Ivan Penovic su ansamblom koji ¢i-
ne tlanovi ovih teatarg, kolovani u rezliitim glumatkim
Skolama koji u predstavi govore na svojim jezicima: Mar-
jan Naumov, Jovana Spasié, Lazar Hristov, Marko Gvero,

Vukasin Jovanovic, Sonja Stamboldzioska, Nejc Jezernik,
Julita Kropec, Lazar Nikolic. Reditel} e izjavio: , Zadovaljan
som. Radili smo u jednom gradu (Skoplju), « predstoje nam
izvedbe u razlicitim zemljoma, pa verujem da ée odredeni
delovi prolaziti holje il slabije, razumljivije ili ne. Predstava
¢e se menjati u zavisnosti od mesta izvodenja, uvek je dobro
matlo je lokalno osveZiti.” Posle Budve, gostovali su na Brio-
nima, u Skoplju, u decembru e u igrati u Beo- -?(\ °
gradu, a u februaru u Ljubljani. .

Jelena Kovacevic Baraé

@

Dusan Kovacevit
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